0. Introducéo

O presente trabalho se dedica ainvestigar a estrutura valencial
de expressdes cristalizadas' verbais e parte da seguinte questdo: uma expressio
cristalizada (doravante EC) deve ser considerada cmo um conjunto de palavras
ou como uma palavraunica? A nocé de paavra € por ceato, uma das mais
controvertidas na linguistica (Biderman, 1978 p.72-166). A tradicdo da escrita
alfabética do Ocidente estabeleceu grosso modo que palavra deveria ser tudo
aquilo que estivesse compreendido entre dois espagos em branco. N&o se pretende
aqui discutir a noc¢éo de palavra— embora aprépria nocéo de expressio idiomatica
ou fixa ou cristalizada levante uma série de problemas para & diversas definictes
de palavra— mas € interessante notar que essa definicdo € anda hoje aque norteia
as diversas graméticas tradicionais.

Essas expressdes cristalizadas s0 numerosas em todas as
linguas (Makkai, 1978 e gresentam um interessante problema para ateoria de
valéncias (Tesniere, 1959 Chafe, 1979 Busse & Vilela, 1986 Borba, 1996. De

fato, um principio da teoria de valéncias é que o verbo congtitui o centro

1 Optamos pelo termo "expressio cristalizada por entender que de é o mais adequado pera
descrever o fendmeno que estudamos. Parands, o termo "expressio idiomética’, mais comumente
utilizado, restringe a denominagdo as expresdes pealliares a uma lingua. No entanto, nota-se que
existem expreses — p.ex. lavar as mdos — que aparecan com forma muito semelhante em
diversas linguas, 0 que ndo as caracterizaria como "idiométicas'. O termo "expressio fixa', que
também é bastante utilizado, apesar de mais adequado que o0 precalente, parece levar a uma
concepcao de um estado de fixidez ou rigidez que ndo esti necessriamente presente na maioria
das expreses. J4 anocdo de cristalizagio se parecemais com O [rocesso que, COmMo Veremaos nNo
decorrer datese, descreve o fendmeno com muito mais propriedade.



estruturador da frase. Ora, as expreses cristalizadas verbais funcionam como um

verbo. Por exemplo, afrase

Q) Rui vestiu o paletd de madeira.
€ praticamente sinbnima da frase

2 Rui morr eu.

Seria etdo 0 caso de se perguntar se vestir o pdetdé de madeira congtituiria o
centro estruturador da frase.

A nocéo de valéncia € bastante (til quando da classificagéo dos
verbos simples. Com efeito, a0 se etabelecea a diferencaentre empregos verbais,
algumas das questdes aparentemente insolUveis da andlise tradicional ganham

nova luz. Assm, pode-se etabelecer uma relagd seméantica mais clara etre

frases como :
(3.9 Rui quebrou ovaso
(3.b) O vaso quebrou.
(3.0) O vaso esta quebrado

Nas trés frases 0 estado final do vaso é o mesmo. Podemos mesmo dizer que &
frases tém uma relacé diretac 0 objeto afetado na primeira frase passa aser o
sujeito dasegunda eda terceara. Enquanto o verbo da primeira frase étransitivo, o
da segunda € intransitivo e na tercera frase o verbo aparece na forma do
participio. Ess fendbmeno é bastante recorrente na lingua, embora ndo possa ser

classificado como sistematico. Se encontramos conjuntos como:



(4.9 Rui rasgou acamisa

(4.b) A camisa rasgou

(4.0 A camisa estd rasgada
também podemos ter problemas quando aplicamos aregra aoutros verbos.

(5.9 Rui lavou o cinzeiro

(5b) * Ocinzeirolavou

(5.0 O cinzeiro esta lavado

Ora, se ta discrepancia ocorre, podemos procurar a0 menos
algum tipo de regularidade que dé mnta de uma boa parte dessas relacbes entre
frases. Eda regularidade pode ser encontrada seguindo a dasdficacédo de
valéncias verbais (Tesniere, 1959 Chafe, 1979 Busse & Vilela, 1985; Borba,
1996. Ao se dasdfica os verbos como verbos de ACAO, AGCAO-PROCESSO,
PROCESSD € ESTATIVOS, (Borba, 1996 pode-se eplica a ocorréncia de tais
fendbmenos. Assim, o verbo rasgar pode ser classificado como um verbo de ACAO-
PROCESSD ou ainda de PROCESSO segundo seu emprego, mas o verbo lavar
somente podera ser classficado como um verbo de ACAO-PROCESSD.

No portugués do Brasil, o estudo das valéncias tem sido
aplicado com suces tanto aos verbos (Borba et a., 1990 quanto aos nomes
(Borba, 199%). Resta saber se esta teoria pode ser aplicada cm 0 mesmo sucesso
as expreses cristalizadas. Com efeito, essas expressdes $0 um problema de

peso quando olhadas com mais vagar. NO aspedo sintético, as expresHes



cristalizadas s90 frases aparentemente normais, semelhantes as frases "comuns'
(i.e. sem expreses cristalizadas), com raras diferencas formais. No aspedo
semantico, elas sdo, em geral, imediatamente interpretadas pelos falantes com seu

significado idiomatico, e ndo pela soma dos sentidos literais das palavras que &

compdem.
Nas guintes ocorréncias.

(6) A partida ficou mais facil para o Palmeiras com a expulsao
do gdeiro lvan, acs 28min. Ele j4 havia levado cartdo
amarelo pa chutar a bda fora paa ser atendido, apés
choge om Viola na aea. FSP 20/03/97

() Mais uma vez 0 nes ministro Serjao chutou a lola fora,

agaa com relacdo ao aumento das tarifas telefénicas. FSP

16/04/97

a interpretacd® da seqiéncia chutar a bda fora é feita "literalmente” em (6): o
jogador golpeou abola com o pé airando-a fora do campo. Naocorréncia (7) essa
interpretacd ndo € possivel. A interpreta¢do devera ser feita por uma metafora:
chutar a bda fora é aqui interpretada como "cometer um erro, equivocar-se".
Ess interpretacd® sera a preferencial em todo texto que ndo estiver tratando
especificamente de uma partida de um esporte que se jogue mm bola. Ora, essa
expressao € imediatamente interpretada pelos falantes do portugués do Brasil com
o significado de "equivocar-se'. Podemos assim dizer que se trata de uma

expresséo cristalizada. O problema mnsiste portanto em verificar o conjunto de



valéncias da ocorréncia (7): deve-se mnsiderar que em (7) tem-se um outro
emprego do verbo chutar com valéncia mm complemento abrigatério a bola e o
locaivo fora também obrigatério ou deve-se tomar o conjunto [chutar a bola
fora] e verificar sua valéncia? A hipétese que norteia este trabalho € ade que o
conjunto deve ser tomado como um todo mesmo que esse mnjunto esteja sujeito a
variagdes de forma.

Inicialmente, faremos uma delimitacé® do trabalho, com uma
caaderizagéo dos diversos tipos de expressdes. No presente trabalho o foco é
dado as expresHes verbais, mas, antes disso, mostraremos a extensdo do
fendbmeno das expreses cristalizadas, sua importancia no estudo de todas as
classes de palavras, em particular, além dos verbos, dos substantivos e alveérbios.

Em seguida, procederemos a uma revisdo de diversos trabalhos
sobre & expressdes cristalizadas, em diversas abordagens. Pretendemos, com essa
revisdo, encontrar 0s elementos necessrios para uma andlise gurada do
fendbmeno. Assim, ser8o revistos alguns estudos psicolinglisticos bre @
expressoes cristalizadas, além de estudos sob uma Gtica cognitivista. O exame
desses trabalhos sra feito para se responder uma pergunta fundamental sobre
essas expreses. 0 grau de aistalizacd teria uma relagd® dreta com a
transparéncia/lopacidade dessas expressfes? A resposta, coOmo Se vera no
copitulo 3, deverd levar em conta o fato de que &istem expreses cuja
cristalizacdo é aitiga e que guardam uma relac@® de transparéncia bem proxima
de seus congtituintes. Abordaremos em seguida ateoria do Léxico-Gramatica

(M.Gross1975 1976, 1981, 198, 1986, 1986, 1986, 1989 Boons, Guillet &



Leclere 1976, cujos principios tedrico-metodologicos sguimos em nossa
classificaca.

No capitulo 3, voltaremos ao tema da transparéncia/opacidade
das expresges cristalizadas, desta vez sob uma 6ética valencial. A partir dai, sera
feita uma descrico das expreses cristalizadas verbais, para se estabelece uma
tipologia de suas estruturas valenciais.

No capitulo 4, sera gresentada atipologia que propomos, com a
conseqilente divisdo do conjunto das expreses em classes. Essas classes séo
expressas em tébuas cuja mposicdb sera ali explicitada. Em seguida,
apresentaremos no capitulo 5 uma analise dos resultados dessa classficacé®
sintético-semantica Poderemos observar ali algumas regularidades advindas dessa
classificaca.

No capitulo 6, serfo apresentadas as grandes linhas que gpontam
para uma outra tipologia. a dos usos das expressdes cristalizadas. Notaremos
entdo que as tabuas que nstruimos possibilitam a identificagcd® dessas
expressdes em grandes corpora e, consequentemente, o estudo do uso efetivo das

EC.

0.1 Metodologia

Parteese dos fendmenos e, pelo estudo de um numero
relativamente grande de exemplos, espera-se obter algum tipo de regularidade. No
caso, essa regularidade poderd ser explicitada pelo estabelecimento de dasses que

agrupam elementos de mmportamento semelhante.



O trabalho examinara a modalidade escrita da lingua. Parte-se
de uma sé&rie de expressdes observadas em textos, recolhidas na experiéncia
gudidiana ou encontradas em diciondrios, para buscar suas ocorréncias no corpus,
constituido por:

1) CorpusPrincipal do Laboratério de Lexicografia da Faaldade de Ciéncias e
Letras da UNESP — Campus de Araraquara, totalizando cerca de 10,8
milhdes de ocorréncias, composto das literaturas:

a) Romanesca 3,4 milhdes de ocorréncias

b) Dramatica 1,0 milh&o de ocorréncias
c) Témica 2,4 milhdes de ocorréncias
d) Oratoria 756 mil ocorréncias

€) Jornalistica 2,9 milhdes de ocorréncias

2) edicOes da Folha de SPaulo de 199 a 1998 com cerca de 180 milhdes de
ocorréncias,

3) edicdesdarevistaVega (de 3 dejunho de 1992a 30 de agosto de 199%), com
7,1 milhdes de ocorréncias.

Este procedimento pode ser um tanto controverso, uma vez que
ndo se parte do corpus em si para econtrar as expressdes, mas das expresHes
para se verificar sua existéncia no corpus. No entanto, este pareceser o caminho
mais adequado por uma série de razdes.

A primeira éde ordem pratica € bem mais faal constituir uma
lista de "palavras simples’ (i.e., aquelas que se encontram entre dois espags em

branco ou entre um espagd em branco e um outro sinal qualquer, como um hifen,



uma virgula, ou outro sinal de pontuacd) em um corpus do que uma lista de

expressoes cristali zadas. Assim, na seguinte ocorréncia:

@

Podia lavar toda aroupasuja e contar tudo aqulio que owi

"em off", assm, segredado ao g do owido, que, quandoa

vaca fose pro brgo e os judicaros inconformados

exaltasseem acs brados ("Como é que ninguém disse nada?’),

|4 estaria eu, recorte an punhq impressonandotodas com

minha pesciéncia. FSP 1307/98

érelativamente facil estabelecer, automaticamente, a lista de palavras simples:

a
a0
aos
aquilo
assim
brados
brejo
com
como
contar
disse
do

e

é

em
estaria

eu
exaltasem
fosse
impressonando
inconformados
justiceiros

la

lavar

minha

nada

ninguém

off

0s

ouvi

ouvido

pé

podia
presciéncia
pro

purho
gquando
que
recorte
roupa

se
segredado
suja

toda
todos
tudo
vaca

Alguns programas poderiam mesmo lematizar ess lista, etc. Mas tais operagdes

ndo dariam conta do fato de que existem, nessa ocorréncia, algumas expresHes

cristalizadas;



(1.9

Podia lavar toda aroupasuja e contar tudo aqulo que owi

"em off", assm, segredadoao pé do owido, que, quandoa

vaca fose pro brgjo e os judicaros inconformados

exaltassem acs brados ("Como é que ninguém dise nada?"),
|4 estaria eu, recorte em punhq impressonandotodas com

minha presciéncia.

A segunda raz® é o fato de &istir uma ceta variabilidade nas

formas de ocorréncia das expreses cristalizadas. De fato, no corpus da Folha de

S.Paulo pode-se encontrar, entre outras, as fguintes variantes da expressio a

vaca ir pro brgo:

2

3

(4)

O PT predsa dzer claramente 0 que predsa ser feito paa a

vaca ndoir para o lrejo. FSP 01/02/95

(...) a drecdo b jorna fecha s olhos, 0 que € lamentavd,
OU O g de escreverepresenta o pensamento do poprio
jornal, o que seria mais lamentavd ainda porque assm a

proclamada independéncia do mesmo iria com a vaca pro

brejo. FSP 02/06/96

"Mas 9 faria is se soubess que a vaca ja foi para o brejo.

Ele eta apastando q@ no comeq do aro que vem 0 governo
FHC desanda’, diz um andista cuidadeso da vida tucana

FSP 07/11/98



(5) E opatuno salientar o name de algumas pesas que ndo

silenciaram antes que o rebanho todo fose para 0 kreo,

como o poprio ClovisRoss (...) FSP 08/10/98

(6) E Gérson, em 66? Houve quem disses® que havia engdido
pasta de dente para causar 0 desarranjo intestinal que o
aliviaria de entrar em campo no instante an que a vaca

caminhava c8ere para o rejo. FSP 22/07/98

Todas essas variantes 0 perfeitamente interpretéveis a partir da expresséo
"original".

Assim, quando se tem um corpus de tamanho consideravel
como aquele que ajui se usa, é fundamental saber 0 que se busca Uma vez que o
presente trabalho se dedica ainvestigar a estrutura valencial das expressdes
cristalizadas, pareceser bem mais Util buscar as ocorréncias a partir de um certo
nimero de expreses ja compiladas e verificar como elas se estruturam. Dessa
forma, mesmo que se queira ajui trabalhar com um ndmero consideravel de
expressoes cristalizadas, ndo se buscara aexaustividade.

Como sera vito no capitulo 6, 0s usos das expreses
cristalizadas 80 bem diferenciados sgundo o tipo de literatura (ou género
textual) que se pretenda estudar. Dai advém uma terceira raz® para o
procedimento adotado: ndo é raro que uma determinada expressio, que se sabe ser
relativamente wmum na oralidade, ndo seja encontrada num corpus de textos
escritos téo extenso como aquele aqui utilizedo. Este é o caso, por exemplo, da

expressdo abarcar o mundo com as pernas, que ndo foi encontrada en nosO

10



corpus, a ndo ser uma unica vez sob a forma da variante (criada por proximidade

fonética) abracar o mundocom as pernas:

(7) Deveiamos descorfiar dessa "liberdade” desde logo paque
ela ndoimpde nenhuma contrapartida, nenhum sacrificio da
nossa pate, mas ® deixa arrastar pela lei do menor esforco,
enquarto acena com uma ampliacdo sem precealentes da

fantasia de que épaosdvd abracar 0 mundo com as pernas,

como dizo provérbio. FSP 0308/95

Ora, sabemos por observacdo direta, que a expressio abarcar o
mundo com as pernas € bastante comum na oralidade em diversos registros, em
conversas de wmlegas, reprimendas de pais a filhos, instrugdes de defes a
subordinados, ou ainda na boca de comentaristas de jornais televisionados. No
entanto, como foi dito, se fésemos esperar para encontra-la no corpus para que
pudéssemos torna-la objeto de estudo, perderiamos informagdes preciosas. De
fato, a0 fazermos uma busca sistematica das expressdes cristalizadas mais
produtivas, aguelas cuja aistalizacd® ocorre genas entre o verbo e um
complemento direto, do tipo chutar o balde, no corpus (cf. tabua PB-C1 no Anexo
A), notamos que ceca 64% dessas expressdes ocorreram em nosP Corpus. 1sto
significa que mais de um terco das expreses dessa classe ndo seriam
contempladas.

Assim, ndo fazemos aqui 0 que se @nvencionou chamar de

linglistica de wrpus (Biber, Conrad & Reppen, 1998. Entendemos nos

11



trabalho como um pas preliminar a futuros trabalhos de linglistica de @rpus
gue venham atratar o uso efetivo das EC.

No texto da tese SO seréo discutidas expreses que tiverem
ocorréncia no corpus. Serdo tratadas sgundo os procedimentos metodoldgicos da
teoria do Léxico-Gramatica juntamente cm a Teoria de Casos, apresentada em
Borba (1996 e Borba d a (1991) para os verbos.

No Anexo A serdo apresentadas as tébuas — matrizes |éxico-
sintéticas das expressdes cristalizadas — pa nds construidas. Nelas reunimos
tantos as EC que se verificam efetivamente no corpus, como outras que
remlhemos em dicionarios e em observagdes e/ou intuices pesais. Cada tabua
€ uma matriz binéria, em que & linhas representam as entradas lexico-sintéticas e
as colunas as propriedades sintéticas e semanticas, apresentadas no cgpitulo 3 e
discutidas no capitulo 4.

A listatotal das expressdes estudadas ®ra gresentada, ordenada
alfabeticamente a partir do verbo constitutivo, no Anexo B, cada uma
acompanhada, a titulo indicativo, de seus respedivos significados. No Anexo C

apresentaremos o index dos elementos cristali zados das expreses.

0.2 Simbolos e convencdes

Utilizaremos EC como expressao cristali zada.
Os exemplos utilizados podem ser de duas naturezas diferentes:

exemplos fabricados e ocorréncias dos corpora. Os exemplos fabricados o

12



agueles em gque ndo ha indicacdo de fonte. No caso das ocorréncias, a referéncia
ao corpus de origem sera feitas pelas siglas:

CP — Corpus Principal do CEL — FCLAr;

VJ-RevistaVea;

FSP- Folha de S.Paulo.

No caso do Corpus Principal, a fonte de cala ocorréncia sera
indicada por abreviagdes que se encontram no Anexo D. Nas ocorréncias da
revista Vgja e da Folha de SPaulo sera indicada adata da ocorréncia.

Os exemplos fabricados e & ocorréncias ®rdo numerados
indistintamente. Para uma maior comodidade de leitura, a numeracd®d dos
exemplos recomecard a caa secd, independentemente de serem retomados de
uma secdo para outra. No caso de um exemplo congtituir uma modificacé@®
(transformacéo, inser¢cd ou apagamento de dgum elemento, etc.) de um exemplo
precalente da mesma se¢éo, seraintroduzida uma numeracgdo especial, do tipo (1),
(1a), (1b), etc.

Tanto nos exemplos fabricados quanto nas ocorréncias, as
expressdes em questdo (i.e. aguelas em discussdo) virdo sublinhadas. IsD é feito
com a finalidade de diferenciar os empregos composicionais dos empregos
cristalizados.

Os conceitos ou etigquetas manticas virdo em negrito.

Na formalizacdp das expreses utilizam-se os sguintes
simbolos:

= — Sinal de equivaléncia entre frases ou estruturas;

13



=: — Sinal de realizacdo lexical de uma cdegoria ou estrutura (pode ser lido
"definido como:")
F — Frase, oraggo.
V —Verbo;
Vsup —Verbo-supate;
N — substantivo:
No — Grupo nominal em posicdo argumental sujeito;
N; — Grupo nominal em posicdo argumental primeiro
complemento;
N, — Grupo nominal em posicdo argumental segundo
complemento;
N3 — Grupo nominal em posicdo argumental tercero
complemento;
Nhum — Substantivo humano;
N-hum — Substantivo n&o humano;
Npc — Substantivo que designa parte do corpo;
Nnr — Substantivo néo redtrito;
NClass— Substantivo genérico ou classificador. Os substantivos
genéricos ou classficadores compreendem os substantivos
de uma determinada clase semantica (Harris, 1971, p.20).
Por exemplo NClass=:NBebidaAlcodlica onstitui a classe
semanticaem que estariam os substantivos que denominam

as bebidas alcodlices. Assim, sob a diqueta

14



NBebidaAlcodica entrariam os substantivos. cachaga,
ceavga, licor, pinga vinha whisky etc.
Nplural — Substantivo obrigatoriamente no plural;
Prep —Preposicéo;
Det — Determinante;
Pro — Pronome;
C — Parte cristalizada em uma expressao:
Co — Parte crigtalizada em posi¢céo argumental sujeito do verbo
da expresséo;
C, — Parte cristalizada em posicdo argumental primeiro
complemento do verbo da expressio;
C, — Parte cristalizada em posicdo argumental segund
complemento do verbo da expressio;
C; — Pate cristalizada em posicdo argumental terceiro
complemento do verbo da expressio;
(C prep N); — Grupo nominal em posi¢éo argumental i (= 0,1,2
ou 3) congtituido de uma parte aistalizada e uma parte
livre.

Por exemplo, afrase:
Rui pegouo touro a unha
sera formalizada da seguinte maneira:

No VC; Prep (09
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Poss— Possessivo;
Pos? — Possssivo correferente a sujeito da frase;
Poss — Possssivo correferente @ primeiro complemento do
verbo;
Pos$ — Possssivo correferente @ segundo complemento do
verbo;
Modif — Modificador (adjetival, adverbial, relativo, etc)
<E> — Elemento vazio ou de ndo realizac® lexical,

/ — Sinal de oncaenaca; por exemplo, a seqiéncia
Rui bateu (as botas/ a bota)
pode ser lida tanto como
Rui bateu as botas
como
Rui bateu a bota.

* - Marcaainaceitabilidade;

?—Marca a aeitabilidade duvidoss;

??—Marca a aeitabilidade ainda mais duvidosa que aprecealente;

?7?- Marca a aeitabilidade no limite da inaceitabilidade.

As frases que nsideramos como inaceitéaveis ou no limite da aeitabilidade
devem ser levadas em conta, em geral, com o sentido da EC nelas incluidas. O

asterisco em

*  Rui bateu nossas botas

16



significa que o dignificado cristalizado € inaceitavel, embora o significado
composicional possa ser aceitavel. Nessas frases ndo serdo sublinhados os

componentes de EC.

17



1. Caracterizacao do objeto e limites do trabalho

Inicialmente énecesséario se definir EC. A definicdo de EC que
se dara aui é a classca definicdo de epressio idiomética uma expressio
formada por mais de um segmento (um segmento compreendido, em lingua
escrita, como uma seqiéncia de letras delimitada por dois separadores, qual sgja
um espag em branco, um sinal de pontuac) cujo significado total ndo pode ser
deduzido pelo significado das partes que a @mpdem.

Mais a frente veremos que essa definicdo, apesar de operadonal
para os fins propostos agui, é insuficiente, uma vez que & EC podem ser
caaderizadas por um continuum que vai da expressao relativamente transparente

e flexivel a expressdo completamente opaca e astalizada.

1.1 Limites

O presente trabalho tratara goenas das EC verbais. Cabe, no
entanto, notar que o fendmeno das expreses cristalizadas atinge todas as classes
de palavras. Examinaremos rapidamente a seguir apenasduas delas. as EC
nominais e & adverbiais. Em seguida, antes de eitrar propriamente nas EC
verbais, convém ainda nos estendermos bre algumas construgdes que ndo seréo

tratadas no presente trabalho: as construgdes com verbo-suparte eos provérbios.

1.1.1 EC nao verbais

Uma caaderistica que diferencia a EC verbais das ndo verbais
€ o fato de que nas EC verbais mpre existe um verbo conjugado. Isto €, existe

sempre dentro da EC verbal um elemento de sua classe @rrespondente, 0 que néo
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ocorre com as EC de outras classes. podemos, por exemplo, ter EC substantivais
gue ndo sdo condtituidas por substantivos ou EC adverbiais que ndo séo

constituidas por advérbios.

1111 EC substantivais

A oposicéo entre @& EC composicionais e ndo-composicionais €
fundamental em qualquer estudo qie se facasobre & EC substantivais (e também
nas EC verbais, como se veraem 1.1.2 e 3.1). Mathieu-Colas (1989 e Baptista
(1999 edstabeleceaam tipologias relativamente sisteméticas das EC substantivais
do francés e do portugués europeu respedivamente.

No aspedo formal, as EC substantivais podem ser constituidas

de vérias maneiras. Tanto podem ser congtituidas por mais de um substantivo:
Q) As usinas termelétricas geram um gas que polui 0 meio
ambiente, algumas em nenor grau e outras em naior grau.

FSP 0410/97

2 O Sndicato des Metallirgicos de S&o Pauo apata ma

ampliacdo ce seu plano e saude como dternativa paa

atrair novos filiados e aumentar sua arecadacio.

FSP 0501/97

3 Nos® sistema ndo tem ninguém digitando dadas ou
preenchendo formulérios. Tudo é baseado em etiquetas e

leitores de a@ddigo de barras e transmissao e dadacs por

radio. FSP 02/12/96
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quanto por substantivo mais adjetivo

4) O brinquedo se tornou opatunidade de ouro paa os que

atuam no mercado regro. FSP 2908/97

(5) O goveno doEstado, a FAB (Forca Aérea Brasileira) e a
Petrobras improvisaram uma ponte aérea para dstribuir
agua pdéve? comida, roupas e medicamentos as vitimas.

FSP 07/01/97
ou ainda por verbos conjugados

(6) Fica-se naquele vagoterritorio dochove ndo molha ou, para

usarmos a expressio qLe o préprio presidente lancou, fica-se
num nhenhenhém que, entre outras qudidades, esta servindo

para definir o governo. FSP 2803/95

e mesmo por frases inteiras:

) O que wale hge é que as reservas estdo dtas. Mas, quando

cairem, pode ser um Deus nos acuda.. FSP 1308/95

Essas EC podem variar de umarelativa transparéncia:

(8) Para quem for ficar hospedado em casa de familia, é

importante lembrar que o café da manhé € por conta do

estudarte. Ou sgja, ele deveprepara-lo. FSP 1301/97

2 Borba (2001) nota que eistem alguns elementos lexicas que tém o que de denomina
dependéncia unilateral: "(...) arregalar s6 se mmbina @m olho(s) e patavel, sb incide solre
agua Trata-se, portanto, de palavras de distribuicdo Unica, que entram em sintagmas semi-fixos'.
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9 A tercdra consste an insalar filiais induwstriais ou
comerciais na Bélgica, com todas as vantagens de

penetracao dreta nomercado. CP -LJ-VIS

(20 Para ampliar as facilidades de penetracdo no mercado
obtevese o dreito de as pequenas agroind(strias terem seus

produos identificados pelo cddigo internaciond de barras.

FSP 21/03/97

(11 O Micropant € um apaelho e ponto eletrénico que

controla 0 aces® de funcion&ios e pesvas a areas redritas

de empresas, estacionamentos e dubes. Faz leitura (por

contato ou apoximacdo) de aachas com codigo ce barras.

FSP 22/07/97
até aopacidade completa:

(12 Uma das medidas tomadas sra a transformacdo do

acostamento na quata faixa de rolamento da rodovia, que

também recéberd cameras de TV, lombadas eletrénicas e

radares fotograficos. FSP 11/03/97

Baptista (1994 demonstra que a ndo-composicionalidade ndo é
uma mndi¢éo neaessiria para que se tenha uma EC substantival.
Assim, uma seqiéncia mwmo aguss territoriais, que pode ser

lida como composicional, deve ser considerada awmo uma EC:
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Ha muitos nomes compostos que apresentam uma ceta composicionalidade

seméntica Assm, por exemplo, no home mmposto aguas territoriais:

O navio ja entrou nas nossas aguasterritoriais.

o significado global do composto mantém uma parte importante dos
significados individuais de ada um dos sus elementos. Ndo obstante,
devemos classfica-lo como um composto, ja que, entre outras restricles, de

ndo admite avariacdo em nUmero;

* O navio ja entrou na nossa agua territorial.

Por outro lado, a dificuldade em menipular intuicbes semanticas,
sempre vagas e subjedivas, leva a flutuagbes na avdiacdo da

composi cionalidade de uma dada combinagéo. (Baptista, 1994, p.5-6)

Longo (2000) fez um estudo das EC substantivais de forma

NIN2 no portugués do Brasil ou, mais especificamente, dos sibstantivos

atributivos em posicdo N2. Nese estudo especificam-se bem detalhadamente o

comportamento e funcéo sintética desses substantivos. Uma das conclusdes mais

interessantes, no que serefere ainvestigagé do portugués escrito do Brasil, é que

"a freqUéncia do substantivo atributo esta intimamente relacionada ainexisténcia

de um adjetivo correlato” (Longo 2000, p.157).

A listagem das EC nominais é fundamental em estudos de

terminologia, pois constituem a grande parte dos termos das chamadas linguagens

de especialidade:

(...) desde d punto de vista de la funcién que desempefian en el discurso, los

términos pueden clasificarse en varios grupos funcionales. nombres,
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adjetivos, verbos y adverbios. En termindogia, sguiendo las mismas pautas
que en |éxico comun, la proporcién de unidades que pertenecen auna uotra
categoria gramatical es muy diferente. Asi, la cantidad de nombres
presentes en |os |éxicos de especialidad es desproparcionadamente devada
frente a adetivos y werbos.(...) Observamos que, funcionalmente, los
términaos participan de las mismas categorias que d Iéxico comin, s bien
non las agotan. Las palabras eminentemente funcionales (preposiciones,
conjunciones, articulos, pronambres) no tienen caréacter terminoldgico.
(Cabré, 1993, p.180)°

As EC nominais constituem pois um vasto campo de etudo, tanto no que diz

respeito a sua formaca como também a sua sintaxe.

1.1.1.2 EC adverbiais

Os advérbios sdo outra caegoria que mportam um enorme
nimero de EC, bem diversificadas (Lodovici, 1989 p.66-67).

M.Gross(1986&) fezum estudo detalhado das EC adverbiais do
francés e nota que das tém funcbes emanticas andlogas aos advérbios livres
(M.Gross 1986&; p.72). As expressdes que Xatara (1994 chama de expressoes de
matriz comparativa, também estudadas por Ranchhod (199(b), podem ser

consideradas como expreses adverbiais:

@ Ele gaforte como umntouro, tinha gosto de vver, n&o sai por

que quis & mineradar, queixava-se Juventino na quata-

feira. CP —LJ—-VJ

3 Grifo nos®.
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2

3

(4)

()

Yo Yo Ma néo se limita a tocar o violoncdo: toca o
violoncdo e o proprio corpo. Sua gesticulacdo é exagerada

Nas notas longas, contempla exaticamente o dto, nos

all egros ataca como um touro. FSP 08/06/96

Bete Mendes era cega como um norcego e Rodrigo Sartiago

era buro como uma mula em "Super Pl&", uma das minhas

novdas favoritas. FSP 31/08/97

Ao dzer "ndosou marxista”, o grande génio insnuava que

naose aferraria como uma mula a eternos dogmas ou taticas

antigas, mas procuraria ser " radicalmente aferrado a

complexdade” FSP 01/08/95

Repetiu a pergunta, em voz alta, e quem rompeu a pdrar foi
a aveinqueta, como a dizer que o preto era surdo como uma

pota. CP - GRO - LR

Essas expressdes podem ser introduzidas por uma preposicéo:

(6)

)

Foi a equipe eondmica que arou ao reduzir de uma sO

tacadaa diquaa de importacdo. FSP 11/02/95

Infelizmente, o Bamerindus, que € uma excéente marca, se
meteu em muita encrenca, e a nossa principal tarefa agora é

reconstrui-lo dos pés a cabeca. FSP 1508/97
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(8) O Balé Kirov, um dos mais afamados do mundg veo ao

Brasil a pre@ de banana FPS 0908/97

podem também ser constituidas por um grupo hominal:

9 Nao me lembro ao certo quarnas estrelas tem o hae da
Praia do Forte, ao nate de Sdvada, onde me hospedei
algurs ancs atras. S0sei que sdo muitas e que a diéria custa

osolhosdacara. FSP 27/11/96

ou ainda por uma frase introduzida por conjuncéo:

(20 Quem ndolevanta da mltronanem gue a vaca tussa pock até

organzar uma pescaria hocomputadar. FSP 17/04/96

Alguns graméticos tradicionais fazem referéncia & expresdes
adverbiais. Almeida (1963 p.283-286,8534) chega afaze uma lista de algumas
dessas expreses, enquanto Schwab (1985 elenca mais de 4.000 delas com

abonacoes.

1.1.2 EC com verbo-suporte
A nocéo de verbo-suporte foi introduzida por Harris (1970*

paratratar as relagdes de nominalizac@. Por exemplo, as frases:

* Em redidade, Harris (1970 introduz o conceto como verbo operador e M.Gross (1981) efetua a
distincdo entre verbo operadar e verbo-suparte, consolidando essa Ultima denominagdo para os
verbos que atuam como se descreve agui. Em estudos de Gramética Gerativa, p.ex. Scher (2000),
eses verbos o denominados "verbos leves' (light verbs).
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Q) Rui abracou Ana

= Rui deu umabraco em Ana

podem ser consideradas como equivalentes. No caso, 0 verbo dar da segunda
frase funciona mwmo verbo-suparte, ou sgja, € ele que suporta @& marcas de tempo,
modo e pesa do substantivo predicativo abraco. E como se o verbo dar
funcionasse mwmo um auxiliar, que tem as marcas caraderisticas da morfologia
verbal e o substantivo abraco funcionasse wmo elemento nuclea da frase. E esse
substantivo que impde & restricdes de selecd as posicdes argumentais de sujeito
e ommplemento. Assim, se 0 substantivo predicativo abraco parecendo ter muitas

restricdes de selecéo do complemento:

(1.a Ana ceu umabraco na(bicicleta/porta/impressora)

(.b) * Ana deu umabraco notemporal.
ele catamente tem restrigbes quanto ao tipo de sujeito:

(2.c) * A((bicicleta/porta/impressora) deu um abraco em Ana

(2.d)y * Otemporal deu umabraco emAna

Ja o substantivo predicaivo sermao pareceter mais restricdes de sele¢éo, tanto no

gue se refere a sujeito

(2.9 Ana ceu uma sermao em Rui
(2b) * Abicicleta deu uma sermdo em Ana

(2c) * Otemporal deu uma sermado em Ana
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quanto ao complemento

(2.d) ??? Ana deu uma sermao na lcicleta

(2€) * Ana deu uma sermao notemporal

Por sua vez o substantivo predicativo banhotem menos restricbes de selecé@®

guanto ao sujeito

(3.9 Ana ceu um banhoem Rui

(3.b) O temporal deu um banho em Rui
mas tem restricdes quanto ao complemento
(3.b) * Rui deu unmbanho m temporal

Neves (1996 assinala que e&iste um corntinuum entre uma a
construcéo livre e a onstrugdo com verbo-suporte.

Acrescentemos aqui que este continuum vai até a onstrucéo
completamente «aistalizada, como assindla M.Gross (1982 p.160: "(...) la
délimitation n'est pas simple atrace, au point que syntaxiquement il semble

exister un continuum entre les formes figées et libres'. Assim, nas ocorréncias.

4) O presidente Muammar Khadddi deu US$ 1 bilhdo a

Farrakhanem 1996 FSP 06/01/97

(5) A comerciante Regina Carla Trevisandli, 20, invadiu a

avenida e deu um abraco no lider. FSP 11/02/97
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(6)

)

(8)

)

(10

(11

Conck falou da transformacdo do Rio e deu garantias da

melhora dainfra-estrutura. FSP 07/03/97

Pont deu inicio ao tercero mandao conseautivo do PT na
capital galcha, recédbendo o cargo e Tarso Genro.

FSP 02/01/97

Pessoas ligadas ao exprefeito afirmam que ja na campanha

de 92, quand foi eeito, ele dava prioridade ao iogute.

FSP 0301/97

Tempos depais, no Cairo, dei um vexame diante de 4.000

anas de histéria condensadacs nas piramides. FSP 0903/97

Para esquecer gque hoje éa daa mais nefasta do aro, em vez

de ficar dando @ jodo sem braco, escolha uma das opcbes

abaxo e mande ve. FSP 12/06/96

Serjdo é um cara que da a cara paa baer. Que briga,

discute, que fala demais, as vezes fala o que ndo deve

FSP 190597

vemos que & construcdes com o verbo dar vao desde o verbo pleno em (4),

passaando pelo verbo-suporte em (5), (6), (7) (8) e (9) aé chegar a uma EC

praticamente opaca en (10) e (11).

Apesar de sua importancia na descricdo das EC, decidimos ndo

incluir expressdes construidas com os verbo-supate ser, estar, ficar, fazer, ter, e
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dar em nossa andlise. Is se da por véarias razies. A primeira diz respeito a
grande produtividade das construcdes com esss verbos. De fato, assim como as

construgdes composicionais com verbo-suporte como:

(12 Rui deu um chute na baa

(13 Anafez a compra do aparelho
(19 Zétemintencdo de vajar

(15 Rui estd com nedo de sair de @sa

as EC com esss verbos também tém grande produtividade®. Das mais de 5.000
expressdes que levantamos para o presente estudo, anotamos mais de 800

construidas com os verbos ser, estar eficar:

(16) Em neadcs de 19900 Peru estava a keira do alismo, mas,

dela paa ca, deu uma virada e 180 gaus, ostentando hoje

uma nova estabili dade eondmica e palitica. FSP 09/04/95.

17 A cupua do PT esta levando o partido paa se transformar

no PSDB de ontem, para ficar em cima do muro.

FSP 230595

(18 O gue ess;a pditica monetaria maluca ira produzir sio favas

contadas. FSP 10/05/95.

® Lodovici (1989 p.57-63), apesar de ndo utilizar essa terminologia (verbo-suporte), nota que os
verbos mais freqlentes em EC sdo s verbos dar, pér, ter, fazer, ser, estar eficar.
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mais de 300 com o verbo ter:

(29 Para ele, o témico Nikolai Karpal tem uma carta namangae

deveusa-la amanha FSP 27/10/94.
cacade 350 construidas com o verbo dar:

(20) Todo ag@le baddado programa espedal para se adagar as

guadas de saibro deu com os burros n‘agua FSP 07/06/95.
e pouco menos de 300 com o verbo fazer:

(21 Todas as andises competentes da emnamia internaciond

fazem gato e sapao da ideologa da globdizacao.

FSP 17/10/96

(22 L4 no Rio, o Flamengo faz das tripas coracdo para criar

atracbes dignas de uma ewmnamia de Primeiro Munda

FSP 1509/96

Como ja foi dito, o levantamento que fizemos ndo buscou a exaustividade, mas
traca pelo menos um quadro gera da onstruc®d das EC®. Em nos®
levantamento, cercada um terco das EC sdo congtituidas por verbos-suporte. 1s0
jaseria, em si, uma raz@® para que estudos especificos fosem feitos obre & EC
com esses verbos.

Além dis, as construgdes com verbos-suporte goresentam uma

série de caaderisticas pealliares (Giry-Schneider, 1987, p.87-93) que, apesar do

® Em redidade, o nimero de EC tende aser bem maior. Os trabalhos de M.Gross (1985, 1988
1986, 1989 apontam cercade 23.000 EC verbais para o francés.
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grande interese que despertam, nos desviariam largamente dos objetivos do
presente trabal ho.

Um outro aspecto é ajuele estudado no portugués europeu por
Vaza(1988 e por Baptista (1997): arelagéo das construcdes do verbo-suporte dar
com construgdes com receber e levar, entre outros, as chamadas constructes

conversas (G.Gross 1989). Assim, temos

(23.a) Ana ceu um abraco em Rui

(23.b) Rui recéoeu um abraco de Ana

(23¢) * Ruilevou umabraco de Ana

(24.a) Ana ceu uma rasteira em Rui

(24.b) Rui levou umarasteira de Ana

(24.c) ?? Rui recébeu umarasteira de Ana

Um estudo das EC com verbo-suporte dar devera necessariamente levar em conta
essa relacd® entre frases. Tomemos duas das EC que se mnstréem com dar e

palavra:

(25.a) O presidente diss que "quebraria o protocolo” para dar a
paavra ao canddato tucano. O exministro detalhou suas
acles nos 16 meses no Plangamento, ressltando q@ seu
"objetivo nimero um' foi "preservar e afirmar" a

estabili dade da moeda FSP 0506/96
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(26.a) Quando Platdo da a palavra a Sdrates, ndo po@mos
afirmar com toda a certeza que foi S&rates quem realmente
dise tais palavras. Por is© nao é facil separar os

ensinamentos de Scerates dos de Platdo. FSP 03/08/95
Em ambas as ocorréncias temos 0 esguema:
No hum daa palavra a Nj pum

No entanto, apesar da construcéo idéntica, sO em (25.8) pode-se ter a construcéo

conversa

(25.b) O canddato tucano recédbeu a pdavra do presidente e

detalhou suas acOes.

(26.a) * QuandoSdcrates recéoe a pdavra de Platdo, ndo poamos
afirmar com toda a certeza que foi S&rates quem realmente

dissetaispalavras.
0 que édemonstrado também pela ocorréncia:

(27) Depois de \arios conferencistas terem falado a grande

maioria em inglés ou espanhd, Marzagdq um critico da

acdo das madeireiras asiaticas no Brasil, recébeu a pdavra.

FSP 180597

Assim como ess, uma série de outras particularidades 0
proprias das EC com verbo-suporte e, a nos ver, sdo necessrios estudos

especificos para & EC com cada verbo-suporte para que se tenha uma no¢éo mais
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completa das EC construidas com esses verbos. A exemplo dos estudos sobre o
verbo-suporte dar de Vaza(1988) e Baptista (1997, sobre o verbo-suporte estar
de Ranchhod (199(8) e sobre verbo-suporte ser de de Baptista (2000 no
portugués europeu, ou ainda Saloméo (1990 para o verbo dar no portugués do
Brasil, onde sdo apontadas algumas EC construidas com esses verbos-suporte.

No entanto, convém ressaltar que varias expreses com verbo-
suporte possuem variantes que poderdo ser estudadas aqui. 1s se da em funcéo

da variabilidade de algumas dessas as expreses. 1s0 pode ser exemplificado

pelas ocorréncias.
(29 (...) ese estou paa dar com o rabo dacerca, quero ao menos
saber do gqte éque morro, (..)CP-LR-TR
(29 (...) estavam achando ge de, Manuelzio, levava a brec, no

bom repente ia bater com o rabo racerca? CP —LR - COB

A EC dar com o rabo dacerca ndo constara de nosso estudo, enquanto que aEC
bater com o rabo nacerca sera incluida. A escolha aqui se da unicamente pelo
rigor necessario para se manter a andlise dentro dos parametros que detalharemos

mais a frente.

1.1.3 Provérbios e casos residuais

Tampouco nos ocupamos dos provérbios no presente trabalho,
pois a andlise valencial que queremos aplicar as EC, a nos ver, ou pouco teria a

aaescentar ou deveria ser concentrada somente nos proveérbios e suas variantes.
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Q) Os paliticos muito experimentadcs sabem que cdo qie ladra ndo

morde. As preses, para serem eficazes, devan ser

discretas. FSP 21/10/95

Quando aparecem num texto, os provérbios tendem a ser destacados (Fotopoulou,

1993 p.13-16):

2 Me perdoem essas coisas que tenho dto com insisténcia.

Agua mole em pedra dua tanto bae até que fura. Um dia

vao entender que o Brasil mudoumesmo. FSP 04/04/96

3 O lema do n@ professor é'aguamole en pedra dura tanto

bate até que fura'. Acho qle es® €0 nesD lema também.

FSP 180597

Em frases como essas pouco haveria adizer sobre aestrutura valencial. Mas em
determinados casos, pode haver um "regroveitamento” de certas partes de um

provérbio (Borba, 2001):

4) Essas coisas §10 sempre sujeitas aguela lei da aguamole em

pedra dua tanto bae até que fura. O que muda agara € o

tanto bae até que fura. FSP 160597

(5) Céo gwe ladra e ndo morde acaba passando vexame. De

tanto ensaiar ameacas de forca, sem a menor intencdo e
cumpri-las, o governo americanoengdiu nasemana pasada

mais um deboche do regime haitiana VJ 180594
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Assim, embora sgja um tema de interesse, preferimos deixalo
de fora de nossa andlise, pois julgamos que seria mais Util um trabalho que se
ocupasse somente desse regoroveitamento de partes de provérbios (Conenna 1988
2000).

Em realidade, em alguns casos existe uma ceta dificuldade para
se delimitar o que € uma EC e o gue é um provérbio (Borba, 2001, Conenna,
200Q p.292). Em geral essa identificac® é feita de forma intuitiva: o provérbio
teria uma ac@céo generalizante (M.Gross 1982 p.161-164) ou ainda uma
caaderigticaritmica propria.

Algo semelhante aontececom EC do tipo:

(6) Comigo naq violao

() Até ai, morreu Neves

(8) Farinha powa, meu pirdo primeiro

9 Devagar como anda, que o santo € de barro

gue tampouco entram no escopo deste trabalho. S&o expreses caregadas de
sentido, com estatuto interjetivo.

No entanto, cabe notar que aui também exissem EC
aparentadas a cetos provérbios e que mnstaréo de noss trabalho. Ese é0 caso

da EC meter a mao em cumbuca :
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(20 Sermao arevido o dese pade! Ser mao dcs outros colegas

de vettido preto foi seu azar. Meteu a mdo em cumbuca —

fodeu-se, embora nédo fose de sua prética, dado o rigor

sexual da Companhia. CP-LR-CID
gue seria "derivada’ do provérbio Macaco veho ndo p@& a mao em cumbuca:

(11 O presidente da Fiesp, Carlos Eduardo Moreira Ferreira,
dise que o fato néo passa de um "problema pditico” entre
as centrais sndicais, no qud a Fiesp ndo qer se envolver.

"Macaco vedho ndo p@a mao em cumbuca.". FSP 21/04/95

Notamos que o provérbio em (11) tem uma forma negativa,
enquanto que em (10) a EC, ao faze referéncia a provérbio, o faz justamente
numa forma afirmativa. Portanto, ela deve constar de nos estudo, uma vez que

podemos classificar sua valéncia segundo os critérios especificados no capitulo 3.

1.2 EC verbais

Como foi dito adma, uma caaderistica fundamental das EC
verbais € o fato de todas elas ®rem constituidas em torno de pelo menos um
verbo. A morfologia dese verbo congitutivo das EC em nada difere da
morfologia dos "verbos simples': seguem os paradigmas de njugacéo e
concordam sempre @m o sujeito dafrase.

E interessante notar que mesmo verbos defedivos como chover

podem assumir todas as formas conjugadas em uma EC:
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Q) Quando abodamos o problema do estagio, creio gue,
literalmente, chovendo um powo no molhadg pela
importancia que tem o asunto dcs estagios ofereddos pela
ind(stria, ndo pensavamos, evidentemente, na pesquisa da

ind(stria.

2 Odilon Guedes chove no molhada o que de pede para o

Tribund fazer em SVP ja é feito n& apenas nessa, mas em

todas as saetarias. FSP 13/02/96

3 Sei que chovo no molhado ao tentar dissuadr Ana ce sair

sozinha

De uma maneira geral, as EC se etruturam como frases
comuns. Certos autores tratam as EC como exce@es ou anomalias lexicas (Perini
1996 p.347 Lyons 1979 p.184-186 Lyons 1987 p.141). No entanto, isso esta

longe de ser 0 que redmente se passa. Numa ocorréncia mmo:

(4.9 Quero dzer que o cara bateu as botas parque sua deta

consistia em tranqulizantes e etimulantes tomadcs aos

punhada (...). FSP 0506/97

a seqiéncia bateu as botas ndo pode ser interpretada nem pelo significado do
verbo bater nem pelo do substantivo bata. Mas ndo setrata aqui de uma anomalia.

Na realidade, em todo o corpus (CP, FSP, VJ) encontramos uma
Gnica ocorréncia da sequéncia bater as botas que pode ser interpretada

componencial mente:
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(5) Fui chegando e subi num passio de uns trés palmos de
altura que tinha la e bati as botas na calcada paa tirar a

poeira, hum, peste que ndo sai. CP - LR —SAR

enquanto que, com o significado cristalizado, foram encontradas 22 ocorréncias
de bater as batas (cinco no CP e 17 ma FSP) e quatro ocorréncias de bater a baa
(todas no CP). Para que a seqiéncia bater as botas da ocorréncia (5) sga
interpretada componencialmente mncorrem os seguintes fatores:

a) olocaivo nacalcada

b) a eplicac® paratirar a paira;

¢) o verbo conjugado no pretérito perfeito da primeira pesoa

dosingular;

d) ofato deo texto ser um texto narrativo em que se sabe que

0 narrador n&o esta descrevendo o momento de sua morte.
Ou sgja, para ainterpretacgo componencial € necessario o estabelecimento de todo
um contexto que impeca anterpretacggo do significado cristalizado.

O que s nota portanto, é que bater as botas é
preferencialmente interpretada como ‘morrer’ pelos falantes do portugués do
Brasil. Ou sgja, ao contrario do que comumente se @€, a componencialidade é
justamente a &cecd nese @S0, Pois a interpretacio componencial é a que
necessita de mais "condicOes especiais' para ser realizada.

Temos entdo como ponto de partida duas questdes, a partir das
quais formulamos nossa hipétese de trabalho. A primeira questédo € de ordem

formal e pode assim ser resumida: As expreses cristalizadas 10 uma frase ou
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um item do Iéxco da lingua? A segunda questdo diz respeito a posicéo dessas
expressdes dentro da competéncia de cala falante e pode ser assim enunciada:
Como o falante distingue uma expressio cristalizada dce uma forma néo
cristalizada?

Da primeira questdo, uma série de problemas podem ser
levantados. Por um lado, se considerarmos as EC como frases, seremos
confrontados com o fato de que expreses cristalizadas verbais exercem a funcéo
de um verbo como se fosem item lexical comum. Ou seja, 0 significado de uma
expressao cristalizada pode, em boa parte das vezes, corresponder ao significado

de um verbo simples:

(4.9 Quero dizer que o cara bateu asbatas(...)

= Quero dzer que o cara morreu(...)
Notemos que a &pressio ndo pode ser apassivada :
(4b) * Quero dzer que asbatas foram batidas pelo cara paque(...)
nem sofrer alcamento ou topicalizacgéo:

(4.c) * Quero dzer que asbatas, o cara baeu paque sua deta(...)

(4d) * Quero dzer queforamasbatas que o cara baeu paque(...)
nem pode haver umainsercéo de dementos entre 0S $uUS componentes.

(4€) * Quero dizer que o cara baeu muito as botas porque sua

dieta (...)
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No entanto, edes fatos ndo nos parecem suficientes para
determinar que uma expressio cristalizada seja em si um item lexicd. Afinal,
sabe-se ha muito que outras construcdes tampouco permitem estas operacdes. De

fato, existem certos verbos transitivos que ndo admitem apassivagao :

(6) Rui possii um Fusca

(6.a) * UmFusca é posalido pa Rui
€ nem inser¢éo:
(6.b) * Rui possi muito um Fusca.

Por outro lado, algumas outras caacteristicas nos colocam
diante de problemas smelhantes caso consideremos as expressdes cristalizadas
como item lexical: algumas tém um estatuto claramente aistalizado, enquanto
outras parecan ser mais livres.

Por um lado, existem expreses nas quais a apassvacgd pode
ocorrer. E o que aontece por exemplo, com a expressio queimar cartucho, como

nas ocorréncias:

() Diante do pojeto de prodwr uma segunda versdo do

folhetim, a emisgora cré que ndo corvém gueimar cartucho

comuma reprise. FSP 1908/97
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(8) O mehor cartucho é gueimado [por Renato Rus®] na

abertura do disco, com "Hey, That's No Way to Sa
Goodbye', de Leonad Cohen. "The Dance' mantém um

pouco o rivd. Depais, 0 CD descea ladeira. FSP 12/11/97

Além dis®, se retomarmos a ocorréncia (1), vemos que aEC

chover no molhado permite insercéo:

Q) Mesmo as "liderancas’, como se dizia, do movimento por
uma univesidade aitica choviam um pouwco no molhada

FSP 100598

Por outro lado, existem vérias expressoes que parecem ter sido originadas de uma

metafora:

9 Quem entende de Conges sabe que ha na Casa urs 20

deputados que mandan, cerca de cem que carregam 0 piang,

outros 80 gLe nem aparecam e o resto. FSP 22/04/98

O problema seria entdo determinarmos se nas outras EC em que essa metéfora néo
parece &idente, 0 proces seria semelhante: a expressio se originaria de uma
metafora ese aistalizaria (cf. 2.4).

Este problema nos leva a segunda questdo: como o falante
distingue uma expressio cristalizada de uma forma néo cristalizada? Seem (9) a
interpretacd® parece passr pelo cadter metaforico da expressdo, 0 mesmo nao

podemos dizer de (4).
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Mesmo que possamos constatar que a gimologia das expressoes
nos indique para um procesd metaforico, é dificil demonstrar que o falante, ao
identificar a expressdo cristalizada, estabeleca necessriamente a relacéo
metaforica etre a epressio e seu significado’.

Tomemos 0 caso de uma expressao recete:

(10.a) Adoro a Folha, mas o peswa do 'Paind' viajou ma
maionese. A musica citada no comercial da Antarctica € um

trecho da'Snfonia Paulista’. FSP 280996
gue pode ser parafraseada por :
(10.b) (...) 0 pesal do‘Paindl’ delirou.

Numa enquete informal que realizamos junto a pesas que tinham acabado de
utilizar a expressdo, obtivemos pelo menos cinco versdes diferentes obre a
possivel interpretacd® metaféricade seu significado:
a) "a maionese etava etragada e isso provocou febre e
portanto, delirio";
b) "a pesa goga tanto de maionese que tem um delirio cada
vezque mme",
C) "a pesa comeu maionese aceditando que ea um tipo de

droga e imaginou ter um delirio”;

" Prova dis® sdo certos livros de "curiosidades verbais' que tentam determinar a origem de
expreses cristalizadas com explicagles por vezes verosimeis, por vezes fantasosas. O caso
mais recente, e significativo, € o de Prata (1996), no qual o autor cria uma série de epli cacOes
asumidamente fantasosas para a origem de cala epressio. Um leitor incauto poderia
perfeitamente acdtar algumas daquel as expli cagBes como verdadeiras.
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d) "a pesoa faz tratados delirantes a respeito de qualquer coisa,
conseguindo até mesmo faze tratados delirantes bre uma
coisa téo prosaica @MO uma maionese”;

€) "a maonese € um material viscoso no qual é fadl de
escorregar”.

N&o nos interessa aui julgar a verossimilhanga ou a alequacé
de uma e&plicacé ou de outra, mas Sim notar que &iste uma grande divergéncia
de posdveis interpretacdes metafdricas para uma expressio Cujo aparecimento €
demasiado recante — na FSP ndo se registra nenhuma ocorréncia em 1994 apenas
uma ocorréncia em 1995 sete em 1996 e trés em 1997 —e ajo processd
metaforico deveria ser evidente.

Uma outra eplicacdo para a interpretaggo de viajar na
maionese seria a violacd® de selec® do verbo viagjar, mesmo que sgja um
complemento tradicionalmente @nsiderado como "circunstancial”, no caso uma
espécie de locaivo. No entanto, para o caso especifico de (10.a), se aidentificacé
se desse unicamente apartir da violacd® de selecdo do complemento do verbo,

essa expressao deveriater uma grande produtividade, o que ndo parece aontece:

(10.c) ??? O pessoal viajou no quibe

(10.d) ??? O pessoal viajou no azeite

(10.e) * O pessoal viajou na panela

(10.f) ??? O pessoal viajou na cervea.
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As qgiéncias (10.c), (10.d) e (10.f) sb poderdo vir a ser aceitaveis ® forem
consideradas como variagdes jocosas de (10.a), ou segja, variagdes que partem ja
da isténcia notoria da EC viajar na maionese, enquanto que (10.e) € daramente
inaceitavel, pelo menos com um significado proximo adelirar de (10.a).

Da mesma maneira que a interpretacd® componencial é a
excecd para aEC bater as botas, no caso de viajar na maionese a violacdo de
selec® ndo parece ser 0 (ue importa para a interpretacdo. A idéia de que a
interpretacd® passria necessariamente por um proceso metaférico (cf. 2.4),
como em (9), parecendo corresponder exatamente ainterpreta¢do que os usuarios
fazem dessa EC, ou, melhor, a "interpretacd® metaforicd’ leva a uma série de
metaforas divergentes. Ou segja, se ainterpretacé tivesse que passar por uma
metafora, 0 que ocorreria éque os locutores acdariam criando uma metéfora para
interpreté-la. E interessante notar o que M.Gross(1982 observou sobre essas
"interpretacbes’:

Le besoin d'explication nots est appau commne extrémement compulsif pour

les locuteurs confrontés a des formes figées. Nous avons observé @

comportement dans des milieux variés en culture @ en age Cest ce

comportement qui créeles éymologies populaires. (M.Gross 1982 p.172)®

De nossa parte, com base nessas constatagcles, renunciamos a

qualquer tipo de explicacé do significado das EC. Mas is® néo significaque néo

8 "A necessdade de eplicacdo parecel-nos extremamente mmpulsiva da parte dos locutores
confrontados as formas cristalizadas. Pudemos observar ese @mportamento nos meios mais
variados em formagao cultural ou idade. E esse cmomportamento que cria as etimologias populares'.
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nos interessamos por seu significado: na secd® 3.1 investigaremos a relacéo de
transparéncia/lopacidade das EC; isso sera feito unicamente para se comparar a
estrutura valencial das expresbes com aquela dos verbos que & compdem. Além
disso, o significado em si das EC nos interessara para estabelece alguma relacé
entre EC diferentes e, em menor medida, para determinar no cgpitulo 5 uma

tipologia de usos das EC.

Mas nos9 interesse pelo significado termina ai. A etimologia da
EC ndo faz parte do nos objeto de estudo. No Anexo B daremos a lista das EC
com seus respedivos significados apenas a titulo indicaivo. Cremos que um
trabalho mais aprofundado que deva levar em conta os sgnificados das EC devera
ser, necessariamente, um dicionario de EC e de seus usos. Assim, nos colocamos
claramente dentro de uma postura classificatoria para etabelecer as estruturas

mais comuns as EC verbais do portugués do Brasil.

1.2.1 Tipologiainicial

Nos objetivo é pois fazer um estudo sistemético das EC do
portugués do Brasil. Para tanto, estabelecaemos uma tipologia das expressdoes
verbais. Ess tipologia serd valencial. Postulamos assim, a partir das duas
questdes que citavamos ha pouco, que uma exXpressao cristalizada verbal deveser
considerada como um item lexcal (i.e. um verbo) e, como tal, tem valéncias da
mesma maneira que os verbos composicionais. Assim, diferentemente do verbo

bater que podeter valéncia 1, 2 ou 3, de acordo com seu emprego:
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Q) A porta bateu

2 Uma carreta bateu em uma torre de alta tensdo nanaite do

dia 24 FSP 28/12/95
(©)] Ao cair, Kamgut bateu com a cabe@ na gua e sofreu
traumatismo craniana FSP 27/09/95

as expresHes compostas com 0 verbo bater podem ter valéncias diversas. Por

exemplo, a EC bater as botasteravaléncia 1.

4) Pois 0 avb batera as baotas depois de duas eXravagarcias.

FSP 01/11/96

enquanto que as EC bater boca e bater nateda terdo valéncia 2:

(5) Irritado, Piva bateu baca com Miranda ra reunido ce ontem.
FSP 2903/96

(6) Motta voltou ontem a bater na teda da redeicao.
FSP 0811/95

No entanto, para estabelecer essa tipologia valencial, é
necessario estabelece uma tipologia de aistalizac® de cala expressdo. Ta
tipologia devera levar em conta todos os componentes cristalizados das EC.

Dentro do universo que delimitamos, podemos estabelecer num
primeiro momento a seguinte tipologia, sem nos preocuparmos, por enguanto,
com a naturezados complementos, diretos ou preposicionados.

|. expresHes com sujeito fixo:
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a.  expressdes com sujeito fixo, sem complemento (valéncia zeo):

(7) A cobra vai fumar quata-feira no Canindé, ninguem vai

conseguir nos preudicar. FSP 21/04/97,;
b.  expressdes com sujeito fixo e cmplemento fixo (valéncia zeo):

(8) O lider do PSDB, José Anibal (SP), diss que os deputadcs
de seu patido consideraram "timida" a propcsta de Temer.
"Eles temem que, depois de todo ese esforco, a montanha

venha a pair umrato." FSP 14/03/96;

C.  expressdbes com sujeito fixo, um complemento fixo e um complemento livre

(valénciaum):

9 Depois da Copa e 94, 0 suces® subiu a cabeca de Romario

e derelaxou. FSP 07/05/96;
d.  expressbes com sujeito fixo e um complemento livre (valéncia um):

(20 Entrou aeia na regociacdo de Maluf e Covas para que o
PPR apde o canddato tucano, Ricardo Tripdi, na

presidéncia daAssembléa padista. FSP 08/03/95;

II. expresHes com sujeito livre:

a  expressdes com um complemento fixo (valéncia um):

(11 Faustdo lavou aéguanolbope, anteontem. FSP 30/09/97,
(12 O PMDB gatcho caiu do cavalo. E os inteleduais

acreditavam que tinham chegado ao poer. FSP 12/02/95
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b.  expressdes com dois complementos fixos (valéncia um):

(13 Por mais que os liberais queiram tapar 0 sol com a peneira,

ha uma dferenca essncial entre o capital naciond e o

estrangeiro. FSP 11/04/94;

(19 Em pouwco tempo, o futebad italiano mudau da 4gwa para o

vinho e pasu a ser 0 mais encorpado do munda

FSP 1908/96

C.  expressdes com um complemento fixo e um complemento livre (valéncia

dois):

(15 Seveino Cavalcanti (PPB-PE) lavou a alma da opasicao.
Ganhou a 2 vicepresidéncia do governista Pauderney
Avdino (PPB-AM) por 323a 133 FSP 0602/97.

(16) Mas o governo FHC abre baterias contra a CPMF aprovada
no Congess, tentando exatamente diminar sua cobranca
para os espeauladares em Bolsas de Valores. FSP 1912/96

(17 Elod Quados, mulher de Jnio, tratava a cadela a pacde-

16. Fazia de tudo para agadala. FSP 2503/97
d. expreses com dois complementos fixos e um complemento livre (valéncia 2):

(18 Menos de \nte minutos apds o inicio dos negdécios na
Bovespa, na quata-feira, o governada Mario Covas jogou

mel na baca dosinvestidores. FSP 0906/97.
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1.2.2 Limite: EC com sujeito fixo

Dessa tipologia julgamos necessario destaca, inicialmente, as
EC com sujeito fixo: elas seréo descartadas de nossa andlise. 1s se da por varias
razdes. A primeira onsiste no fato ja citado de haver uma fronteira muito ténue

entre os provérbios e algumas dessas EC. Por exemplo, na ocorréncia:

Q) "Essa € uma situacdo injusta para nés. Os clubes faturam um
bom dinheiro vendendo s jogadaes que ja passaram para a

sele@o paa o exerior. Uma mao lava a outra”, dise

Zagdlo. FSP 01/05/97

E dificil saber qual é realmente o estatuto da frase uma mé@o lava a oura: um
"ditado popular”, um provérbio ou uma expressio. A segunda diz respeito ao
caédter bastante heterogéneo dessas EC. Com efeito, se nas EC com sujeito livre
podemos estabelece classes bastante extensas que gresentam um numero
consideravel de regularidades, nas EC com sujeito fixo temos uma série de
fendbmenos que, a nos ver, deveriam apontar para um estudo especifico dessas
EC distinto das demais. Assm, podemos ter uma parte livre dentro do grupo

nominal sujeito:

2 O sonhode uma estahili zacdo inddor acabou FSP 2802/96

ou em como parte de um constituinte em posi¢cé complemento:

3 A equipe eondmica teme que 0 suces® suba acabec@ de

[tamar. VJ 0308/94
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ou ainda uma parte livre cmo congtituinte:

4) Mas é do lado de fora da porta da rua qle o santo baixa em

CourtneyLove VJ 0507/95

(5) Foi entdo gLe a sorte sorriu para ele. FSP 2501/96

Encontramos menos de 200 EC com sujeito fixo. Ess nimero é, por ceto, maior
do gte o de algumas classes agqui. No entanto, como veremos no cgpitulo 4, as
classes ® caaderizam por uma ceata homogeneidade bem distinta das EC com
sujeito fixo Além dessa heterogeneidade, o nimero de EC com sujeito fixo &

relativamente pequeno. Assim, decidimos deixéla de forado presente trabalho.

1.2.3 Limite: EC com mais de um verbo

Por razbes diversas das apresentadas acima, decidimos néo
abordar neste trabalho as EC que possiam mais de um verbo em sua estrutura.

Com efeito, encontramos varias EC gque posaiem mais de um verbo:

Q) Mas querer fazer reforma agaria pela via fiscal é como

querer fazer omelete sem quebrar os ovos. FSP 02/06/96

2 Solre juros, [Ricupero] afirmou qle adaara uma "politica

prudente’. "Nao vamos usar um canhdo paa matar uma

pulga'. FSP 21/05/94

As EC com mais de um verbo apresentam particularidades que,
pelo menos numa primeira abordagem, as distinguem das EC com apenas um

verbo. Um primeiro problema seria saber se os verbos tém o mesmo sujeito, o que
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ocorre an (1) e (2), pois existem EC que possiem como um de seus componentes

fixos uma frase inteira, como:

(©)] Rai comeu 0 pdo que o diabo amasou em seus primeiros

ancs nofutebal francés. FSP 10/10/97

0 ge leva aoutras consideragdes obre amelhor classficacd valencial. A nos
ver, as EC com mais de um verbo em sua estrutura goresentam problemas que véao
além dos que pretendemos tratar na presente tese. S& verdadeiros problemas de
sintaxe, muitas vezes com implicagbes das nocBes de coordenac® e

subordinacdo, como no caso da ocorréncia

4) Digamos que, nos dais casos, Gilberto Braga atirou no ge

Viu e acer'tou no g ndo viu. FSP 21/09/97

Além dis, somos levados a excluir as EC com mais de um verbo de nosa
analise pelo fato de essas EC congtituirem um pequeno efetivo em relacé@® ao total
de EC. Com efeito, da 5000 EC que mmpilamos, pouco mais de uma centena
possiem mais de um verbo. Em realidade, temos um nimero semelhante em
outras classes que abordamos aqui. Além disso, a0 observarmos bem as
ocorréncias (1), (2) e (3), somos levados a mesma questdo que gresentamos em
1.1.3: ndo teriamos ali também uma espécie de "regoroveitamento de provérbio” ?
Por todas essas razdes, para os fins da presente tese ndo levaremos em conta &

EC com mais de um verbo.
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1.3 Objeto do trabalho

Dessa forma deli mitamos, enfim, nos objeto de trabalho como
sendo as expreses cristalizadas verbais que possuam apenas um verbo e ao
menos a casa do sujeito a ser preenchida, ou sgja, com valéncia maior ou igual
aum.

A tipologia das EC serd melhor explicitada de a®rdo com o
naturezado complemento fixo que garece nas expressdes, se €introduzido por
preposicdo ou ndo, e ainda o grau de cristalizac®: a possbilidade de uma
expressao ter variagdes (como tapar o sol com a peneira, esconder o sol com a
peneira), de se introduzir um modificador entre os termos cristalizados ou ainda
de apassivac® para cetas estruturas. Assim, partimos da observacdo da estrutura
de cala epressdo para podermos em seguida classficala. O critério inicial é,

portanto, formal.
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2. Abordagens

2.1 A ausénciade uma abordagem pela Gramética Tradicional

N&o se pode dizer que agramética tradicional tenha realmente
uma abordagem no que se refere & EC. Dentre & principais gramaticas
tradicionais do portugués, apenas Almeida (1963 p.404) e Bechara (1999 p.603)
se referem a "expreses idiomaticas’, mas num sentido bem distinto aquele
comumente empregado’. Almeida (1963 p.404,§786 serefere a

idiotismo cu expressio idioméatica € o termo au dccdo existente numa

lingua, sem correspondente em outros idiomas. Por idiotismo se

compreendem também as frases e modismos que se afastam dos principios

gerais da sintaxe, sendo, porém, consagrados pelo uso de pessoas cultas e

geradmente adotados na boa linguagem™
Em realidade, Almeida elenca ®mo idiotismos cetas caaderisticas do
portugues, como o infinitivo flexionado ou cetas preposicdes. Néo faz
especificamente nenhuma referéncia & EC tal qual séo entendidas aqui, a ndo ser
em seu cgpitulo sobre os advérbios, no qual faz uma lista das locucfes adverbiais
(Almeida, 1963 p.283-6,8534).

Nas graméticas tradicionais essas $0 as Unicas referéncias as
EC. Essa ndo-abordagem mostra como o tema foi posto de lado na tradicéo

gramatical, certamente por ser considerado um tema menor, ou ainda pelo fato de

° Cunha & Cintra (1985) e Rocha Lima (1998 sequer fazem mencao ao fenémeno.

10 Grifos do autor
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a graméticatradicional ter sempre sido o campo da normatividade. Com efeito, a
tradicdo normativa pouco tem a dizer a respeito das EC, a ndo ser aconselhar
evita-las. Por is® também pode-se incluir agui pérolas como o seguinte verbete
retirado do Manud de Estilo do jornal O Estado ce SPaulo (Martins, 1997):
CORRER ATRAS DO PREWIZO. Além de wnstituir modismo, é epressio
incorreta. Corre-se atras do empate, da vitéria, da vantagem, do titulo, do
lucro e nunca"do prgjuizo”. (Marting, 1997, p.82)
Pode-se ver ai 0 problema que & EC causam aos puristas. Da mesma forma, no
seguinte trecho da coluna de Pasquale Cipro Neto (FSP 06/01/2000
Ja vi muita gente boa defender a legitimidade dessa construcao (“correr atras
do prejuiza"), com o argumento de que o uso lhe darazéo. O estranho é que
ninguém diz que @rre dras do fracas®, do insuces®, da tristeza O que se
diz éque o time corre atrés da medalha, da vitéria, da dassficacdo. Por que
diabos, entdo, correr atras do prejuizo?
podemos ver como determinadas EC sdo exeaadas. Em ambos 0s casos, 0s
autores ndo conseguem se onformar com o fato de que os componentes da EC
ndo seguem a logica ou, melhor, que aEC em questdo descreve um ato que ndo
esta necessariamente expres por seus componentes. Assim, correr atras do
prejuizo ndo significaque o sujeito esteja buscando o prejuizo, mas, ao contrério,
busca se livrar dele. O que define a e&pressdo, muito mais do que seus
componentes, €, efetivamente, 0 uso — como apontam o0s interlocutores de
P. Cipro Neto — posto que é justamente no uso que se aia e se transmite seu

significado.
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Nos manuais do "bem escrever”, encontram-se também outras
prescricdes quanto a utilizac@® das EC (Lapa, 1975 p.61-73). Em varios casos
prescreve-se que seu uso deva ser evitado por "congtituir-se em nodismo”. Em
outros, falase da impropriedade de tal ou tal expressdo, ou ainda de sua
etimologia. O que se pode notar é que, em varios casos, 0 uso das EC étido como
um "vicio de linguagem".

Convém ainda lembrar que Perini (1996 p.347) faz referéncia &
EC, mas Dbretudo para notar seu caréter "idiossincratico”:

Finalmente, o Iéxico predsa incluir ainda certas expressies idiométicas fixas,

do tipo bater as botas, a olhos vistos etc. Estas ndo sdo propriamente

palavras por exemplo, em bater as botas podemos flexionar a primeira parte:
bateu as botas, baterdo @ botas etc., 0 que nunca ocorre @m as paavras
propriamente ditas. Mas as expreses idiomaticas ndo podem tampouco ser
consideradas frases ou sintagmas normais, por varias razies. primeiro, na

fala, nunca podem ser interrompidas por hesitagdes, sem destruir o efeito de

expressio idiomatica Assm, sealguém disser
Cidinha bateu — ééé.. —as batas

a mensagem ftransmitida ndo sera ‘ Cidinha morreu’, mas de que realmente

bateu umas batas (paratirar a poeira, talvez).

Depois, essas expreses £ compdem de dementos fixos. Ndo podemos

sequer mudar certas flexBes; a frase
Cidinha bateu a bata

novamente quer dizer que da esteve limpando o cal¢ado, e ndo que morreu.
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Finalmente, em certos casos, como em a olhos vistos, a prépria estrutura
da expressio é pealliar e ndo corresponde exatamente a estrutura de um
sintagma (igualmente, se interpretarmos a expressio literalmente, o resultado

pode ser anémal o).

Concluimos que tais expres€ies ndo sdo estruturas montadas pela
sintaxe e interpretadas pela seméntica, mas verdadeiros itens compostos,

li stados sparadamente no 1éxico.

Ou sgja, de uma ceta maneira, 0 que ese autor faz éremnhece que o problema
existe para localo de lado. Embora ndo possamos classificalo como
representante da tradicdo gramatical, no que ser refere & EC, sua postura é
semelhante: tratar nas "graméticas’ aguilo que pode ser sistematizado em um
"conjunto de regras' e deixar para os "dicionarios’ a parte "idiossncréticd' das
lingues. Além disso, pelo que foi exposto em 1.2, suas afirmagdes 0, para dizer
0 minimo, apressadas. se aEC bater as botas ndo pode ser interrompida, IS néo
quer dizer que, no geral, as EC "nunca podem ser interrompidas por hesitagdes,
sem destruir o efeito de expressio idiomatica' (grifo nosw). Ou sgja, tém-se a
impressdo de que de ndo examinou outras EC aém de bater as botas. E mesmo
para esta EC, suas afirmagdes também sdo equivocadas, pois bater a bota pode ser
interpretada como morrer: como ja dissemos em 1.2, a seqiéncia bater a bota
teve quatro ocorréncias no corpus e somente cm o sentido de morrer e nunca

com a interpretagdo componencial.
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2.2 Traducdo e ensino de linguas estrangeiras

No que se refere atradicéo dos estudos linglisticos, trés areas
apresentam um interese particular pelas EC: a lexicografia, 0 ensino de linguas
estrangeiras (agui também compreendido o ensino de portugués como lingua
estrangeira) e atradugéo. A lexicografia monolinglie sera aordada na secé®
seguinte. No que se refere a ensino de linguas estrangeiras, € interessante notar
gue um dos indicadores de fluéncia em lingua estrangeira é justamente a
habilidade que o aprendiz demonstra am utilizar as EC (Tagnin, 1989 Yorio
1980 1989. Desse modo, repertdrios de EC encontram-se, em geral, em alguns
dicionarios bilingles. Esses repertorios 0 dettinados a grendizes de lingua
estrangeira. Cabe ajui notar que sdo poucos os dicionarios realmente bilingues.
Ou sgja, os dicionarios especificos de EC do portugués do Brasil destinados a
estrangeiros aprendizes de portugués como lingua estrangeira praticamente
inexistem: temos apenas Serpa (1982, que apresenta EC tanto em inglés quanto
em portugues.

Xatara (1994 1998 também descreve EC em francés e em
portugués com o objetivo claro de estabelecer equivaléncias entre expressdes nas
duas linguas. Seu trabalho tem utili dade na tradugéo e 0 nimero de expreses €
consideravel. Cabe ressaltar também o trabalho de Tagnin (1989 que descreve
EC do inglés e leva o leitor a refletir também sobre & EC do portugués. Os
trabalhos de ensino de linguas estrangeiras muitas vezes levam a descri¢es
bastante detalhadas de fendmenos linglisticos marginalizados pela tradicéo

gramatical.
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2.3 Abordagem de um dicionario

Por lidarem com a cmplexidade do Iéxico, os dicionarios
monolingies, como Aurélio, Michaelis ou Koogan-Houaiss™ sempre gresentam
EC em seu corpo. No caso do Aurélio, o nimero de EC € bastante significativo.
No entanto, ndo ha um critério fixo para o aparecimento dessas expreses. Por

exemplo, no verbete cavalo do Aurélio, encontram-se as eguintes expressoes.

Cavalo da sela.

1. O que vai a esquerda do cocheiro. [Cf. cavalo de sela.]
Cavalo de batalha.

1. Desus. Montaria adestrada para ser cavalgada em dia de batalha.
2. Fig. Complicacdo, embaraco, dificuldade:
3. Fig. Razao de ser; bandeira: [Cf. cavalo-de-batalha.]

Cavalo de campo. Bras., N.

1. Cavalo adestrado em que o vaqueiro campeia 0 gado.
Cavalo de meia jorna. Bras.

1. Cavalo avelhentado.
Cavalo de pobre. Bras.

1. Burro ou macho asneiro.

Cavalo de sela. Bras.

1. Cavalo de boa andadura ou pisada, que ndo faz outro trabalho
sendo o transporte de cavaleiros. [Cf. cavalo da sela.]

Cavalo de Troia.

1. [Alusdo ao imenso cavalo de madeira que, visando a tomar Troia,
0os gregos ardilosamente construiram, a conselho de Ulisses,
enchendo-lhe o bojo de soldados armados e mandando-o de
presente aos troianos.]lnimigo encoberto, que se insinua numa
instituicdo ou familia para ocasionar-lhe a ruina: [Cf. presente de
grego.]

Cavalo do santo. Bras.

1. O médium possuido pelo orixa. [Cf. aparelho (9).]

M Respectivamente: Ferreira (2000) ... Houaiss (199). Preferimos nos referir a esss dicionérios
pelos "nomes de fantasia" pelos quais eles sio conheddos correntemente pel o pabli co.
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A cavalo.

1. Montado ou escarranchado sobre cavalo ou sobre qualquer coisa.
2. Art. Gréf. Em canoa.

Abrir o cavalo. Bras.

1. Mandar outrem retirar o que disse.

Andar no cavalo dos frades.

1. Andar a pé.
Cair do cavalo.

1. Ter forte ou grande surpresa.

Convidar o cavalo nas puas. Bras., RS.

1. Cravar-lhe as esporas.

Passar de cavalo a burro.

1. Ficar em pior situacéo; baixar de categoria.

Tirar o cavalo da chuva. Bras.

1. Desistir dum propdésito, dum intento.

Pode-se notar nese verbete ajuilo que observa Borba (2001):

"Um exame, mesmo superficial, nos nosos principais dicionarios, mostra, de

caa, duas coisas. (i) auséncia de um conceito de lexia mmplexa que norteia a

selecd e (ii) auséncia de um critério de entrada/subentrada’. De fato, encontram-

se sob 0 verbete cavalo tanto cavalo de ampo quanto cavalo de pokre ou ainda

cavalo de troia, além das expreses verbais. Pode-se comparar essas EC com

aguelas que eistem no verbete burro:

Burro da retranca. Marinh.

1. Cada uma das pequenas talhas engatadas no lais da retranca e
nas alhetas do navio, uma por bordo, e destinadas a aglienta-la
guando a vela estiver cagada.

Burro de carga.

1. Animal asinino ou muar utilizado como cargueiro.

2. Fig. Pessoa que recebe tarefa excessiva, que a outrem deveria

caber.
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Dar com os burros na agua. Bras.

1. Perder um negdcio.
2. Nao se conter; perder o autodominio.
3. Fazer tolice, asneira. [V. levar na cabeca..]

Pra burro. Gir.

1. Em grande quantidade ou intensidade; muito; pra cachorro.

Nota-se d a mesma falta de aitério: cavalo de campo é um tipo de cavalo, assim
como burro de carga € um tipo de burro, 0 que ndo é o caso de burro da retranca
— termo que nada tem a ver com o animal burro e wja eitrada wmo EC se
justifica plenamente. Pode-se questionar se, sob 0 ponto de vista aumido neste
trabalho, cavalo de campo € uma expressio cristalizada. Quanto a entrada burro
de carga, € arioso que a ac@céo 1 aparecano dicionério, afinal essa definicéo &
praticamente literal, ou sgja, ela descreve a propria composicionalidade da
entrada:
animal asinino ou muar [isto € burro] utilizado como cargueiro [iSto €& de carga].

O caso € 0 mesmo para a acpcéo 1 de cavalo de batalha,
(curiosamente diquetado de "desusado"). Em realidade, 0 que interessria em
cavalo de batalha seriam justamente a aceggdes 2 e 3, e em burro de carga a
acecéo 2, ou sgja, aquelas que o dcionario, ao dar seu significado, demonstra
serem digtintas do que a smples andlise dos componentes da expressio pode
informar. Uma possivel justificaiva paraque a acp¢éo 1, tanto de burro de carga
guanto de cavalo de batalha, apareca no dicionario seria para estabelece o
contraste com as acggoes cristalizadas. Mas & esse foss o critério, por que razo

ndo se estabeleceia o mesmo contraste paraa entrada cavalo de campo ?
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Nesses verbetes, entretanto, 0 que mais interessa a presente
trabalho sfo as expreses verbais, ou seja: abrir o cavalo, anda no cavalo dcs
frades, cair do cavalo, convidar o cavalo nas puss, passar de cavalo a burro,
tirar o cavalo dachuva e dar com os burros n’ agua

Por um lado, é de se perguntar se corvidar o cavalo nas puss,
dada como uma expressdo tipica do Rio Grande do Sul, deveria garece como
simples exemplo sob o verbete convidar, no qual encontramos a seguinte ac@céo
como verbo pronominal, sem abonagdes nem exemplos;:

convidar

(-.r)
V.p.

(...)
10. Bras., RS. Combinar (os corredores entre si) o comeco da corrida,
a largada.

Ou sgja, convidar o cavalo nas puas pode tanto ser uma expressio, como um
emprego da ac@céo 10 do verbo convidar.

Por outro lado, nota-se que a EC aparentemente mais bem
descrita € dar com os burros n’agug pois $0 apresentados trés sgnificados
diferentes, além de se gresentar também uma EC sinbnima de um deles (levar na
cabec). No entanto, nenhum desses trés significados daria mnta dos empregos

das fguintes ocorréncias.

Q) A sensacdo (e iSO pass — e tomara gue sga uma
equivocada suspeita — é que, no intimo, o sujeito esfrega as
MAos, numa torcida rervosa paa gue as coisas déan com o0s

burrosn' agueSP 0502/98
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2 Por que o projeto "autoral” deu com os burros n‘agua? Por

gue a déada iniciou com um filme simples como "Easy
Rider", que obteve um éxto inesperado ¢ puldico, e
terminou com uma exravagarcia vazia e fracassada na
bil heteria como "No Fundo do Coracdo"? Como filmes
pesais foram abandonads em favor de roteiros $mplorios

e espetaculos de deitos espedais? FSP 26/05/98

Em ambos os casos, a ac@cd que mais se goroximaria do significado dessaa EC
nos dois exemplos seria a acpcéo 1. No entanto, nota-se que 0 sujeito de anbas
seria justamente o negécio que fracassa. Tal como estd no Aurélio, tem-se a
impressdo de que o emprego para dar com os burros 0’ agua deveria ser como o

da seguinte ocorréncia:

3 [Marcos Frota] Foi também cameld, caixa de supermercado,
officeboy, motorista de taxi, rececionista de mote e
vendedor de devadares - achava que numa cidade mwmo Sao
Paulo, cheia de préedios, tal artigo faria suces. Deu com 0s
burros n‘dgua em todos os biscates. "Era um problema, ele
ndo paava em emprego renhun nem estudava desde
moleque, quando terminou o colégio”, diz %u pa, o

apasentado Vicente Frota Filho, de 72 ana. VJ 02/04/94

Chega-se entdo ao ponto principal da aiticaque se faz ajui aos
dicionarios de lingua: ndo existe neles nenhuma informacgé sobre 0s empregos

das EC. Em redlidade, essa aitica poderia ser feita de forma mais generalizada,
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pois pouca ou nenhuma informacéo sobre os empregos dos demais itens lexicais

sd0 encontradas nos dicionérios. N&o bastasse is®, as demais informagdes bre

as expreses 0, em geral, incompletas. Por exemplo, o significado da expressio

cair do cavalo é dado unicamente como ter forte ou grande surpresa. No

entanto, o que se verifica nas ocorréncias dessa expressao € que 0 componente

principal de seu significado pode ser:

(@) ter uma surpresa @ntrariando uma expedativa, ou sga, sofrer uma

decepcéo:

(4)

()

(6)

Caiu do cavalo quem imagina que o belga Ernest Salet, o

seaetario, fez um endeusamento da maquina. Entregou as
professores algo ge @nsiderava mais importante que o
computada: o livro "Educacdo e Mudarta”, de Pauo

Freire. FSP 13/02/98

Nao tem cabimento ele ser do PMDB e dizer que ndoapda o
canddato do patido. Se de etiver premnizando minha

derrota, vai cair do cavalo e perder a charce de estar ao

lado dofuturo presidente. FSP 20/08/94

Poss até cair do cavalo, mas dare-se. Tenho que apostar em
alguma coisa e ha dgumas smanas dediquel es® espaco a

uma torcida descarada pela volta do baxinho. FSP 12/02/94
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(b) decepcionar, errar ou equivocar-se:

(7) Thalma, também atriz de novda, faz s1a estréa em CD
hombnimo pela Sory, no qua vem se unir a coqueluche
soul/funk arrumadinho a qe o pds assste. Ela, mais
despudaada toma colheradas de dementos da dsco e da
darce music, com resultado bobinha mas sSmpético. A
vontade an faixas proprias, ela sd cai do cavalo ao interpor
a seu pop'sou uma regravacdo chinfrim de "Eu S, do

Legido Urbana FSP 15/07/97

(8) Uma coisa que dhama a aencdo em "A Ostra e o Vento" é
ess presenca quase fisica dovento. E o tipo de situacio em

que émuito facil cair do cavalo. Qual foi a dificuldade de

mexe comum material tdo alstrato? FSP 23/07/97

Defato, 0 que distingue os empregos da expressao cair do cavalo € a naturezade
seus argumentos. Ou seja, enquanto nas ocorréncias (4), (5) e (6) o sujeito da
expressdo é detado, em (7) e (8) o sujeito tem um papel ativo no procesd
envolvido. Este tipo de informacé® ndo aparece en nenhum nomento nem no
Aurélio nem nos demais dicionérios citados. Assim, mesmo que tenhamos aqui
dado como exemplo apenas 0 que ocorre no Aurélio, essas mesmas observagdes

podem ser apli cadas aos outros dicionarios.
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2.4  As abordagens psicolingiistica e cognitivista

A abordagem psicolingliistica procura compreender como as EC
sdo produzidas e compreendidas pelo falante/ouvinte. A abordagem cognitivista,
em geral, leva em conta 0s proces®s cognitivos usados pelo falante na

compreensdo das EC.

2.4.1 Abordagem psicolinglistica

Os trabalhos de psicolinglistica abordam o problema, grosso
modo, com duas hipdteses excludentes. a primeira, exposta por Glass (1983, é a
de que ainterpretac@® de uma EC passa necessariamente pela interpretacé literal
de seus componentes, a segunda, exposta por Gibbs (1985, é exatamente o
inverso, ou sgja, de que ainterpreta¢go da EC ndo passa pela interpretacé literal
de seus componentes. Em um artigo posterior, Gibbs (1990 revisara esta posicéo,
notando que um ceato nimero de EC sio interpretadas a partir de seus
componentes.

A demonstracé de ambas as hipéteses £ da empiricamente, ou
Sgja, com a experimentacé® das hipoteses em grupos de sujeitos. O que interessa
a0 presente trabalho € o fato de esses estudos verificaem empiricamente a
transparéncia/opacidade das expressdes, tema que sera retomado no capitulo 3.

Em todas essas abordagens, séo feitos testes de compreenséo
com um certo numero de sujeitos. Esss testes levam em conta o tempo que 0s
individuos testados necesstam para entender que uma determinada seqiéncia €
uma expressdo ou uma frase livre (i.e. 0 sentido € literal em determinado

contexto).
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2.4.2 Abordagem cognitivista

De sua parte, Lakoff (1986 p.380-415 faz um interessante
estudo sobre expressdes que em inglés americano denotam raiva. Ele estabelece
umatipologia, classificando as expressdes segundo um certo nimero de metaforas
€ metonimias mais ou menos recrrentes. Assim, inicia sua andlise apartir de uma
"teoria popular" (folk theory) que partiria da metonimia dos efeitos que araiva
exerce sobre o corpo humano. Deste modo, a raiva € metaforizada cmo CALOR,
FLUIDO, FOGO OU LiQUIDO INFLAMAVEL. Ele tratatambém de outras metaforas que
comparariam a raiva @m INSANIDADE Ou Um OPONENTE EM UMA LUTA ou ainda
um ANIMAL PERIGOSO. Em todas essas metaforas, Lakoff identifica um roteiro de
construcéo das metonimias e metéforas. Demonstra aseguir que essas metéforas e
metonimias convergem para um modelo que seguiria um roteiro prototipico dos
seguintes estagios (numa versao bastante resumida):

a) o0 gujeito sofre um ao agressivo (Offendig event)

injustificado;

b) raiva: o sujeito experimenta uma série de efeitos

fisiolégicos em diferentes graus decorrentes daraiva,

C) 0 sujeito tenta manter o controle;

d) o sujeito perde o controle;

€) 0 sujeito revida cntra quem o provocou.

Es® esgquema prototipico pode ser aplicado a0 portugués com expressdes que

também denotem raiva, ou seja, expressdes como:

Q) Ana explodiu de raiva
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2 Paulo rodou a b&anana reunido

3 Marcos perdeu a paiéncia com as brincadeiras de Rui
4) Raul perdeu as edtribeiras

(5) Rui chutou 0 pau da baraca

(6) Rui chutou o bdde

() Maria tem o pavio curto

pareem seguir o mesmo esguema explicitado acima. Es® esquema poderia dar
uma pista sobre aorigem dessas expresses, origem agui entendida ndo como
etimologia mas como 0 percurso cognitivo que os falantes utili zariam tanto para
produzir tais expressdes quanto para decodificalas.

E interessnte notar que Gibbs (1990 utiliza também estes
conceitos para descrever o "percurso psicolinglistico” em suas pesquisas. Assam,
estabeleceque "RAIVA E UM LIQUIDO QUENTE" OuU "RAIVA E UM ANIMAL PERIGOSO".
Este tipo de @ordagem tem origem em Lakoff & Johnson (1980 que estabelecem

umatipologia de metaforas.

Essas abordagens apresentam interesse na medida em que
procuram demonstrar o percurso que o falante deve efetuar para interpretar uma
expresséo. Evidentemente, a esmagadora maioria da EC sdo cristalizagdes de
metaforas (ou, como chamam alguns autores, metaforas mortas ou metaforas

altamente cnvencionas). Nao faz parte dessas abordagens uma investigacéo
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mais aprofundada da estrutura das EC. Mesmo que Gibbs (1986 facauma escda
da decmponibilidade das expreses, seu problema permanece sendo a
compreensao pelos falantes/ouvintes.

No entanto, se essas teorias conseguem explicar 0 percurso
psicolinguistico/cognitivo da producéo/compreenséo das EC, falta aelas ainda a
explicacd do contrario, ou sgja, essas teorias podem explica 0 percurso da
compreensdo de EC como chutar o balde ou chutar o pau da barraca mas néo
explicam a razd® de chutar a lata de lixo, que seguiria 0 mMesMoO percurso

cognitivo, ndo poder ser considerada cwmo uma EC (cf.3.1).

2.5 A abordagem do Léxico-Gramética

A abordagem das EC que mais interessra neste trabalho sera
aguela estabelecida pela teoria do Léxico-Gramética. Essa teoria tem sido
desenvolvida nos ultimos 30 anos por Maurice Grosse a @uipe do Laboratoire
d'Automatique Documentaire @ Linguistique (LADL). Sua formulac&o de base é
gue aunidade de significado sdo as frases simples (M.Gross 1981 p.48). A
metodologia alotada mnsiste em estabelecer clases cujos elementos possuem
caraderisticas sintaticas smelhantes.

A teoria do Léxico-Graméatica € uma descendente direta da
teoria transformacional de Zellig S. Harris. Embora apalavra "transformacional”
poss e/ocar, em geral, a Gramatica Gerativa - que, em algumas de suas varias
formulagdes, foi chamada de Gramaica Gerativa Transformadonal -, a
abordagem de Maurice Grossé bem diversa. Com efeito, a abordagem do L éxico-

Gramética € antes de mais nada, uma procedimento empirico. Maurice Gross

68



critica na Gramética Gerativa 0 seu carder espeaulativo: os sguidores de
Chomsky raramente fazem apelo a dados reais. Assim, M.Gross critica alguns

principios basicos da Gramética Gerativa, como a construcéo de modelos:

(...) la gramnmire générative oppose la construction de modeles logico-
informatico-mathématiques a I|'approche descriptive qudifiée de
procé&urale. On voit donc se construire de nombreuses variantes de modél es
datés en intention ce pouvoirs prédictifs et explicatifs, mais en fait construits
a patir d'observations empiriques trés limitées: sont considérés comne faits
linguistiques les suls phénomeénes permettant une nfirmation ou une
infirmation dun modéle eistant.(...) On ne peut guére interpréter cette
frénésie de mnstruction de modées que comnela prise a la lettre du truisme
céébre 'la langue et un systéme ou tout se tient'. Cet 'axiome' semble
| égiti mer 1'étude d'interactions quelconaues entre phénomeénes quelconaues,
quand plénomene il y a. L'approche et telle que méme s les faits ont
authentiques, ils ont pris au hasard pam une population de phénomenes

dort lataille n'ajamais été estimée. (M.Gross 1976, p.7-8)*?
Seu argumento principal é o fato de que esses modelos da Gramética Gerativa dao
conta genas dos poucos exemplos que examina, sem levar em conta qual é sua
real produtividade na lingua. Assim, fatos que tém pouca produtividade sdo

assimilados a outros cuja produtividade égrande.

12w ) agraméticagerativa opde a construcsio de model os | 6gico-informéti co-mateméticos a uma
abordagem descritiva, qualificada de procedimental. Vé&se assm serem construidos indmeros
model os dotados de intencéo de poderes preditivos e expli cativos, mas em realidade onstruidos a
partir de observagGes empiricas muito limitadas: sdo considerados como fatos linguisticos apenas
os fendbmenos que permitem a @nfirmacdo au o falseamenteo de um modelo existente. (...)S6 se
pode interpretar ess frenes de mnstrucdo de model os como uma interpretacdo literal do céebre
truismo 'a lingua € um sistema onde tudo se encaixa. Este ‘axioma parecelegitimar o estudo de
interacOes quaisguer entre fendmenos quaisquer, se éque fendmeno existe. A abardagem éta que
mesmo que os fatos sgam auténticos, eles sio tomados ao acaso huma populacdo de fenbmenos
cujo tamanho nunca foi estimado”.
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O principio segundo o gqual a unidade de significado é afrase
simples acareta uma diferenca metodoldgica fundamental: ao invés do método
hipotético-dedutivo preconizado pela Gramética Gerativa, o Léxico-Gramatica
asume claramente uma postura taxonémica

L'examen systématique du lexque @nstitue donc un moyen,

vraisemblablement le seul a I'heure actuelle, d'appréhender une langue de

facon dobale, c'est a dire, d'en condruire une image ayant un certain
caractére de généralité. Ce n'est que dars un tel cadre qu'il est possble de
détecter des phénomenes massfs, et de les oppaer éventuellement a des

exemples marginaux ou exceptions.(M.Gross 1976, p.9)*

Assim, a taxonomia torna-se um meio para se encontrar as
regularidades da lingua. Essa taxonomia tem também uma glicacé direta no
tratamento automatizado da linguagem (Silberztein, 1993.

M.Gross (198, 198, 198&, 1983, 1989) estabelece uma
classificacd@ das EC verbais e averbiais do francés. Essa classificac@® consiste
em separar 0s elementos em classes distintas, que tornam mais operacional o
trabalho classificaodrio. No que se refere & EC verbais, M.Gross (198)
estabeleceuma clasdficacéo que & spara de acordo com a estrutura interna: 0s
constituintes fixos e os congtituintes livres. Nota também que & expressdes S0
em nimero bem maior do que se costuma supor nos estudos linglisticos que, em

geral, as tratam como excecdes. Assim, para o francés, se 0 nimero verbos

130 exame sistemético do Iéxico congtitui um meio, certamente o (nico no momento atual, de
apreender uma lingua de maneiraglobal, isto € de @nstruir umaimagem da lingua que tenha uma
caracteristica de generdidade. Somente num quadro desse tipo é posdvel detedar os fenémenos
massvos, opondo-os eventual mente aos exemplos marginai s ou excegdes'.
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"simples" giraem torno de 8.000 o nimero de EC verbais estudadas por M.Gross
ultrapassa 23.000. Por essa metodologia de trabalho ja foram descritas EC do
arabe (Benkaddour, 1987), do coreano (Lim, 2000, do espanhol (Mass, 1989,
do gego (Fotopoulou 1993, do inglés (Machonis 1985 e do italiano (Vietri
1985, entre outros trabal hos.

Ao dividir o Iéxico em classes, o Léxico-Gramética ®nstroi
tébuas com as propriedades sintéticas de cala item lexical. Assim se da também
com as EC. O procedimento que utilizamos aqui € semelhante.

Nossa aordagem so difere daquela de M.Gross quando, além
das propriedades sintéticas, anotamos também nas colunas das tabuas as
propriedades de uma tipologia valencial que leva an conta o tipo de dinamicidade
das EC. Assim, ao lado de propriedades como a possbilidade de apassivacé® de
uma EC, notamos £ aEC pode ser descrita @mo acao, proces, acao-procesd

ou estado.
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3. Valéncia das EC

Ao estudarmos a valéncia das EC verbais, defrontamo-nos,
inicialmente, com dois tipos de problema. Os dois dizem respeito a valéncia do
verbo em torno do qual se estrutura a EC. O primeiro seria saber se uma
determinada EC ndo seria goenas um emprego especial de determinado verbo. O
segundo trata da propria estrutura valencial e de seus constituintes. Examinaremos
a seguir esses dois pontos para, na seqiéncia, estabelecemos as classes

valenciais.

3.1 Transparéncia e opacidade

Pode-se entender transparéncia como a maior proximidade do
calculo do significado total da expressdo por seus componentes, enquanto que a
opaddade seria atotal impossibilidade dess clculo. Se notamos que dgumas
expressdes podem ser mais facilmente alculadas a partir de seus componentes
gue outras, etamos em uma situacd® na qual ndo temos limites bem definidos
sobre 0 que sga uma expressdo cristalizada, isto €, a definicdo de expressio
cristalizada se groximaria mais de uma definicéo prototipica (Taylor, 1989
Kleiber 1999 do que de uma definicdo com componentes "necessarios e
suficientes’. De fato, encontramos fenbmenos um tanto quanto distintos.
Examinemos as gguintes ocorréncias de expressdes cristalizadas construidas com

o verbo lavar:
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Q) Seveino Cavalcanti (PPB-PE) lavou a alma da opcsicao.

Ganhou a 2 vicepresidéncia do governista Pauderney

Aveino (PPB-AM) por 323a 133 FSP 06/02/97

2 Na reunido com vice-lideres do PMDB, Michel Temer |avou
as maos emrelacdo aofuturo daemenda da redeicdo: "Meu
compromisso € \otar na comissio. 1s, devo a0 governo.

Depais, ndoé mais problema meu”. FSP 1501/97

3 Faustdo lavou aéguano Ibope, anteontem. Bateu o SBT por

28 a6. FSP 3009/97

A escolha dessas expreses € da porque intuitivamente parece
nos que a epressio lavar a dma € mais transparente que lavar a égua, e pelo fato
de a &pressio lavar as maaos poder ser considerada antiga o bastante para poder
ser lexicalizada. Com efeito, lavar as mdos é uma epressio que a ciltura
ocidental conhece pelo menos, desde os primordios do cristianismo. Mas como
determinar a maior transparéncia da ocorréncia (1)?

Notamos que (1) guarda anda um tragp semantico de cetos
empregos do verbo lavar, agueles que, em Borba @ a. (1990, sGo assim

classificados:

"1.2. Com complemento expresso por nhome abstrato, significa tornar
puro, expurgar, purificar (...)".

O fendmeno que nos interessa na mmparac® € o fato de que a
EC lavar a dma sempre vem acmmpanhada de um complemento humano. Ou

Sgja, a expressdo lavar a alma tem necessariamente dois argumentos. um sujeito
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agente/causativo e um complemento paciente-humano. O mesmo ndo acntece

nem com lavar as maos nem com lavar a égua Ou sgja, frases como

4) Analavou as méaos de Zoe.

(5) Rui lavou a égua e Max.

tém como interpretacd® preferencial o sentido componencial, ou seja, limpar
banhando, retirar asimpurezas com agua de objetos concretos — no caso, macs
e égua Assim, podemos estabelece que aquilo que garecia intuitivamente como
uma "maior transparéncia’ da expressio pode ser expreso por critérios sintético-
semanticos mais explicitos, tais como a valéncia ou um complemento concreto ou
abstrato. No entanto, € anda necessario notar que o traco semantico de limpeza
ou purificacdo aparece de alguma maneira, nas trés expresdes, que guardariam
assim algum tipo de ligac com o verbo lavar'®. Poder-se-ia ajui argumentar que
o complemento humano de (1) seria, em realidade, apenas um argumento
valencial de alma. Néo se @nsiderara por agora essa possibilidade por uma razé
de ordem metodologica a hipdtese consiste em considerar as expreses
cristalizadas como nacleo valencial da frase. Se tomassemos o complemento
humano apenas e t& somente como argumento valencial de alma, dificilmente
poderiamos considerar lavar a dma como uma expressdo cristalizada, uma vez
gue ela seria necessariamente enquadrada na definicéo (1.2) adma. No entanto, na
Se¢d seguinte levaremos em conta ese fato e faremos dele um dos elementos

para adefinicéo de dgumas classes.

4 0 que ndo acontece por exemplo, com a expressio uma méo lava aoutra.
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A expressdo lavar a ama é freqlente enm textos escritos e,
mesmo que garente uma ceta transparéncia, tem 0 edatuto de expressio
crigtalizada. Note-se que ndo se pode trocar a palavra alma pa outra

semanticamente proxima— espirito:
(6) *  Seveino Cavalcanti lavou oespirito da opaicao.

Em realidade, encontramos apenas uma ocorréncia do verbo lavar assciado a0

substantivo espirito em nos corpus.

() Nas fontes vemos a aguaantiga que lava nes espirito ja
ligeiramente atraicoado e 0 contamina anda mais.

FSP 27/01/97

gue tem um significado bem diverso daquele de lavar a dma. Assim, pode-se
considerar lavar a dma como uma EC, embora seu campo semantico esteja bem
proximo daquele da definicéo (1.2) acima.

Ja aexpressdo lavar a égua apresenta um outro fendmeno. Seu
significado também se encontra num campo semantico relativamente proximo da
expressdo anterior, mas ®u w0 ndo pede nenhum complemento como

demonstram as fguintes ocorréncias.

(8) Se Jaguailna virar Dallas, a cidace ja tem 0 seu J.R, O

chefdo o seriado Polisdli Jr. vai lavar a égua

FSP 0604/97

9) Este ano, o Dewtos do Odio lavou a égua como principal

representante do mangLe beat. FSP 28/04/97
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(20 O BT lavou a éguana nate de segundafeira. FSP 08/10/97

(11 (...) acontafoi para autra agéncia que lavou a égua durante

ancs como "Garoto" daDPZ. FSP 2503/96

Assim, pode-se dizer que, enquanto lavar a égua indica proces, com sujeito
paciente-humano®, lavar a dma indica acdo-proces, com um sujeito
agente/causativo e um complemento paciente-humano. Pode-se notar isso nas

seguintes ocorréncias, em que 0 complemento esta sempre presente:

(12 Lavoume a dma o artigo 'A pior ditadua’, do deputado

Cascione. FSP 31/01/97

(13 Depais, 0 apresentada se saiu com uma piada c lavar a
alma dos repubdicancs. FSP 26/03/98

ou éreduzido a um posEsSVo:

(19 O vdho e bom Brizola lavou a minha dma na nate de

quinta. FSP 26/05/97.

No entanto, outras ocorréncias apresentam a mesma expressio com um emprego

aparentemente semelhante ao emprego de lavar a égua

15 Em redidade, de 20 acorréncias de lavar a égua, em apenas uma tem-se acio-procesd com
suj eito causativo e um complemento:

(...) como se aida de Weffort para a Cultura, administrando 0,2% do Orcamento, possa
lavar a égua da nacdo. FSP 16/12/94

Ja com lavar a alma temos a onfiguracdo variavel descrita acima em 121 ocorréncias, das quais
50 ma forma paticipia, 40 com sujeito agente ou causativo. e 31 com sujeito
paciente/experimentador .
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(15 Vamos lavar a dma, homenageandoBarbosa Lima Solrinho

FSP 1601/97

(16) Lave a dma, semana pasada com os discursos dos

senadaes Pedro Smon e Jdferson Peres na sessio do

Senado e quinta-feira. FSP 2000597

Nesses dois exemplos o verbo esta na primeira pesa, 0 que levaria asupor que a
correferéncia entre o sujeito e o complemento, ao invés de @loca a expressio
numa forma reflexiva (lave-me a dma), teria cmo resultado o apagamento do
complemento. Essa adlise levantaria um problema para a classificac®:
dificilmente poderiamos considerar nesses casos O sujeito  como
agente/causativo, pois pelo proprio significado da epressio o0 sujeito seria
experimentador. Assim, 0 que temos aqui € um emprego da mesma expressio com
lavar a dma indicando processo.

Mas, analisando mais de perto os exemplos, notase que o
causativo esta presente na forma de complementos aparentemente circunstanciais
— em (15) a homenagem a Barbosa Lima Solrinho e an (16) os discursos dos
senadaes —, ou sga, esses exemplos podem ser considerados como uma

reestruturacio de frases como:

17 A homenagem a Barbosa Lima Sobinho vai lavar nossa

alma.

77



(18 Os discursos dos enadaes Pedro Smon e Jefferson Peres,
na sessio do @nado & quinta-feira da semana pasada

lavaram ninha dma.

Assim, guarda-se a o©eréncia de uma unidade de classificac®, posto gque o
significado da epressio lavar a dma € exatamente 0 mesmo em todos os

exemplos acima'®.

E interessnte verifica que lavar a ama permite outros

empregos, em forma participial, como:

(29 Sdau de |4 com a dma lavada sem nenhuma oljecdo

comprometedora. VJ 26/04/95

(20) ApGs um dificil comeg de temporada, me sinto com a alma

lavada FSP 2804/97

(21 Mas basta um filme para que a ama das platéias £ sinta
lavada FSP 11/05/97

Ja mm aexpressdo lavar a égua is ndo ocorre:

(10a) * O BT teveaegualavada na mite de segundafeira.

16 Evidentemente, outros fenémenos de reestruturacio (Guillet & Ledére, 1981) podem estar aqui
envolvidos. Por exemplo, pode-se ter ainda o causativo em:

Os nadares Pedro Smon e Jefferson Peres |avaram minha dma com seus discursos.

Apesar do interese que essas posshili dades apresentam, elas ndo serdo discutidas nesta se@o,
pois 0 gue interessa € somente demonstrar que a epressio lavar a dma permanece ©m sua
estrutura bivalencial e ndo monovalencial como se poderia supor. Na secdo seguinte, deveremos
levar em conta todos esses fendmenos e en 3.4.2 mostraremos como lidamos com eles em nossa
classficacéo.
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(10b) * O BT se sentiu com a égua lavada ra noite de segunda

feira.

(10c) * Aégua b BT foi lavada ra noite de segundafeira.

Nota-se, portanto, que a estrutura valencial do verbo lavar esta
mais proxima de lavar a dma do qe de lavar a égua Assim, lavar a égua
poderia ser considerada cwmo mais opacaque lavar a ama. Ou sgja, 0s tragos
semanticos de lavar estariam muito mais presentes em lavar a dma.

Assim, mesmo gue lavar a dma pudesse ser considerada cmo
fazendo parte da definicdo (1.2) de Borba d al. (1990, o mesmo ndo pode ocorrer
com lavar a égua Ou sgja, esaa €éuma EC com regras sintéticas proprias e am
uma estrutura valencial definida completamente diversa daquelas dos outros
empregos do verbo lavar.

E bem verdade que nos concentramos na transparéncia das
expressfes tentando edtabelece uma ligac® de seu significado com os
significados de seus componentes, em especial do verbo que etaria em seu
nicleo. De uma ceta maneira, como ja foi visto em 2.4, o caminho inverso foi
feito por Lakoff (1986 ao partir de expressdes com significados ssmelhantes para
estudar a construcéo que lhes da origem e estabelece o percurso cognitivo que o
falante/ouvinte estabeleceria para enunciar/interpretar a EC. No entanto, para os
fins da taxonomia que gresentaremos adiante, ese percurso cognitivo pouco
poderia gudar. A Unica utilidade que €ele teria seria se ele pudesse prever

fendbmenos emelhantes. Mas, como vimos com lavar a dma comparada a*lavar
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0 espirito, 0 que parece éque a explicacd® do percurso cognitivo sd consegue
explicar os fenbmenos a pasteriori.

Desse modo, mesmo considerando uma relativa transparéncia de
lavar a dma, deveremos considera-la também como uma EC a parte inteira, uma
vez que o complemento cristalizado ndo pode ser permutado por um substantivo

Ssemanticamente proximo como espirito.

3.2 Constituintes

A partir das constatacbes bre a transparéncia/lopacidade e
levando em conta atipologia que gresentamos em 1.2.1, nos defrontamos com o
seguinte problema: como segmentar os constituintes das EC ?

Nossa clasdficac® se fundamenta na distribuicdo dos
constituintes fixos e livres das EC. Mas, quando observamos as estruturas das EC,
parecehaver uma auriosa redefinicdo do que seja realmente um constituinte. Por

exemplo, se tomarmos as seguintes ocorréncias de EC construidas com o verbo

chutar
Q) (...) o governada padista Méario Covas chutou o balde e
desistiu definitivamente de manter o Banespa sob controle do
Estado. FSP 27/08/96
2 Minha esperanca € que Lillian Witte Fibe chute 0 pau da

barraca ja no gimeiro da (...) FSP 31/03/96
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podemos notar alguns problemas para aclassificac®. Inicialmente, observamos
gue (1) e (2) sfo praticamente sinbnimas. No entanto, superficialmente, as duas

EC parecem ter estruturas diferentes. Umateria aforma
No V Cy

e aoutrateria aforma
No V C; Prep Co.

Apesar dessa diferenca garente de estrutura, tenderiamos a @nsiderar pau da
barraca como uma EC nominal dentro da EC verbal, ou sgja, chutar o pau G

barraca poderiater como estrutura:
No V Cy
onde
C; =: [pau da baraca]
Defato, is® ocorre com uma série de expressdes, como € 0 caso de

3 Anaviveu um conto de fadas.

em que conto de fadas é daramente uma EC nominal. No entanto, ao nos

depararmos com ocorréncias como

4) O senada Jader Barbaho (PA), lider do PMDB, chuta o pau

de \arias barracas com apenas duas frases. FSP 2904/95

notamos que pode haver um tipo de variagcd® do determinante que ndo seria

possivel no interior da EC nominal em (3):
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(3@ * Anaviveu umconto de \ariasfadas

Notemos que este tipo de variac® do determinante € possivel entre o verbo e o

complemento fixo

(3.b) Ana ja viveu varios contos de fadas

e éreativamente freqiente nas EC (M.Gross 1985. Em varias delas pode-se
encontrar uma alternancia entre um determinante definido, um possessvo, um

numeral ordinal ou cardinal ou fracionério, ou ainda um adjetivo:

(3.0) A estudarte Juliana Moreira viveu seu conto de fadas em

feveeiro. FSP 040597

(3.d) Ana viveu trés contos de fadas antes de se @sar.

(3.e) Anaviveu seu primeiro conto de fadas quana completou 15
ancs.

(3.F) Shirleyviveu umverdadeiro conto de fadas. FSP 2912/97

Mas no caso de chutar o pau da baraca, como em (4), essa insercéo deve ser
efetuada necessriamente aitre os dois complementos cristalizados pau e

baraca:

(4@ * Jader chutouseu pau da baraca com duas frases

(4.b) * Jader chutou ne pau da baraca com duas frases

(4.c) * Jader chutou aquele pau da baraca com duasfrases
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(4d) * Jader chutou unvedadeiro pau da baraca com duas frases

Dessa forma, torna-se necessrio classficar chutar o pau da

barraca como tendo a estrutura

No V Ci Prep C,
onde

Ci=: pau

Co=: barraca

para podermos anotar a variagdo do determinante de barraca, 0 que ndo seria
possivel se mnsiderassemos pau da baraca como um componente aistalizado
anico. JAcom a EC viver um conto de fadas deveremos considerar cristalizaca de
seu componente nominal. Ou sgja, a EC viver um conto de fadas devera ter uma

estrutura
No V Cy
e deveremos considerar
C, =: [conto defadas]

além de anotar a possibilidade de variacé do determinante de conto de fadas.
Ja no caso de chutar o balde, ndo se almite nenhuma variagéo

de determinante;

(.a) * Covaschutouvarios baldes

(.b) * Covaschutou seus baldes
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(.c) * Covaschutou nes baldes

(.d) * Covaschutou o gimeiro bdde

(.e) * Covaschutou umverdackiro bdde

0 que devera ser anotado em sua classificaca.

Assim, constatamos que & EC podem ter constituintes
complexos que podem ser assimilados a @nstituintes simples — o que é o caso de
conto de fadas — e que cetos congtituintes complexos que parecaiam assimilaveis
a mnstituintes simples — como pau da barraca — devem ser decompostos em sua
estrutura para que possamos descrever a possibilidade de variacdo (M.Gross
1989 p.2-17). Ta deciséo foi tomada a cda EC, de aordo com sua estrutura e
variabilidade.

O outro caso de figura que temos ria o reverso da moeda. Em

3.1, consideravamos que na ocorréncia

(5) Seveino Cavalcanti (PPB-PE) lavou a alma da opcsicao.
Ganhou a 2 vicepresidéncia do governista Pauderney

Aveino (PPB-AM) por 323a 133 FSP 06/02/97

0 complemento opasi¢ao seria um argumento valencial de lavar a dma e ndo de
alma embora awunciando que ajuela mnsideracd® era provisoria. De fato, se

comparamos (5) com as fguintes ocorréncias

(6) Em dois meses de ampanhg nenhum politico meteu o

bedelho nos programas de televisdo. FSP 27/07/97
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(7) Vea, por exemplo, o problema da dinheirama que azeita a

engrenagem das campanhas eleitorais. FSP 20/06/94

notamos que nelas o sujeito € livre, o primeiro complemento é fixo, e o segundo &
livre. A primeira vista, elas poderiam ser consideradas como aparentadas.

Mas, olhando melhor, observamos que os fenbmenos envolvidos
podem ter naturezadistinta. Com efeito, a melhor estrutura formal para aEC em

(6) pode ser explicitada como:
No V Cy prep N2

enguanto gque nas ocorréncias (5) e (7) aestrutura
No V (C deN);

parece ser mais adequada. Ou sgja, 0 grupo nominal em posicéo complemento
seria mnstituido por uma parte fixa eoutra partelivre.

Aparentemente isto apresentaria um problema para a prépria
nocéo de valéncia das EC: a caa aser preanchida seria interna aum constituinte
nominal que, por sua vez, estaria preenchendo a caa valencial de um verbo que,
por sua vez, seria 0 centro estruturador da frase. Assm, a EC ndo funcionaria,
como em nossa hipdtese, como centro estruturador da frase.

A contradicdo é genas aparente. Em realidade, a primeira
constataggo que fizemos bre @ EC verbais (cf. 1.1 e 1.2) consistia no fato de
gue toda EC verbal se estrutura em torno de um verbo. Quando assumimos
uma postura claramente classificaoria, o fizemos porque notamos que sem essa

postura poderiamos tentar assimilar e mlocar dentro de um mesmo sam
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fendbmenos de naturezadistinta que nos levariam a nos afastar do rigor necessario,
anos ver, paraa descricdo dos fatos linglisticos. Assm, ao estabeleceamos uma
taxonomia das EC, o fazemos para tentar observar as possiveis regularidades das
manifestagdes dos objetos estudados.

Portanto, para que &ista uma ceta coeréncia e homogeneidade
na classficac@, torna-se necessrio criar classes que mntemplem esses tipos de
estrutura. Além disso, notamos uma ceta regularidade em algumas dessas
construgoes.

Com efeito, na ocorréncia (5) o substantivo livre que
complementa o0 argumento a direita do verbo deve ser um substantivo

necessariamente humano:

(5@ * Seveinolavou a dma dacadeira

(5.b) * Seveinolavou a dma daliberdade

Iso confere a ate tipo de estrutura propriedades sintaticas peauliares, como a

pronominalizacd do componente livre adireita do verbo:

(8) Lavoume a dma o artigo 'A pior ditadua’, do deputado

Cascione. FSP 31/01/97

Poderiamos sr levados a pensar que eistiria um certo nimero
de EC que poderiam ter dois tipos de classficac@o, conforme adistribuicdo dos
argumentos livres. Este € o caso da EC encher os olhas que pode tanto ter um

sujeito causativo como em:
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9 Porque, ao mesmo tempo em que o show de uma dupa como

a do Barcdona enche os olhos da gente e arranca aé

gargahadas de satisfacdo (...) FSP 27/08/96
um sujeito agentivo em:

(20 O edilista francés Christian Lacroix encheu os olhos do

pudico de moda arieontem a ndte, com seu desfile na
Fundecio Armando Alvares Penteado (Faap), (..).

FSP 240597

guanto um sujeito experimentador, como em:

(11D Nesse domingo, enchi meus olhos com o caderno e Esporte

daFolha. FSP 02/08/95

Defato, em (9) e (10) o complemento fixo olhos pode ser considerado como uma
parte do corpo (cf. 3.4.1) do N livre adireita do verbo, enquanto que en (11)
seria uma parte do corpo de No (0 sujeito sintético da frase). O que se da ajui €
um tipo de reestruturacgo (Guillet & Leclere, 1981). O que ea pate do
complemento em (9) e (10) passa aser sujeito em (11). Estipo de reestruturacé

tem uma cetaregularidade nas EC de estrutura

No V (C prep Nhum),
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em que, no argumento entre parénteses, C é uma parte do corpo ou uma parte
inalienavel — que notamos Npc — de um N humano (Nhum). De fato, das 157 EC
que se enquadram nessa classe, cercade 56 podem ser assim reestruturadas'’.

Ora, a0 se etabelece uma classificac®, 0 que se epera €
justamente que cala emprego de EC segja representado em apenas uma classe, que
representa uma determinada estrutura. As EC lavar a dma e encher os olhos
podem apresentar estruturas diferentes, mas o que notamos é que todas 0

derivadas de uma mesma estrutura. Assim, temos

(10.a) O edtili sta encheu os olhos do pulhico com o desfile
(10.b) O desfil e do etili sta encheu s olhas do pudico
(10.0 O puHdico encheu os olhas com o desfile do egtili sta

No entanto, convém notar que nem todas as EC com estrutura
No V (C de Nhum),
podem ser reestruturadas dessa maneira. De fato, se tomamos a ocorréncia:

(12 Nha Tuca(...) owia choro da patroa e aqulo lhe cortava o

coracdo. CP —-LR - GRO
temos:

(12.a) A patroa cortava o coracdo de Nha Tuca com seu choro

(12.b) O choro da pdroa cortava o coracdo de Nha Tuca

7 A reestruturacdo serd melhor tratada em 3.4.2
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mas ndo podemos ter o sujeito experimentador:
(12c¢) * NhaTuca cortava ocoracao

Assim, torna-se necessario anotar nas entradas da dasse & EC que podem sofrer a
reestruturacio e as que ndo podem. Assm, decidimos criar a dasse PB-CDH com

esta estruturae @mm esta caacteristica
No V (C Prep Nhum),
em gue apreposicéo de pode aternar com a preposicéo a:

(12.b) O choro da pdroa cortava o coracdo de Nha Tuca

(12.d) O choro da pdroa cortava o coracdo a Nha Tuca

em que C pode ser considerado como um Npc. Uma outra caacteristica desta
classe éo fato de o complemento Nhum livre poder ser pronominalizado como em
(8) e(12).

Essas caraderisticas diferenciam essa classe de uma outra, que
denominamos PB-CDN, que @ntempla EC como a da ocorréncia (7) cuja

estrutura é também
No V (C de N);

mas cujo N livre adireita do verbo pode ser ndo humano (N-hum) e na qual ndo

existe, em geral, a alternancia da preposi¢céo de com a preposicéo a.

(13 Sobessa nwem, uma onda @ fusdes e aquisicdes de bancos

sacode a pceira dos principais centros financeiros

internacionas. FSP 200)11/95
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No entanto, nenhuma dessas duas classes da mnta de EC como

as da ocorréncia (6), que tem como estrutura:
No V C1 prep Na.

Para @mntemplé-la aiamos a classe PB-C1PN. Nesta dass,
encontram-se & EC que tém realmente dois complementos, sendo o primeiro
direto e aigtalizado e 0 segundo livre e introduzido por preposicdo. Menos
homogénea que & precalentes, esta dase gresenta uma grande variedade de
preposicies e é inequivoca aexisténcia de dois constituintes independentes a
direita do verbo.

Ao tratarmos ainda das EC com um complemento cristalizado e
outro livre, um dado curioso a respeito das EC com complemento livre direto e

complemento cristalizado introduzido por preposi¢éo, como o das ocorréncias.
(19 [Villela] mostra que ndo é necessario jogar O auor para

escanteio para colocar no pdco suasidéas. VJ 090394

(15 Na primeira administracdo ce Bill Clinton (199396), o

goveno americano cozinhou o assunto em banhemaria.

FSP 20/08/97

(16) Navirada da @cada quand o fim da corrida do owo quase

riscou Boa Vista do mapa, Serdo dravesou seu Oribus para

a Venezuela. VJ 1907/95

éofato de & EC deste tipo apresentam sempre uma estrutura
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No V Ni prep C;
e que nenhuma delas apresenta uma estrutura do tipo
No V (N prep C)1

fato que ndo poderia ser previsto a priori pois nada poderia indicar inicialmente
tal regularidade. Discutiremos na sec@ 4.2.4 a composi¢ao desta classe.

Notemos também que eistem EC com a mesma forma e mais
de um emprego e significado, o que nos leva por vezes a efetuar mais de uma
entrada em uma mesma classe - como € 0 caso da EC esticar as canelas que pode

tanto ter o significado de fugir (ac@):

17 Antes que aquele mrvidado chato chegase a nossa mesa,

resolvemos esticar as canglas.

guanto de morrer (proces):

(18 Além dis, cortou gatos indteis, como os telegramas
oficiais enviadess a autoridades do Estada "Porque se
derrubou a Bastilha - um telegrama; porque o deputado

federal esticou as canelas - umtelegrama”. VJ 01/02/95

Além dis, pode-se perceber que algumas EC que se encontram
em uma determinada classe podem ter entradas pareddas em outras classes. Por
exemplo, a EC fedchar as portas pode ter entradas em classes. De fato, podemos

ter tréstipos de estrutura diferentes para esta EC:

No fechar as/pose portas.
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No fechar as portas (a/para) N,.

No fechar as portasde N, (a/para) N3

Por suavez, cada uma dessas estruturas pode ser desdobrada em

duas outras conforme anaturezados fus adantes. Assim, nas ocorréncias;

(29 O eveto fedha suas portas domingo com um pubdico

estimadoem carca de 370 mil visitantes. FSP 06/12/96

(20) Empresas menas competitivas srdo atsorvidas ou fechardo
suas portas, 0 que podera favorece competidores como a

Klabin. FSP 2312/96

(21 A concentracdo dosistema barcario ira continuar. Solrarao
menos barcos, sO que bem nais fortes. Os pequencs iréo

deixar de exstir. Ou serdo alsorvidos, ou fechardo as portas

por falta de competitividade. FSP 1512/96
temos uma estrutura:
No [—ativo +afetado] fechar (as/poss) portas
enquanto que em:

(22 Ja os palestinos dizem que Israel esta fechando & portas a

paz e incentivando avioléncia ao construir 6.500 casas num
asentamento em Jerusalém oriental, area reivindicada pelos

arabes. FSP 26/03/97
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a estrutura é

Nohum [+ativo] fechar as portas a/para N-hum(=: Nabstrato)

Jaem:
(23 Da mesma forma que os Mamonas abriram um pseudo
espaco, eles fecharam as portas para banda que facam
besteirol. FSP 26/10/96
a estrutura €
No [—ativo +causativo] fechar as portas a/para Nohum
eem:

(29 Mas nurca tantas cidades na Franca tentaram resolver o

problema dapolreza fechandosuas portas para os mendigos

como noverdo de 1996 FSP 150996
temos a estrutura:
Nohum [+ativo] fechar Pos€ portas a/para Nohum

Notemos que adistincdo entre um sujeito [+ativo] ou [—ativo] pode determinar
uma nuancade significado da EC. Ess é0 caso das ocorréncias (23) e (24) acima,

assim como ha ocorréncias:

(25) O desempenho de atletas, considerado fraco pelo témico,

praticamente fechou & portas da sele@@o paa eles.

FSP 2812/96
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(26) Com Saney e Maluf virtualmente afastados da sucessio

presidencial de 98, so falta para FHC fedchar as portas de um

grande partido altamar. FSP 13/04/97
temos praticamente amesma estrutura
No fedchar (as portas de N); a/para Ny,

Mas & em (25) o significado € dgo proximo de excluir, em (26) a EC pareceter
um significado mais préximo de impedir. 1s se deve a trag [—ativo] que
caaderizao sujeito sintético da EC (25) e ao traco [+ativo] do sujeito da EC em
(26). Além disso, com 0s mesmos componentes cristalizados mas em posi¢éo
sintética distinta — com porta(s) em posicéo sujeito, temos ainda EC como as das

ocorréncias:;

(27) O presidente do Flamengo, Kléber Leite, disse ontem que "as

potas do clube ndo se fecharam para Romério".

FSP 130996
comuma estrutura
(As portas de N)o se fechar para Ny
eainda

(29 No momento em que as portas & fecham para oBrasil (...) é

fundamental que o presidente Fernando Henrique Cardoso,
(...), faca um vigoroso dscurso em favor da reforma

econdmica FSP 1804/95
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com uma estrutura:
As portas se fechar para N;

Mesmo que, conforme dissemos em 1.2.2, as EC com sujeito fixo — como as das
ocorréncias (27) e (28) — ndo sejam estudadas na presente tese, € interessante
notar a existéncia de EC "aparentadas’ como as desses exemplos.

Pode-se pensar, a primeira vista, que dguns destes exemplos de
fechar as portas deveriam ser considerados como reestruturagdes de outros. No
entanto, quando examinamos cada uma das ocorréncias, hotamos que & diferentes
estruturas $0, em realidade, empregos distintos de uma mesma EC. Parecenos
claro portanto que cala um deles deva ser classficado em uma tébua especifica.
Dai, poderiamos pensar que empregos com caraderisticas diferentes poderiam ter,
em cada tabua, entradas distintas. No entanto, parecenos demasiado estabelece
entradas diferentes para caos como os das ocorréncias (22), (23) e (24),
principalmente porque ndo se trata ajui de uma diferenca téo clara eitre esses
empregos de EC como no caso de esticar as canelas. E mais econdmico, a nos
ver, introduzir nas tabuas uma possibilidade de faze a diferenca entre esses
diferentes empregos quando o caso se configurar apenas como uma distingéo entre
um emprego [+ativo] ou [+afetado] e tal distingdo ndo causar um efeito distintivo
téo forte como no caso de esticar as canelas. Assim, introduzimos nas tabuas uma
marcaca® dessas propriedades. Veremos a seguir, ao explicitarmos a ongtituicéo

geral das tabuas como isD é feito.
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3.3 Classes e valéncias

No primeiro cagpitulo delimitamos nosso objeto de trabalho: as
EC que possiam a0 menos a caa do sujeito a ser preenchida, ou segja, com
valéncia maior ou igual a um. Nas segdes anteriores examinamos a gradaca que
val da transparéncia a opaddade das EC a luz de uma explicagéo valencial e
explicitamos a estrutura dos constituintes das EC. Podemos assim estabelecer a
taxonomia das expressoes.

Nossa taxonomia € baseada em tébuas melhantes as do
Léxico-Gramatica. Para cala dasse de EC apresentamos uma tébua diferente, que

leva o nome da classe. Temos dez classes;

Tabela 1 — Relacdo dastabuas, com respedivas estruturas e €etivos.

Téabua Estrutura efetivo
PB-C1 NoV C: Rui bateu as botas 1206
PB-CP1 NoV Prep C; Rui entrou pelo cano 660
PB-CDH NoV (C de Nhum), O filme encheu o saco de Rui 157
PB-CDN NoV (C de N); A noticia acendeu o pavio da crise 100
PB-C1PN NoV C; Prep N Ana arrasta uma asa por Rui 321
PB-CP1PN | NgV Prep C; Prep N Rui pisou no calo de Ana 127
PB-CNP2 NoV N Prep C, Rui colocou Ana para escanteio 341
PB-C1P2 NoV C4 Prep C; O governo pbs as cartas na mesa 423
PB-CPP NoV Prep C, Prep C, Rui mudou da 4qua para o vinho 90
PB-C1P2PN | NoV Prep C; Prep (C de N)2 | Rui pds lenha na fogueira da CPI 124

Nas tébuas, sdo contempladas as propriedades observadas nas
EC de forma emndmica eclara. Sua organizacdo € matricial e se da da seguinte
forma:

a) naslinhas das tabuas encontram-se & expreses,

b) nas colunas suas propriedades;

C) as colunas que se encontram a esquerda da expressio sdo

aguelas que dizem respeito a naturezado sujeito ou ainda,
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quando for o caso, da obrigatoriedade de uma negacéo ou

aparecimento de um pronome reflexivo;

d) as propriedades referentes ao complemento fixo ou ainda
aos possiveis complementos livres e ainda outras
propriedades, como a possibilidade de apassvacd®
encontram-se nas colunas a direita;

€) mais a direita encontram-se, em todas as tébuas, quatro
colunas que dizem respeito a natureza semantica da EC,
classificadas em: acdo, acao-processo, procesvL e
estativas,

f) aspropriedades 0 marcadas com um sinal positivo (" +"
guando se verificarem, ou negativo (" —") quando néo se
verificarem para cala expresséo.

el € .g g |8 5 ® S 2

c (@] Y (%))
S| 3| ® 2 |o ol5 8= 9 |93 e
|55 >|a |© o |18=5Z24 9.9 8 9=
Z|Z| 5 > Slo & O |27 5358 s
11 i — 0l © o 4|
22l 5 | ERER NEEE

pd S| 0 g

g QO |o < |18
+| - | - |[<abotoar> - |o paletd S I I I e
+| - | - |[<abrir> - |o um berreiro |[+|-[-|-|-|+|[-]|-]-
+| - | - |<bater> - |<a> <bota> +-T-T-T-1-1+]-
+| - | - |<salvar> - |os |possO |anéis S I R S I e o
+]| - | - |<fechar> - |as |possO |portas S]] -
+| - | - [<perder> - |la cabeca -l -] - - -+ -
+| - | - [<entregar> - |os pontos S RN (U R I I I )
+| - |+ |<mandar> - <recado>|-|+]|-|-|-|-|-|+]|+
+ |+ | + |[<valer> - [um tostao -t - -] -+
+| - | - |[<sacudir> - |o esqueleto| - | - [+]-|-|+|-|-]|-
- | +| - [<tomar> - um vulto +-1-1-1-]-|-]+]-

Figura 1 —Fragmento da tébua PB-C1. Expressdes com a forma NoVC,
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Por exemplo, no fragmento da tabua PB-C1 apresentado na

figura 1 pode-se notar que:

a)

b)

d)

as palavras que almitem algum tipo de flex&o encontram-se entre 0s snais
"<" e ">"; is® ocorre com 0s verbos e mwm alguns dos complementos
cristalizados, como é o caso da EC bater a bota, que pode ter o
complemento fixo tanto no plural como no singular; nese @so, a coluna
Ci=Nplural estd marcada omum" +";

a EC salvar os anéis tem o complemento fixo dbrigatoriamente na forma
plural, assm, a eitrada é feita no plural e a ©luna C;=Nplural esta
marcada mmum " +"; ja aEC abadoar o pdetoé tem o complemento fixo
obrigatoriamente na forma singular; a entrada éfeita no singular e a oluna
Ci=Nplural estd marcada omum" —-";

as EC abaoar o pdetd, abrir o berreiro, bater a bda, perder a cabeca e
sacudir o esqueleto sO podem ter um sujeito humano, enquanto que a EC
tomar vulto so pode ter um sujeito ndo-humano;

das EC apresentadas nesse fragmento de tabua, apenas salvar os anéis pode
aparece na forma passiva, como esta marcado com um " +" na mluna
Apassvacao;

0os complementos fixos das EC abrir o berreiro e tomar wulto podem
apresentar modificadores, o que eta marcado com um " +" na mluna

M odif;
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f)  apenas a EC salvar os anéis pode gresentar um argumento "instrumental”,
marcado comum " + " na ®luna Com N, que pode ser alcado a posicéo de
sujeito (cf. 3.4.2).

Trataremos a seguir das propriedades sintétices e das
propriedades smanticas explicitadas nas tébuas para, ha sequUéncia,

estabelecemos inicialmente & diferentes classes, segundo o tipo de expressio e,

enfim, apresentarmos cada classe em particular.

3.4 Propriedades sintaticas

Podemos notar neste estudo uma série de propriedades sintéticas
de naturezadistribucional e outras de naturezatransformacional. As propriedades
distribucionais dizem respeito a natureza dos componentes que preenchem as
casas livres de cala EC. As propriedades transformadonais s0 agquelas que dizem
respeito a possibilidade de transformaca, ou sgja, a possbilidade de gpagamento
de nstituintes — livres ou cristalizados — das EC, a apassivacén, a
pronominalizac&® de constituintes das EC. Todas propriedades séo anotadas nas

colunas de calatdbua

3.4.1 Propriedades distribucionais lexicais

Como propriedades distribucionais, temos o tipo de distribuicéo
dos constituintes, sejam eles livres ou fixos. Assim, temos as gguintes colunas,

como propriedades distribucionais:
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a) Ni =0123 = Nhum

Nhum é definido como um substantivo ou gupo nominal
humano. Um substantivo pode ser considerado como humano se ele responde a
um dos eguintes critérios. @) corresponde um nome de uma pesa; b) pode ser
substituido pelo pronome alguém ou por um pronome pessoal de primeira ou de
segunda pesa; ¢) pode responder a uma pergunta formulada com o pronome

guem. Podem se enquadrar nessa definicéo tanto nomes préprios humanos:

Q) Gugu revda a Revista da Folha gle pretende montar sua

rede naciond de televisdo. Ja esta até mexendo & pawinhcs

em Brasilia. FSP 0309/95

quanto substantivos que designam um coletivo humano:

2 A defesa do Palmeiras retribuiu a centileza do Vasco.
FSP 21/08/96
3 A popuacéo lrasileira ainda n&® se deu conta de como as

nossas elites mexeram 0s Lus pawinhcs para que as eleicoes

do poximo ano sgam um jogo de a@rtas marcadas.

FSP 0911/97
ou ainda nomes de paises, instituicbes, empresas.

4) A Alemanha estA mexendo & pawinhcs para transferir a

sede da ONU de Nova York para Bonn VEJA 10.Jun.92
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(5) Mas 0s outros paises também estdo mexendo & LuUS

pawinhcs. FSP 230594

(6) O PT preferiu cair em uma armadilha eleitoral a criar um

conflito interno explosivo. FSP 11/07/96

(7) A Arisco, que continua atirando forte para todos os ladcs,

vai importar temnoogia do Oriente para produzr aqu seu

proprio macarr 8o instantaneo. FSP 22/08/96

ou até obras humanas;

(8) Aparentemente, também, o filme australiano n&® cai em

armadil ha facil de propostas congéneres. FSP 2911/96

Preferimos esta classificac® aquela que se faz em geral de
animado pelo fato de, a nos ver, a especificidade de humano (Borba, 1996
p.159161) ser mais adequada para caaderizar 0s argumentos tanto de verbos
quanto das EC. Em realidade, o gque notamos € que S0 poucos 0S Casos em que
um grupo nominal em posicéo argumento se refere aum ser animado que ndo
segja humano. De fato, o caso mais comum € 0 de grupos nominais que podem se
referir a humano e que ndo podem se referir a um ser animado que néo sgja
humano. Assim, se podemos encontrar tanto um Nhum quanto um N[+animado]

em:

9) O rapaz pegou no sONO € 0S animais %« Soltaram.

VJ 30011/94
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(10

O vento sosegara e a hicharadatinha pegado outra vez no

sona CP—-LR-V

isso setorna mais dificil com outras EC:

(11a)

(11b)

(12.a)

(12.b)

(13a)

(13.b)

*

Netanyahu esté brincandocom fogo FSP 01/04/97

O cavalo domocinhoestd brincandocomfogo

FHC perdeu as edribeiras por causa da reforma

administrativa. FSP 20/10/95

O inseto perdeu as edtribeiras

"Marte Ataca!" (..) € violento a porto de embrulhar o
estdbmago de adutos e fazer as criancas delirarem.

FSP 1002/97

O filme ambrulhava o estbmago d gado

gue s6 admitem um Nhum em posicéo argumental sujeito em (11) e (12), e an

posicéo argumental complemento em (13).

b) Ni=0123 = N-hum

N-hum é definido como um substantivo obrigatoriamente nao-

humano. Esse substantivo tanto pode ser um substantivo concreto como abstrato.

Em realidade, basta-nos como critério que esse substantivo possa ser substituido

pelo pronome algo e que ndo possa ser substituido pelo pronome alguém:
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(14.a) Deceto me fizeram a cama, a minha triste cavera, e a
volante aindavai querer botar a coisa em pratos limpos. CP-

LR- OSD
(14.b) * Avolante vai querer batar Rui em pratos limpos.
(14.0 A volante ainda vai querer botar algo em pratos limpos.

(14d) * Avolanteaindavai querer botar alguém em pratos limpas.

E necessério ainda notar que certos grupos nominais mais
complexos podem tanto funcionar como Nhum quanto como N-hum. Assim, com
o gupo nominal CPI dos Prectérios'® podemos tanto ter um emprego como

Nhum:

(15.a) A CPI dos Preaatérios comegu a fechar o cerco sohbre

Fausto SdanoPereira. FSP 2504/97

ou como N-hum:

(16.a) A CPI dos Precatorios acabouem piza. FSP 2907/97

Paratais casos o teste da substituicdo do grupo nominal por alguém e/ou algo:

(15.b) Alguem fechou o cerco sobre Fausto

(15¢) * Algofedcouo cerco sobre Fausto

(16.b) * Alguémacabouem pizza.

18 Evidentemente estfo aqui envolvidos diversos processos de dipse emetonimia que fazem com
que um grupo nomina como esse possa ser consderado como Nhum.



(16.0 Algo acabouem piza.

acba sendo oteste definitivo para adistincdo entre Nhum e N-hum.

C) No=: Nnr
Nnr € definido como um substantivo que ndo tem nenhum tipo
de restricéo, assim como o que édefinido por M.Gross (1975, p.50-52) e Boons,

Guillet & Leclére (1976 p.171). Podetanto ser um humano

17 Eu enchi 0 saco domeu pa para me levar e acabei saindo do

cinema tonto. FSP 22/10/95
COMo um nao-humano

(18 Foi num desses congestionamentos que estdo enchendo o

saco dos cariocas. FSP 13/12/95
ou ainda uma frase

(29 Encheu 0 saco ver objetos e paisagens patéticos construidos

por computadar. VJ 11/01/95

Com essa propriedade, marcamos, em realidade, a auséncia de obrigatoriedade de
restricéo para posi¢éo sujeito de dgumas EC.
d) Ci (i=1,2,3) =- NpC

Npc é definido como uma parte do corpo, inalienavel, de um

Nhum. Julgamos Util apresentar essa wluna em algumas tébuas devido ao nimero

relativamente elevado de dementos cristalizados que designam parte do corpo:
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(21 Na prorrogacdo, o témico Carlos Alberto Slva perdeu a
cabeca, deixou oespaco reservado paa os témicos e bateu

boca com um gandua. FSP 07/08/95

(22 As gargalhadas satanicas do dr. Sanadana histéria sobre os

seres ahissais, gelavam-me o sangwe. FSP 08/03/96

Nos comentérios de algumas tabuas veremos a @rrelacdo que eta propriedade

apresenta com o determinante definido.

€ Ci=123 =: Nplural
Marcamos como Nplural as EC nas quais um elemento lexical

cristalizado nominal apareceobrigatoriamente no plural:

(23.a) A instituicdo esta esguentando & turbinas para triplicar sua

rede de 19 agencias no pds e, assm, asumir de ve a
vocacado paa O "consumer barking" (barco de mass).
FSP 21/10/95
(23b) * Aingttuicdo estd esquentandoa turbina paatriplicar...
ou cujo elemento cristalizado nominal possa garece no plural:

(29 Quem imagina crescer dependendo do guada-chuva dficial

pode penduar as chuteiras. Ese tempo ja pasu

FSP 12/08/95

(25) Eu, como cidaddo comum e prestes a penduar a chuteira,

falo de wracdo. FSP 07/01/95
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E importante frisar que & propriedades Nhum, N-hum e Nnr
dizem sempre respeito aos congituintes livres das EC, enquanto que Npc e

Nplural sdo sempre anotados em func& de um elemento cristalizado das EC.

f) M odificador
Nesta wluna éindicada apossibilidade de um nmodificador atuar

junto ao elemento cristalizedo da EC:

(26) Vamos ve se des aglentam o tranco, quand as pesguisas

aumentarem nuito. FSP 1902/97

(27) Hoje, dadaa grande quartidace de reservas, o governo tem

condgbes em alguma medida e agientar o tranco
inflacion&io  resultante de uma  desvalorizacao.

FSP 2611/95

No entanto, convém distinguir o caso acima daguele das EC que possiem

modificador obrigatério como parte da estrutura:

(28.a) E um absurdo o PT lavar roupa suja sobre as causas das

derrotas eleitorais. FSP 21/11/96

(28b) * O PT lavaroupasobre as causas das derr otas eleitorais
Com efeito, em (28.a) temos uma estrutura :

No V Cy
naqual :

C,=: [roupasuja]
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ou sgja, 0 modificador suja faz parte do componente nominal cristalizado.
Convém lembrar que boa pate das EC ndo acetam

modificadores junto aos elementos cristalizados:
(30 *  Rui chutou o bdde harrivd

Nos comentérios das tabuas examinaremos as possbilidades e

condicdes de realizacdo do modificador nas EC.

3.4.2 Reestruturacbes

Além das propriedades distribucionais lexicas, achamos (il
também anotar nas tébuas algumas propriedades que dizem respeito a

reestruturacio de onstituintes. Ja falamos brevemente arespeito em 3.2. quando

tratamos de frases como:
(1.9 A crianca cortava o coracao de Ana com (o/seu) choro
(1.b) O choro dacrianga cortava o coracdo de Ana

(.c) * Anacortava ocoracdocom choro dacrianca

Ou COmo:
(2.9 O desfil e do etili sta encheu s olhas do pudico
(2.b) O edtili sta encheu os olhas do pulh co com seu desfile
(2.c) O pubdico encheu os olhas com o desfile do egtili sta
(2.d) O puHdico encheu os olhos




A observacd® dessass operacbes nos levou a necessidade de anotar as
possibilidades de reestruturac® para cala EC. Tratase de duas operagdes,

marcadas em duas colunas diferentes, nas tabuas em que elas o significaivas.

a) ComN

Estabelecemos esta @luna para anotar a possibilidade de um
complemento semelhante a que Borba (1996 p.54) chama de instrumental
aparece em posicd de sujeito. Aparentemente, isso nos levaria o0 estabelece,

diferentemente de Guillet & Leclére (1981), que afrase de base seria da forma:
No V (C de Nhum); com N3

em que o N poderia ser alcado a posi¢éo de sujeito. Em realidade, o que notamos
— e que confirmaria & observagdes de Guillet & Leclére (1981 — é que &iste nas
frases com essa estrutura uma relac@ de dependéncia do N, em relagéo ao No. Ou
sgja, nos exemplos (1.a) e (1.b) arelacé entre choro e crianga € daramente uma

relacé de dependéncia. Assim, se mnsiderarmos
O choro dacrianca
como um grupo nominal de forma
(Na de Nb)
notaremos que afrase

(1.b) O choro dacrianga cortava o coracdo de Ana

tem como estrutura:

(Na de Nb)o V (C de Nhum);
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gue sereestrutura
Nb V (C de Nhum) com Na
Ja se onsiderassemos como formade base afrase

(1.9 A crianca cortava o coracdo de Ana com o choro

ndo poderiamos reauperar essa informac@® de dependéncia, que pode ser

demonstrada por:

(.d) * Acriancacortava ocoracdo de Anacomo choro dos pas

Assim, na @luna Com N, marcamos a possibil idade dessa reestruturaco.

b) N2VC

Japarao caso de frases como:

(2.9 O desfil e do etili sta encheu s olhas do pudico

notamos que em uma estrutura
(Na de Nb)o V (C de Nhum);

podemos ter duas reestruturagbes. Uma é amesma que no exemplo precedente:
Nb V (C de Nhum); com Na

Mas a outra apresenta uma estrutura diferente:
NhumV C com (Na de Nb)

gue pode também ocorrer, como em (2.d), com o apagamento do argumento

com (Na de Nb):

NhumV C



Nos tédbuas em que ta propriedade ocorre, apresentamos a @luna N,V C;

indicando a possibilidade dessa reestruturaca.

C) (NoeNz) V Ciou(NoeN2) V Prep C,

Esta é uma propriedade que grarece em algumas tabuas e que
permite explicitar o que Borba (199, p.31) denomina comitativo e que Boons,
Guillet & Leclére (1976 p.207) chamam de interpretacdo simétrica. Assm,

podemos colocar em relacé frases como:

3 Agora que acetou s porteiros com a ex a estontearte (...)

Mobnica Sartoro, Romario estd demonstrando ser um

profissond de primeira linha, motivadissmo. FSP 05/04/95

4) O diretor Mike Ockrent, o produor James Freydberg e a

coredgrafa Susan Stroman estdo acertando & ponteiros para

a realizacdo ce uma versdo musical do filme "Big - Quero

Ser Grande". FSP 060594
Em outras palavras, uma frase mm estrutura:

No V C; com N»

(5.9 Ana acertou cs ponteiros com Rui

pode ser reestruturada em:

N> V C1 No

(5.b) Rui acertaram os porteiros com Ana
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ou ainda:

(No e Nz) VC;

(5.b) Ana e Rui acertaram 0s porteiros

s nos leva adistinguir empregos diferentes de cetas EC, como € o0 caso de
acertar as contas. De fato, temos para eta EC pelo menos dois empregos

diferentes. Um primeiro, que aceita 0 comitativo:

(6.9 A empresa plauiense (...) devea acertar suas contas com a

Eletrobras na proxima semana FSP 0911/95

(6.b) A empresa pauiense e a Eletrobras devedo acertar suas

contas na réxima semana

(7.9 A Ultima coisa que meu marido me dise, antes de

desapaecer, foi que ia acertar as contas com o Ricardo.

FSP 0306/95

(7.b) A Ultima coisa que meu marido me dise, antes de

desapaecer, foi que de eRicardoiam acertar as contas

€ outro que ndo aceita ese comitativo

(8.9 Nesta olra, Kierkegaard aceta as contas com a ironia

romantica e om a forma descompromissada d 0s

romanticos brincarem com a ilusdo. FSP 10/08/95
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(8b) * Nesta olra, Kierkegaard e a ironia romantica acertam as

contas.

Verificamos que essa interdicdo do comitativo € decorrente da
natureza dos argumentos. Assim, em (6.a) e (7.8) o comitativo é possivel por
causa da mesma naturezade Ng € N, —ambos 50 Nhum — enquanto que an (8.9)
e (8.b) Np e N, sfo de naturezadistinta— o primeiro € um Nhum e o0 segundo um
N abstrato, como observam Boons, Guillet & Leclere (1976 p.208). No entanto,
mesmo com argumentos Ng e N, de mesma naturezg existem alguns empregos

nos quais 0 comitativo pareceinadequado:

(9.9 Caso contrario, restara acs rvidores (...) acertarem as
contas com eses insensivas deputadcs, nas urnas, no

proximo ana FSP 03/11/97

(9.b) ??? Servidores e deputadcs acertardo as contas nas urnas.

A explicitac® dessa propriedade nas tabuas em que for pertinente permite que se
distinga os diferentes empregos de EC: o que vemos nos exemplos acima é que
acertar as contas tem uma ac@cdo que vai de algo semelhante achegar a um

entendimento até punir.

3.4.3 Apassivacéao

Nas tébuas em que se mostrou pertinente, colocamos uma
coluna para demonstrar a possibilidade da EC aparece na forma passiva. 1S €
necessario porque, mesmo se uma boa parte das EC ndo admite uma forma

apassivada:
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(1.9

(L.b)

(1.0

(2.9

(2.b)

*

Agora, o PT vai dobrar a lingua antes de cndenar os outros

sem dar chances de defesa. FSP 14/07/94

Agora, a linguavai ser dolrada pelo PT antes de condenar

0S outros.

Agora, alingua @ PT vai ser dolrada artes de ondenar os

outros.

E verdade que os fas tendem a comparece mais a medida

gue a competicdo ganharelevo. FSP 12/01/97

E verdade que os fas tendem a comparece mais a medida

guerelewo é ganho la competicdo

néo € raro encontrar ocorréncias de empregos de EC na voz passiva

3

(4)

Em 93 a empresa atingiu o fundo @ poco, com o

processamento de apenas 300 mil metros de filmes por més.

FSP 2312/96

Empresas s reorganzaram, foram vendidas ou quebraram e

o fundo @ poco jafoi atingido. FSP 01/10/95

Além diso, existem vérias EC para & quais a forma passva

pareceser bastante a®itavel mesmo que ndo tenhamos encontrado delas nenhuma

ocorréncia:



(5.9 Na Asia, até o inicio dos ancs 90, nZo havia Aids, e, hoje, as

drogas e a prostituicdo abriram as comportas para a

passagemdo HIV. FSP 2911/96
(5.b) Na Asia, as comportas para a pasagem do HIV foram
abertas pelas drogas e pela progtituicao.

Parecenos também necessario notar que cetas EC podem dar
origem a outras através da forma passiva. Um exemplo diso é a EC perder

terreno que pareceser inaceitavel naformapassva

(6.9 O rock naciond perdeu terreno para banda americanas e

para Michael Jackson. FSP 2306/97

(6.b) * O tereno do rock naciond foi perdido paa bands

americanas e para Michael Jackson

(6cb) * O tereno foi perdido pdo rock naciond para bands

americanas e para Michael Jackson

(7.9 Ora, o Brasl deste final de séaulo esta perdendo terreno nas

duas frentes de batalha. FSP 07/02/97

(7b) * Oterenoestasendo perdido pelo Brasil deste final de seaulo

nas duas frentes de batal ha.

para aqual, entretanto, encontramos ocorréncias aparentemente gassivadas que

sd0, em realidade, componentes de uma outra EC:
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(8.9 Asindtstrias fabricantes de arpete téxil preparam, a patir

deste més, uma ofensiva para reauperar o terreno perdido.

FSP 0505/97

Assim, marcamos com um "+" na ®luna Passva a existéncia da
possibilidade de apassivacéo das EC — como atingir o fundo do pa;o ou abrir as

comportas —, e com um "-" a impossibilidade de apassiva¢éo, como em dobkrar a

lingua ganha relevo ou perder terreno.

3.4.4 Negacdao obrigatoria
Uma propriedade que gresentamos em todas as tabuas é a
obrigatoriedade, para cetas EC, da negac@. De fato, existem EC que sO admitem

uma forma negativa:

(1.9 Mesmo com todo osuces, "Toatsie" ndo chega acs pés dos

melhores filmes do dretor que, no mais, também néo tem

nada & génio. FSP 26/12/95

(L.b) * "Tootsie" chega as pésdos melhoresfilmesdo dretor.

Parecal-nos necessrio explicitar essa propriedade pois essa
forma negativa ndo € necessariamente expressa pela presenca de ndo na estrutura
da EC, podendo assumir vérias formas.

Com efeito, anegacé® pode estar na estrutura da frase, ligada a

verbo da EC, com jamais, nada nem, nunca, sequer
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2 Com essas escassas facanhas, o futebd colombiano jamais

chegou a® pés nem das grandes (Brasil, Argentina e

Urugud) nem das médias <legdes gil-americanas

(Paragud, Chile ePeru). VVJ 27/04/94

3 Beavis e Butt-Head (...) s8o das dos maiores idiotas ja
inventados. Rosencrantz e Guildenstern, o0s espides
atrapdhadas de "Hamlet"; os cretinos de Flaubert, Bouvard

e Péauchet - nadachega as pés deles. FSP 26/12/96

4) Gertrude ndo é a maior criadaa literaria do séaulo,

comparavd ao maior cientista doséaulo, nem chega ac pés
de Sh&kespeare, por mais que a sua areddtica megalomania
a tenha indwido a disparate dessas comparacOes.

FSP 21/07/96

(5) Nesse ritmo, Sampa nurnca chegara acs pés do Carnaval

carioca. FSP 0502/97

(6) A esperteza de Ana sequer chega acs pés damaldade de Rui

ou ainda ser parte integrante do sujeito (retcomando anaforicamente um elemento

de uma frase anterior):

() Inicialmente, varias banda tentaram seguir os pass do

grupo. Nenhuma conseguiu chegar acs pés da vendagem do

conjunto de Guarulhos. FSP 01/03/97
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(8) Mas o martirio de nenhum deles chega acs pés da cruz que o

Flamengo andacarreganda FSP 2310/95

9 A princesa Margareth, irmd da dual rainha fez poucas e

boas no seu devido tempo. Mas nada que chegass aocs pés

do sobrinho Charles, que ha muito esta no olho de um

furacdo. FSP 21/10/94
ou de outro elemento constitutivo da frase:

(20 N&o gue o casal Hunter-Hurt chegue acs pés do charme eda

graca dcs reis da comédia romantica, o pa Katherine

Hepbun-Spencer Tracy. FSP 07/10/95

Em certos casos pode acmntece de ndo haver nenhum elemento
claramente negativo aparece explicitamente na frase, mas, ainda assim, existe um
tipo de negacd que dhamamos de ideoldgica que se exprime por algum elemento

lexical, como o verbo duvidar em:

(11 Podem pesguisar nos livros — dwido que encontrem exemplo

que chegue a seus pés. FSP 02/10/94

ou ainda pelo sentido geral dafrase:

(12 Quando pntarem bandas que cheguem aos pés de Buzzocks,

Souxsie, Pistols e Bauhats, as coisas vdo mudar.

FSP 11/04/94



(13 Apesar da pretensio ce sua gavadaa, para chegar acs pés

de Louis Armstrong, Jones ainda tem décadas de etrada

pela frente. FSP 21/10/95

Parecas-nos também necessario marcar nessa mluna casos de
EC cujo sentido na forma negativa é distinto daquele da forma sem a negaca.
Assim, as formas afirmativa enegativa de uma EC como morrer de amores tém
sentidos digtintos, isto €, a forma negativa ndo é necessariamente anegacd da

forma afirmativa. Assim, se examinarmos as fguintes ocorréncias

(19 A camera limita-se inicialmente a acompanha a
personagem, garota ingénua e sonhadoa que morre de

amores par Duda, umamigo ceinfancia. FSP 0901/95

(15 E, surpresa, ela [ Fernanda @& Abreu] néo se deprime, morre
de amores pelo povo bamba, e diz quem foi que dise que

miséria naosorri?

(16) Nos ancs 80, todas as mulheres do mundo morriam de
amores por aquele tipo aljeto, o yuppe, que também era
supcstamente @reta, mas ndo era nada confiavd.

FSP 0906/96

17 Maluf ndo morre de amores pelo presidente pefelista desde

que de fez u patido apoar FHC e ndo ee, em 94.

FSP 0602/96
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(18 Seu chefe imediato, Tas® Jeeissati, ndo € nenhum

troglodita pditico, mas tampouco morre de amores pelos

métodas do MST. FSP 1306/97

(29 Como a maioria dcs jornalistas, ndo morro de amores pela

PM. FSP 2811/97

notamos que o sentido de morrer de amores estd bem proximo de gostar de ou
apaixonar-se por, enquanto gue ndo morrer de amores tem um sentido mais
proximo de ter restrigdes a. Assim, ao criarmos duas entradas distintas, o que
fazemos é diferenciar as duas EC.

Evidentemente, nos casos de uma EC cuja forma negativa nada
mais € do que a negacd da forma afirmativa, sem nenhuma nuance de sentido,

essa mluna ndo é marcada.

3.4.5 Pronome reflexivo

Em algumas tébuas colocamos uma mluna explicitando a
possibilidade do pronome reflexivo. De fato, exisem EC que devem ter

necessariamente ese pronome em sua estrutura:
(1.a Desde que sua naneacao foi anurciada, Serra fechourse an
copas. VJ 21/12/94
(1.b) ??? Serrafechouem copas

E interessante notar que esta propriedade encontra-se genas nas tabuas em que o

complemento cristalizado € introduzido por preposicéo.



3.5 Propriedades semanticas

Em todas as tdébuas apresentamos smpre & mesmas
propriedades smanticas referentes a fun¢éo semantica da frase que @mntém a EC.
Essas propriedades $0 adaptadas de Borba (1996, p.19-83) e sfo as colunas

acao

acao-procesv

proceso

estativo
No que diz respeito ao sujeito, inicialmente haviamos pensado em introduzir trés
colunas:

No ativo

No causativo

No afetado
em gue Np ativo seria marcado quando o sujeito posalisse o controle da ac@. IS0
coincide em geral com Np=:Nhum. Ness clasdficacédp simplificAvamos ao
minimo aquela gresentada por Borba (199, p.31) e ndo explicitavamos casos

como beneficiario, instrumental*®

, experimentador, objetivo.

Mas notamos que essas colunas apresentavam um alto grau de
redundancia com as colunas acao, acao-proces, procesd e estativo. De fato,
para todas as EC marcadas como acao, teriamos marcada também a ®luna

Np ativo, para praticamente todas as EC marcadas com proces teriamos

marcada a oluna Np afetado. As colunas marcadas com acao-processo

19 Se algado & posicdo sujeito.
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corresponderiam grosso modo com aquelas marcadas Ny causativo. Mesmo que
pOSsAmMos ter casos em que uma EC exprime acdo-processo e tem um sujeito
Np ativo, o fato de Ny ativo corresponder sempre cm No=:Nhum aponta também
para a eonomia de mlunas nas tébuas.

Em realidade, usamos apenas 0 necessario para que possamos,
nas quatro colunas das funcbes emanticas das EC, explicitar se aEC exprime
acdo, acao-proces®, processo ou estado. De fato, a combinac® dessas
caaderisticas — asociadas as propriedades distribucionais de 3.4 — mostrou-se
suficiente para que possamos faze a distingéo entre os diversos empregos das EC,
mais ou menos como foi mostrado para aEC fechar as portas em 3.2.

Além dis, como veremos no capitulo 6, cremos que sO num
estudo dos usos das EC poder&o ser examinados todos 0s casos.

Classificamos essas colunas como propriedades manticas para
diferenciar das propriedades sintéicas explicitadas em 3.4. De fato, esss
propriedades, mesmo que dependentes da sintaxe, sdo em Ultima instancia
semantices. A vantagem de localas em cada tdbua nsiste em podermos
justamente ewxergar como a Sintaxe e asemantica etdo entrelacadas nas EC.

Veremos as conseqiéncias dis no cgpitulo 5 em que discutiremos 0s resultados.
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4, Comentario das tabuas

Nos comentarios que se seguem, apresentamos as principais
caaderisticas de cala tdbua. Procuramos nos deter nas caaderisticas mais
notaveis de cala classe no que se refere & propriedades sintéticas, dando apenas
exemplos para @& propriedades que ndo apresentem relevancia. No que diz
respeito as propriedades manticas, nossa escolha foi de fazer um comentario que

mostra & possgveis regularidades de cala class.

4.1  Sujeito livre e um complemento fixo

Estas clases apresentam uma relativa homogeneidade. A
maioria da EC pertencem a estas classes. Basicamente, temos duas classes:
PB-C1, com um complemento fixo direto, e PB-CP1, com um complemento fixo

introduzido por preposicao.

4.1.1 Classe PB-C1

Trata-se da dasse mais produtiva, com mais de 1200EC. Ela se

caaderizapela estrutura:
No V Cy

e tem uma grande variedade de configuragdes da distribuicéo no que diz respeito
a0 determinante do elemento cristalizado.
De fato, em PB-C1 podemos ter EC cujo elemento cristalizado é

introduzido por um determinante definido obrigatorio:
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(1.9

(Lb) *

(1c) *

Ele atravesu s ancs de chumbo e encarou cs chamados

"anos débeis' sem entregar a rapadua. FSP 02/02/97

Ele atravesu s ancs de chumbo e encarou cs chamados

"anos débels' sem entregar uma rapadua.

Ele atravesu s ancs de chumbo e encarou cs chamados

"anos débeis' sem entregar rapadua.

por um determinante indefinido adbrigatorio:

(2.a)
@b *
20 *
@d *

Vamos cortar um doze s paa rolar as amortizacGes que

estardao vencendo no anoFSP 2503/97.

Vamos cortar o daze SO paa rolar as amortizagdes que

estardo vencendo no ano

Vamos cortar doze sO paa rolar as amortizagbes que

estardo vencendo no ano

Vamos cortar nos® daze sO para rolar as amortizacdes que

estardo vencendo no ano

ou ainda aobrigatoriedade da auséncia de determinante:

(3.9

@Bb) *

Afinal, os corruptos sentam praca em todcs os partidos do

munda FSP 04/07/97

Os corruptos sentam a praca emtodos os partidos do munda



(3c) * Os corruptos sentam uma praca em todcs os partidos do

munda

(3) * Os corruptos sentam sua raca em todos os partidos do

munda
(3.F) *  Os corruptos sentam nossa praca em todos os partidos do
munda

Pode-se também verificar para cetas EC uma variabilidade de

determinantes, que podem permutar:

4) Titas reencontram caminhoem'Acustico’. FSP 22/0597

(5) Ja o SadoPaulo engrenou oura vez. O time parece ter

reencontrado oseu caminho. FSP 01/06/97.

(6) No Campeonato Brasileiro, Valdir pareceter reencontrado o

bom caminho FSP 07/02/97.

Apesar dessa onfiguracd variavel, decidimos colocar todas
essas EC dentro de uma mesma classe. Se fosemos estudar profundamente a
distribuicéo dos determinantes, como faz M.Gross (1985, poderiamos subdividir
essa clase em pelo menos quatro outras: @ EC com determinante definido
obrigatorio; b) EC com determinante indefinido obrigatorio; ¢) inexisténcia
obrigatoria de determinante nas EC; d) EC com variacd de determinantes. No
entanto, parecal-nos que uma tal divisdo ndo se faz absolutamente necessaria

dentro do presente trabalho.
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Mesmo asdm, € interessante notar, por um lado, que para cetas
EC o aparedmento ou a variac® do determinante tem como correlacdo a
existéncia de um Modificador do elemento cristalizado. Por exemplo, a EC bater

bda normalmente éconstruida sem determinante:

(7) Rogério conta como chegou a clube tricolor, por que
come@u a chutar faltas e quem Ihe ensinou abater baa.

FSP 2607/97

Para que hga um determinante parece ser necessaria a existéncia de um

M odificador:

(8.9 E bem verdace que, se 0s portugueses batesem a bda

refinada qe julgam possiir, o resultado teria sido ouro.

FSP 07/10/96

O gue verificamos € que, para eta EC, a presenca do Modificador acareta

necessariamente a &isténcia de um determinante:

(9.9 Como batia uma bda redondnha eu insstia: largue essa

neurose de jornalismo, va jogar futebd em Ménaco (...).

FSP 17/07/96

(8b) * Seosportugueses batessem bolarefinada qe julgam possuir

(9.b) * Como baia bdaredondnha euinsstia

Em realidade, na maior parte das EC que admitem M odificador,

notamos a &isténcia de uma rrelacd® entre o determinante indefinido e o
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Modificador. Isto pode ser ilustrado pela EC segurar a bara que, sem

M odificador, tem o determinante relativamente livre:

(20 Diante de uma platéia de purks, ndo da para saber se es®

grupo no/ato vai segurar a bara. FSP 2511/96

(11 Quandomenino, escrevi um artigo contra o Dia das Mées.

Segurel uma bara em casa. FSP 2912/97

mas que, com a presenca de um Modificador, tende ater um determinante

indefinido.
(12.a) NoOs, da Gavides, temos uma forca. E a gente esta segurando

uma bara dificil. FSP 2508/96

(12b) * A gentetasegurando bara dficil

(12c) * Agentetasegurando abarra dficil

Por outro lado, notamos uma forte correlacéo entre & EC cujo
elemento cristalizado € um substantivo Parte do Corpo (C;=:Npc) e o

determinante definido:

(13a) A turma cluber também vai poder chacoalhar 0 esqueleto em

uma ravefuturista comandada jglo DJ Magoo. FSP 27/10/97

(A3b) * A turma cluber também vai poder chacoahar um/quaquer

esgueleto em uma rave
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(13¢) * A turma cluber também vai poder chacoalhar esqueleto em

uma rave

Das EC com C;=:Npc nesta clase, 90% apresentam essa
correlac®®°. Em boa parte dos casos, 0 determinante definido pode dternar com

um posEessivo correferente am o sujeito da frase:

(19 E inegdvd a coragem dele, ao arriscar a pele nos lugares

maisinfernais do daneta. VJ 07/04/93

(15 Prefiro paga um pouco amais no taxi a arriscar minha (ele.

FSP 1612/97

Levando em conta tais constatagdes, ndo € de se espantar que

sejam poucas as EC com C;=:Npc que admitem um modificador — oito no total.

Além daquelas descritas acima, esta dasse possui as fguintes
propriedades distribucionais:
No=:Nhum

A esmagadora maioria das EC destatdbua— 1177 sobre um total

de 1200 —admite sujeito humano.

(16.a) Muita gente temia que \wcé perdese a cabe@a com a

maratona ce viagens, o assdio dasféas. FSP 26/05/97

(16.b) * Aviagemperdeu acabeca

20|59 se verifica também em outras classes cf 4.2.1



No=:N-hum
Das 1200EC destatabua, menos de 180acatam um sujeito ndo-

humano.

(17.a) SO aexperiéncia de wnvive no anbiente da selecdo e da
proximidade com os mais vehas, ja vale a viagem para os
Novos craques que estdo sendotestados. FSP 27/04/95

(A7.b) * Osjogadaesmaisvdhaosvalemaviagem

Apenas 23 EC desta dasse a@itam exclusivamente um sujeito ndo-humano.

Negacdo Obrigatéria

Nestatabua, 36 EC aparecem sempre em forma negativa:

(18 Vou falar o que ja diss para a imprensa, ndo vou muda

uma virgula, apesar de tantos interesses envolvidos.

FSP 2510/97

(29 Luis Eduardo (PFL) ndo moveda uma pdha a favor da

urgéncia daCPI dofutebad. FSP 20/08/97

Ci=:Nplural
Marcamos nesta mluna tanto as EC cujo elemento cristalizado

deve vir obrigatoriamente no plural:

12¢€



(20.a) Saomuitos os casos de grandes filmes em que o dretor é
substituido. "Cledpdra™ é um caso em que na producdo
howe mudargas, com Richard Zanwck assimindo o
problema, e Joseph Mankiewicz, horrado dretor de dasscos
como "A Malvada" au "A Condessa Descalca”, entrando

para salvar os moves. FSP 01/11/95

(20b) * Zanuwckasumiu a poducdo dofilme para salvar o méve
guanto aquelas em que o elemento cristalizado pode variar entre singular e plural:

(21 Até Roberto Carlos esta nessa de redclar a aua roida pa
seallos de eppaosicdo aoconsumo. Chega a haa de Ben Jor

fedhar a cortina par algumtempo. FSP 30001/94

(22 Nada sssgurava a Verdi que encarar a carreira com uma
Opera bua fose uma aitude sensata. Até Mozart,

espedalista no gnero, preferiu fechar as cortinas com um

"Requiem’. FSP 02/04/94

Nesta dasse, 220 EC (pouco mais de 18% do total) tém esta propriedade, sendo

gque em 54 EC destas 0 elemento cristalizado pode variar entre singular e plural.
Ci1=:Npc
Ja tratamos mais acima da rrelacd® entre o determinante

definido e apropriedade C,=:Npc.



(23 Se 0 PT se apresentar dizendo qe écontra a estabili dade,

qudquer canddato vai quebrar a cara, porque O povo e

todos nés mos favoraves a estahili dade. FSP 12/11/97
Nesta dasse, 296 EC (cercade 25%) tém esta propriedade

M odificador
Ja tratamos acima a orrelac@® entre 0 aparedmento de um

M odificador e apresencade um determinante:

(29 A montadara desfez a undo com a sensacdo de que perdeu
um tempo predoso nhavida e tem pressa em reauperar o

charme da época de solteira. VJ 11/01/95
Nesta dasse, 110 EC apresentam esta propriedade.

Com N
Marcamos nesta mluna a possibilidade de reestruturacé® do

sujeito. Se compararmos.

(25.a) O surpreendente bom humor de Osmar ajudou aamenizar o

clima doméstico. FSP 2801/96

(25.b) Osmar amenizou o clima doméstico com seu surpreendente

bom humor.

notamos que o0 sentido da frase é praticamente o mesmo. Borba (199, p.54)
considera em (25.b) o complemento com seu surpreendente bom humor como um

complemento instrumental que seria alcado a posicéo sujeito em (25.a).
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Como explicamos em 3.4.2, nossa adise € diversa
consideramos que 0 sujeito de (24.a) é reestruturado em (24.b), com sua parte
nuclea passando a ocupar a posicéo instrumental. 1sto explicaria, por exemplo, a
razé® de considerarmos esta EC como tendo apenas um sujeito ndo-humano: o
sujeito humano de (24.b) é, em realidade, fruto da reestruturac@® do sujeito ndo-
humano de (24.a). Assim, a marcaca positiva da oluna Com N existe, em geral,

um correspondente correlato na wluna No=: N-hum.

Apassvacao
Marcamos nesta @luna a possibilidade das EC desta tabua

poderem ocorrer na forma passva. Assm, a EC puxar o freio em:

(25) Quando o parto ncs mercadcs de acbes e de moedas
tornouse generalizado, no fina de outubro, ndo howe
alternativa sendo puxar rapidamente o freio, dobrando &
juros, aumentando & impostos e reduzindo @ gastos.

FSP 2812/97
pode ter uma forma passiva, como na ocorréncia:

(26) A dtuacdo aua, se mmparada a e 1995 tem como
desvantagem o fato de que a emnamia ja se desacderava
antes das medidas recessvas. HA dds ancs o freio foi

puxado numa fase de asforia e consumismo. FSP 19/12/97

Nestatabua, cercade 28% das EC podem ser apassivadas.
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Propriedades £manticas

Nesta dasse™, encontramos 67% das EC que exprimem agao,
43% que exprimem proceso e 13% que podem ser consideradas como estativas.
Marcamos também cerca de 5% das EC destatabua como acéo-processo, embora
possa haver ai uma @ntrovérsia. De fato, se consideramos que & EC desta tabua
ndo tém um complemento livre, ndo haveria Mo termos acao-procesw, pois
ndo haveria um complemento no qual a ac® do verbo incidisse. No entanto, pela
propria naturezametaférica sobre aqual sdo construidas varias EC, ndo ha cmo
desconsiderar a possibilidade de termos também uma interpretacé acao-proces

€m uma ocorréncia @mmo:

(27) O mesmo governo qle mantevea Ufir, por sensata via des

dlvidas —"para ndogueimar todos 0s navios no estratégico

combate a inflacdo"— resolveu congelar os pregos do todo
através de um insustentavd congelamento des parcdas.

FSP 21/08/94

Assim, a0 marca esta EC como podendo descrever tanto acdo quanto acao-

process, deixamos aberta apossbilidade para a duas interpretactes.

4.1.2 Classe PB-CP1

Esta dasse étambém numerosa: pertencem a ela 660 EC. Ela

pode ser definida pela estrutura:

L A soma das porcentagens em todas as tébuas é maior que 100% porque existem EC que podem
tanto ter empregos que eprimem acdo ou acdo-proces; acdo Ou Procesw; acdo ou
estatividade; acdo-processo ou proces, acao-procesd ou estatividade, ou ainda proceso ou
estatividade..
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No V Prep C;
As preposicdo sao variadas:

Q) Uma saida paa o "establishment”, queficaria &féo ro caso

de o aual presidenteir para obeleléu. FSP 1511/97

2 O novo ombudsman, Mario Vitor Saros, caiu de cama com

hepatite. FSP 2909/96

3 Mas, voltando a vaca fria, Redfe € o Unco lugar do pais €,

quica, do mundo, em que o Dunga sai de campo aplauddo.

FSP 2503/94

4) Pefeli stas dizem que FHC brinca com fogo ao colocar Serjao

para enfrentar ACM. FSP 27/11/97

Nesta dasse, um bom nimero das EC é construido em torno de
verbos de movimento como anda, cair, chegar, entrar, fugir, ir, passar, sair, vir
e voltar. Alguns parecem ser um tipo de variante aspedua de cetos verbos

suporte. Trataremos deste asunto no capitulo 5.

No=:Nhum

A maioria das EC destatabua tem o sujeito humano obrigatorio.

(5.9 Anthory Garotinho subiu nas tamancas desde que seu rival

Marcdlo Alencar pasou aresponcker suas provocagoes com

um"calma, Beth". FSP 0611/94



(5.b) * Aentrevsta subiu nastamancas

No=:N-hum
Nesta tabua, existe um pequeno nimero de EC com sujeito

obrigatoriamente ndo-humano.

(6.9 A CPI dos Precatorios acabouem piza. FSP 2907/97

(6.b) * Odeputado acabouem piza

E interessante notar que existem vérias EC cujo sujeito pode

tanto ser humano:

() E, por estar mexendo com os semterra, sempre andei na
corda banba, tentando condwir a trama sem criar atritos.

FSP 2601/97

como ndo-humano:

(8) Vocé ri, em parte porque a solucdo é mesmo cdmica, em

parte aliviada o roteiro andau na corda bamba, mas chegou

la. FSP 2911/96

Negacdo Obrigatoria
Um pequeno nimero de EC — um total de 21 —tem como

caaderistica aobrigatoriedade da negac@®. Notemos que am:
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(9.9 Carybé @a um pedo g ndo lrincava em servico.

FSP 02/10/97

(9.b) ??? Carybé @a unpedo qle brincava em servico.

O gue observamos € que aseqiiéncia (9.b) sb faz sentido se for derivada de (9.a),
isto € se partir da EC negativa para, num jogo de paavras, criar um novo
significado na forma afirmativa.

Como ja disemos em 3.4.4, a Negacdo Obrigatoria pode

assumir vérias formas:

(20 As formiguinhas de Hollywood tampouco krincam em

servico. FSP 30/08/95

(11 E fica bem claro que Hollywood nunca krincou em servico.

FSP 17/11/94

inclusive auilo que dhamamos de "negacé ideoldgicd’, na qual o aparedmento

da EC naforma afirmativa énegada pelo sentido total do discurso:

(12 Ese América doVail Motta é um time que pode surpreender
0 super-Palestra. 1s, claro, caso os palmeirenses resolvam

brincar em servico, 0 que ndo tem sido um traco da

persondidade desse time. FSP 1602/94

Pronome Reflexivo
Esta € uma das tdbuas em que algumas EC apresentam um

pronome reflexivo:
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(13 Mais de 10% dos snadaes que asumiram em feveero

podem sentar-se no barco dcs réus se o Senadoconceder as

licencas pedidas pelo STF (Supemo Tribund Federal) para

processa-los. FSP 10/06/95

(19 A CPI do Orcamento paece atar se afogand em pouca

agua FSP 01/01/94

O gue notamos é gque ese pronome reflexivo € na maioria dos casos, parte
integrante do verbo congtitutivo da EC, ndo tendo necessariamente, nenhuma
influéncia na estruturada EC. Além dis®, pode-se mnstatar que para algumas EC

pronome reflexivo ndo é, necessariamente, obrigatorio:

(15 Do momento em que a pdlicia inicia ainvestigacdo ce uma

chacina ao da em que o autor senta no baro dcs reds, ha

um funil . FSP 02/02/97

Ci=:Nplural
Marcamos nesta @luna @& EC cujo elemento cristalizado deve

vir obrigatoriamente no plural:

(16.a) A popuacao pegou em armas e exyulsou oExército de \arias

cidades. FSP 1604/97

(16.b) * A popuacdo pegou emarma e exyulsou o Exército de \arias

cidades.

Nestatabua, 97 EC apresentam esta propriedade.

13¢€



Ci1=:Npc
17 Se Motta entendes<e de jornalismo, teria nadado que um bom

jornaista enxerga rele o hanem talhado paia "morrer pela

boca". FSP 1905/97
Nestatabua, 56 EC apresentam esta propriedade.

M odificador
Marcamos essa mluna para apossibilidade de gparedmento de

um M odificador junto ao elemento nominal cristalizedo da EC:

(18 (...) todcs os jornais tém de se mmportar da mesma maneira
em relacdo acs fatos para néo serem furadcs ou paa néo

remaremcontra amaré. FSP 17/03/97

(29 Remando contra a maré dominarnte nas escolas de samba

cariocas, 0 Império Srrano ceddiu apctar, este ang huma

madrinha ce bateria da pépria "comunidade”. FSP 1901/97

enquanto que outras EC — a maioria, em realidade - nd admitem nenhum

M odificador:

(20.a) Lis conta gue ja tentou promover encontros de familia, mas
toda vez a vdha hstéria vem a tona e a recnciliacdo nao

acontece FSP 14/02/97

(20.b) * Todavezavdha hstériavematonafamiliar

(20c) * Todavezavdha hstériavematona gande



(20d) * Todavezavdha histériavemagrandetona

E interessinte notar que eistem vérias EC cujo elemento cristalizedo ja

comportaum nodificador. Es® €0 caso de:

(21 Além dis®, tentando pescar em aguas turvas, o sr. Mass

questiona também o fato de Alvaro Mendes (..) e ai (...

concorrermos na categoria dcs "estreantes’. FSP 10/0597

Nesses casos, ndo é marcada a ©luna, a ndo ser, evidentemente, que o elemento

cristalizado comporte um outro M odificador opcional como em:

(22 A mesma ditude teve também o governada do Espirito

Sario, Vitor Buaiz, que se reausou a embarcar na canoa

furada oferedda pelos bancos hoe denurciados como

integrantes do esquema. FSP 14/03/97

Em algumas EC, a eisténcia do Modificador determina o

aparecimento de um determinante definido:

(23.a) Dentro de dois ancs, quando @ve ser eleito o novo

presidente, Mandela sai da cena publica. FSP 18/12/97

(23b) * Manddasai de cana plblica
gue ndo se mostra necessario quando a EC ocorre sem o Modificador:

(29 Os bardeirantes brasleiros no circuito mundal de surfe

profissond sairam de cana. FSP 02/01/97

Nestatabua, 112 EC apresentam esta propriedade.
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Nesta dasse, encontramos 44% das EC que exprimem acao,
57% que exprimem proces e 24% que podem ser consideradas como estativas.
N&o encontramos nesta tabua nenhuma EC que pudésemos considerar como

acao-proces9.

4.2  Sujeito livre, um complemento fixo e um complemento livre

Estabelecemos as classes PB-CDH, PB-CDN, PB-C1PN,
PB-CNP2 e PB-CP1PN que tém em comum o fato de possiirem um elemento

livre adireita do verbo e gpenas um componente aistalizado.

4.2.1 Classe PB-CDH

A esta class pertencem as EC com estrutura

No V (C de Nhum);

na qual o congtituinte (C de Nhum) € composto por uma parte fixa C que é

definida cmo Parte do Corpo (C=:Npc) ou uma caaderigtica inalienavel de

Nhum:
(1.a Seveino Cavalcanti (PPB-PE) lavou a alma da opasicao.
FSP 0602/97
(2.9 Ele predsava cortar as asas de Clemente, mais do qLe is,

tird-lo dasuavida. CP - LR -AGO

(3.9 (...) os balidos feriam a consciéncia, cortavam o coracao dos

algozes. CP- LJ - ACI
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O complemento de Nhum pode ser pronominalizado em |he:

4) Agora, ha quem queira arrancar-lhe a lingua que se tornou

afiada comaidade eoilustre argo. FSP 1911/95

ou ainda, em certos casos, ser reduzido a um posessvo ndo correferente a

sujeito dafrase:

(5) Até ja usel a tranca paa intimidar um cara gque veo encher

meu saco. FSP 24/07/95

Uma regularidade notavel nesta clase diz respeito aos

determinantes: praticamente todas as EC desta tdbua tém determinante definido:

(.b) * Seveinolavou uma ama da opaicao

(.c) * Seveinolavou dma da opaicao

(2.b) * Elepredsava cortar umas asas de Clemente

(2c) * Elepredsava cortar asas de Clemente

(3.b) * Osbalidos cortavam um coracédo das algozes

(3.c) * Osbalidos cortavam coracdo das algozes

As excegdes $0 as EC arrancar |lagrimas e ndo encher barriga que almitem a

auséncia de determinante:

(6) "Tudo @Ea Vida", embora sga um filme francamente
sentimental, tem 0 mérito de ndo fazer questdo ce arrancar

lagrimas do espedadar. FSP 11/01/95
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)

O Brasil continuara "autoritario”, para usar a eXpressio e
Alfred Sepan se nele a luta pdlitica se pauar, ndo pela
Constituicdo e pelas leis, mas por slogars como "nale ou

marra", "democracia ndo enche barriga de ninguem® e

outros. FSP 11/10/94

embora essa auséncia de determinante ndo seja obrigatoria:

(8)

)

No=:Nhum

Busco sobretudofruir o momento magico em que o balé vril,
dancado po 11 aletas, se mnverte na degria do gd, que
percorre instanténea cidades, campaos, nagoes, provocando o

riso, arrancando & lagrimas, iluminando cotidiancs tristes

com a faisca elétrica dafdicidade. FSP 14/06/96

Como se vé esxs indices inventadas pel os econamistas ndo

enchem a bariga do poo. FSP 1603/95

Temos nesta classe a& guintes propriedades distribucionais:

Em toda a dasse éreduzido o numero de EC cujo sujeito é

obrigatoriamente humano, como em:

(10

Tentativas de tornéa-las virtuosamente socialistas custaram
muito caro (...) e satisfizeram tdo powo 0s ®uUS PCstos

beneficiarios que estes, ingratamente, chutam o traseiro dos

beneficentes cialistas assm que elxcontram uma

opatunidade. FSP 07/07/96
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(11 E o que fazem Jorge Amado e Zélia Gattai puxando o saco

do ACM? FSP 09/01/94

embora amaioria a®ite um sujeito humano, mas nas condic¢fes que veremos mais

afrente.
No=:N-hum
Também € reduzido o nimero de EC cujo sujeito €

obrigatoriamente ndo-humano:

(12.a) A baixa produgdo da semana pasada com derrotas para o

Grémio e Sartos, mudou o semblante do témico corintiano.

FSP 12/05/97

(22b) ??? Marcdinhomudou osemblante o témico corintiano

No=:Nnr
A grande maioria das EC que cdalogamos nesta classe tem
como caaderistica o fato de o sujeito poder variar livremente eitre Nhum e N-

hum. Isto é eplicitado pela amluna Nnr.

(13 Calogero presencia um crime @mmetido pa Sonry elivra a
cara deste quando a phbcia o convoca paa remnheceg o

assassino. FSP 03/05/95

142



(19 Segundo a pesdente da entidade, Clauda Marques
Maximino, um "termo de compromis®" assnado o
paciente "sO serviria paa livrar a cara do médico e do

laboratério”. FSP 06/02/97

(15 E assm foi que, a partir dessa ndte, Dorinha juntou-se aos

esforcos do irmdo paa fazer amigos Alfredo e Matilde. Mas

e e perspediva enxugou & lagrimas da jovem, nao
conseguiu, todavia, aliviar a dma aflita da esposa. CP- LR -

PV

Esta coluna é orrelata om a mluna acdo-proces, 0 que significa que
praticamente todas as vezes em que a ©luna No=:Nnr estiver marcada cm um

"+", 0 mesmo acontece ©m a mluna acao-proCcesso.
C=:Nplural
Marcamos nesta @mluna @& EC cujo elemento cristalizado deve

vir obrigatoriamente no plural:

(16) O saldo dadiscussio € que ndovale a pena atar as maos das
autoridades econ@micas em nome de \irtudes que podem ter

um custo paencial muito elevado. FSP 0502/95

Nesta dasse, 32 EC posauem esta propriedade.



C=:Npc
Mesmo que esta seja a ©luna praticamente definitéria da class,
€ ne@ssario notar que existem nela alguns elementos cristalizados que ndo séo

necessariamente uma Parte do Corpo

17 Afinal, encontramos padliticos que na dtadua lamberam as
botas dos generais e hge ocupan cargos eetivos.

FSP 2804/94

(18 Se 0 pesa do meu trabdho descobrir eu acho que is

poce acabar queimando omeu filme. FSP 14/03/94

Pode-se questionar se 0 elementos cristalizados das ocorréncias acima deveriam
ser considerados como elemento inalienavel. Tendemos a @mnsideré-los como tal
pois tém prototipicamente & caraderisticas de um inalienavel. Mesmo assim,
achamos melhor anotar as EC em que o elemento cristalizado ndo é uma parte
"absolutamente inalienavel” com um "—" na @luna C=:Npc, como € o ca0 de

botasem (17) efilme em (18). Temos um total de 23 EC nessa condicéo.

Com N
Como ja epusemos em 3.2 e 3.4.2.1, existe para boa parte das

EC apossibilidade da reestruturacgo do sujeito:

(13a) Nha Tuca(...) owia choro da patroa e aqulo lhe cortava o

coracdo. CP —-LR - GRO

(13.b) A patroa cortava o coracdo de Nha Tuca com seu choro
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(130 O choro da pdroa cortava o coracdo de Nha Tuca

Notamos que essa propriedade se golica a60% das EC destatabua.

Apassvacao
Nesta tabua, anotamos a possibilidade de termos a mnstrucéo
passiva das EC:
(19 Acham que serd predso FHC afagar 0 ego dos deputados
para gue se sintam importantes ao votar. FSP 10/02/96
(15 Sua opinides sugerem que, s 0 ego masculino for

suficientemente  afagadq o hamem fica bordnho

VJ 280994
Essapropriedade se glica al02 EC (cercade 67%) destatabua.

N2V Cy
Nesta @luna, anotamos a possibilidade do Nhum pertencente a

complemento poder ser alcado a posicéo de sujeito daEC.

(16) Todos esses processos abriram os olhos de exensos

segmentos de trabdhadaes e os levaram a fincar pé na

defesa de suas conqustas. FSP 2312/97

17 Ja era haa de os restaurantes abrirem os olhos para este

pukbico paencial. FSP 050997

Nestatabua, 56 das EC (cercade 37%) possiem esta caaderistica
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Nesta dasse, 52% das EC podem exprimir acao, 75% exprimem
acao-proces e genas trés EC podem ter empregos estativos (ndo encher
barriga, guadar as costas e livrar a cara). N&o temos nesta tabua nenhuma EC
gque e&prima proces quando redizada plenamente com a etrutura
NoV (C de Nhum);. Note-se, no entanto, que praticamente todas as EC que
aceitam a reestruturacd® N, VC; tém, neste ca0, empregos que exprimem
proces — gL, por iso mesmo, ndo é marcado na tébua E interessante notar
também que essa reestruturagdo praticamente sd se glica & EC que exprimem

acao-proces9.

4.2.2 Classe PB-CDN

Nesta dasse, encontram-se & EC de estrutura
No V (C deN);
naqual: (i) a parte fixa C do complemento ndo pode ser definida cmo uma Parte
do Corpo ou inalienavel do grupo nominal livre adireita; (ii) o grupo nominal
livre adireita pode ndo ser um Nhum:

Q) Vea, por exanplo, o problema da dinheirama que azeita a

engrenagem das campanhas eleitorais. FSP 20/06/94

2 Esses poucos exanplos bastam para que se tenha umna idéa
da tranqulidade e despreocupacdo com que Franco vai

desfiandoo rosario de suas crencas. FSP 27/10/96
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E interessante notar que esta dasse, em contraste com a precealente, ndo tem a
possibilidade do grupo nominal livre adireita ser algcado a posicéo sujeito. Além

disso, ndo encontramos nenhuma EC nesta classe que tivesse aobrigatoriedade

da negacao.
Esta dasse gresenta & sguintes propriedades distribucionais:
No=:Nhum
A maioria da EC destatabua podem ter sujeito humano.
2 Esses poucos exanplos bastam para que se tenha umna idéa
da tranqulidade e despreocupacdo com que Franco vai
desfiandoo rosario de suas crencas. FSP 27/10/96
No=:N-hum
3 Mas ® a rewlta acendeu 0 paio pditico da crise, 0
combustivd econdmico foi dado pela grande inquietacdo que
jaexstia comrelacdo ao d@ficit comercial FSP 23/12/94
No=:Nnr

Boa parte das EC que atalogamos nesta dasse tem como
caaderigtica o fato de o sujeito poder variar livremente entre Nhum e N-hum, o

gue é aplicitado pela mlunaNy=:Nnr.

(5.9 Os ataques do goenada cearense as liderancas

peamedebistas puxaram o tapete do Fundo Sacial de

Emergéncia. FSP 0302/94



(5.b) O governada cearense puxou o tapete do Fundo Saial de

Emergéncia com seus ataques as li derancas peanedebistas

C=:Nplural
Marcamos nesta @mluna @& EC cujo elemento cristalizado deve
vir obrigatoriamente no plural:
(6) O gue mata o0 governo € a sensacdo e que o presidente

perdeu as rédeas da adninistracao pubica. FSP 10/12/95
Nesta dasse, 19 EC posauem esta propriedade.

M odificador
Marcamos essa mluna para apossibilidade de gparedmento de

um M odificador junto ao elemento nominal cristalizedo da EC:

() Nos palcos, radios e TV, 0 gupo c rock Planet Hemp se

encarrega e levantar a bandiira explicita dalegalizacdo da

maconha FSP 18/06/95
Nesta dasse, 23 EC apresentam esta propriedade.

Com N
Nesta tébua, consideramos a possibilidade da reestruturacd do
sujeito:

(5.9 Os ataques do goenada cearense as liderancas

peamedebistas puxaram o tapete do Fundo Sacial de

Emergéncia. FSP 0302/94
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(5.b) O governada cearense puxou o tapete do Fundo Saial de

Emergéncia com seus ataques as li derancas peanedebistas

Esta propriedade se glica a36 EC desta dasse — cercade 39 % das EC.

Apassvacao
Nesta tabua, anotamos a possibilidade de termos a nstrucéo
passiva das EC:
(8) O pavio também poderia ser aceso a patir da esfera pubica,

desde que an seus gahinetes e @rredores transitasse um
entendimento filosofico e um desprendimento exstencial
sobre o0 significado ch presenca de inteleduais no podbr.

FSP 1907/97

Trata-se de uma propriedade notéavel nesta classe: cercade 77% das EC podem ser

apassivadas.

Propriedades £manticas
Nesta dasse, encontramos 45% das EC que exprimem acao,
2% das EC que exprimem acao-processo, 29% que exprimem processo e 11%

gue podem ser consideradas como estativas.

4.2.3. Classe PB-C1PN

Nesta dasse, temos as EC de estrutura

No VC; Prep N,



O que diferencia eta clase das duas precalentes € o fato de aqui termos
realmente dois complementos independentes, o primeiro, direto, cristalizado e o

segundo, introduzido por preposicéo, livre. As preposicdes 0 variadas.

Q) Em dois meses de ampanhg nenhum politico meteu o

bedelho nos programas de televisdo. FSP 27/07/97

2 O titulo do trabdho (...) tira uma casquinha e "Na Cama

com Madonna'; o doccumentéario de 1990 FSP 08/03/97

3 As primeiras empresas a vender seu peixe aocs investidores

ingtitucionas do vedho continente cm ajuda do Unibanco

sdo: Eletropado, Cofap e Coteminas. FSP 0902/97

4) O professor Guilhon Albuquerque (...) abre as baterias

contra a canddatura de Lula a Presidéncia da Repudica.

FSP 2306/94

(5) O Marrocos hurca cortou ¢s lacos com o 198, sempre teve

uma relacao equili bradacom este. FSP 2502/96
As preposicdes podem também variar em algumas EC

(6) Os petistas também fingiram-se de mortos no instante em que

0 Conges® deddiu pdr uma pedra sobre as investigacbes

do escanddo doOrcamento. FSP 21/09/94
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(7) O Centro de Atencdo Integrada a Saue da Mulher (...) vai

inauguar seu novo bercario e pretende p&r uma pedra no

incidente que cusou a morte de sete bebés no anopassado

nainstituicdo. FSP 05/10/96

(8) Snto deixa-la alarmada, mas, como ndo tenho nenhum dente

quebrado, desconfio que seu irméo andaarrastando una asa

pela Angela RO RA. FSP 06/04/97

9 E Vera, a esqudida pélida, arrastaria a ssa paa alguém

chamado 'Bebeto aJato"? FSP 1401/96
Das 314 EC desta classe, a maioria tem preposicdes com um sentido locaivo,
como nas ocorréncias (1), (4) e (6).
Esta dasse gresenta & sguintes propriedades:
No=:Nhum
Praticamente todas as EC desta tdbua a@itam sujeito humano

em sua estrutura:

(20 A vadade é que os oti e os ofaiés, tdo espanosamente

pacificos como os guaranis, jamais levantaram a mao contra

ninguém. FSP 24/06/96

(11 Depois da passagem surpreendente por Washington, onde o
diretor-gerente do FMI, Michel Camdesais, rasgou seda

para os esforgos brasileiros. VJ 23/03/94
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No=:N-hum
Um nuimero reduzido de EC desta tabua a®ita sujeito ndo-

humano.

(12 Como pano @ fundo, a estampinha ¢ bicho ra t. shirt de

Lacroix pega carona naegotrip da moga e garante o banm

humor do desfile. FSP 11/09/94
Boa parte das EC ndo aceta sujeito ndo-humano:

(13a) Algurs coleguinhas, desta vez, nd naquela, apaaram a

dedsdo isolada e bateram pamas para o ministro, que, em

entrevista a Folha, dedarou sentir-se de alma lavada quando
leu o atigo e um deles em favor de seu despacho, de
efémera dodria, pois acabau enterrado com todas as vdas e

todas as pamas. FSP 10/05/96

(13b) * Adedsio docolega bateu pdmas para o ministro

Negacdo Obrigatéria

(14.a) Também € dedsdo e goveno qie a Cesp ndo vai mais

colocar um centavo sequer nas usinas de Porto Primavera e

Canoss, que estdo incompletas. FSP 11/06/95

(24.b) * A Cespvai colocar um centavo nas usinas incompletas

Nestatabua, 25 EC apareem sempre em forma negativa.
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Ci=:Nplural
Marcamos nesta @luna & EC cujo elemento cristalizado

aparecesempre no plural

(15.a) Mas Maria daConceicao preferiu voltar suas baterias contra

0 ouro astro datarde FSP 200/03/94
(15b) * MasMaria daConcecao preferiu voltar sua baeria contra o
outro astro datarde
Esta propriedade se glica a83 EC desta dasse.

C:1=:Npc
Nesta ®luna marcamos o0s elementos cristalizados que

designam parte do corpo:

(16) Antes, é vedade, Marcio ja abrira o coracdo a Beatriz, alias

de um nodotipico da damaturgia gorcalvina. FSP 20/11/94

Se eta propriedade ndo corresponde a um tipo de restricdo quanto ao
determinante, pode-se ver pelo menos uma ceta tendéncia @ determinante
definido: das 102 EC desta tabua que tém esta propriedade, 70 sdo construidas
com determinante definido, como em (16), (1) e (10). Esse determinante definido
também pode dternar em boa parte dos casos com um possessvo correferente a
sujeito:

a7 Sai que ndo cewo meter meu bedelho, mas ja que a maionese

esté batida... FSP 0512/94



(18 Charmoso, pé-de-valsa, €le adarava companha feminina e

abria seu coracdo as "amigas mais intimas'. VJ 18/01/95

Em outros casos, como (7) e (9), pode haver uma dternancia entre o determinante

definido e o indefinido.

M odificador
Nesta mluna anota-se a possibilidade do apareamento de um

modificador junto ao elemento cristalizado.

(29 Uma vida gay riquissma, um agitado circuito de moda e a
explosao cultural fincam o pé redfense no préximo miléénio.

FSP 17/02/97

E interessante notar que por vezes podemos ter aé mesmo dois modificadores,

antes e depois do elemento cristalizado:

(20) Ja o gorerno lrasilero auorizou avenda com a esperanca

de fincar um novo pé ecndmico em Angda. VJ 15/09/93
Nesta dasse, 75 EC acatam um modificador.

N2=:Nhum
Nesta mluna, explicitamos a possibilidade do elemento livre a

direita poder ser um substantivo humano.

(21 ApGs o bae-boca pela imprensa com o relator do Orcamento

96, Sarra resolveu fumar o cachimbo da paz com o

Congesso. FSP 1310/95
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Nestatabua 264 EC apresentam esta propriedade.

N2=:N-hum
Nesta mluna, explicitamos a possibilidade do elemento livre a

direita poder ser um substantivo ndo-humano.
(22.8) No Congesso, avalia-se que o dplomata dos EUA jogoua
pa & @l no Svam. FSP 21/12/95
(22b) * Odiplomatajogaua pade @l sobrea mulher.

Temos 154 EC nestas condicoes.
E interessante notar que existem 100 EC que podem apresentar

tanto um complemento livre humano, quanto um n&o-humano:
(23 Matheus Gomes desce a lenha nos grupos que unem ritmos

brasileiroserock FSP 190597

(29 O que nada mais é que reggae tradiciond com letras

descendo alenhanos males do munda FSP 1901/94

(No e N2) VvV C,
Anotamos esta propriedade para & EC que podem apresentar o
comitativo (Borba. 1996 p.31) ou interpretacggo simétrica (Boons, Guillet &

Leclere, 1976 p.207):

(25) O presidente Fernando Henrique Cardoso voltou a trocar

farpas com o Poder Judiciario. FSP 2802/97
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(26) Goldman e Bornhausen trocaram farpas ja na abertura dcs

trabdhos FSP 27/02/97

Notamos que quase todas as EC que possiem esta propriedade tém a preposicéo
com em sua estrutura. As exce@es $0 algumas EC que, por sua vez, apresentam

0 adjetivo mesmo ou mesma como parte integrante da EC:

(27.a) A indUstria, no entanto, ndo esta falandoa mesma lingua do

IBGE. FSP 0910/97

(28.a) O treinada e os dirigentes ndo estdo falando a mesma

lingua FSP 1903/97

Neste cao, 0 adjetivo mesma poderia ser apagado na estrutura com a realizacdo

do complemento

(27.b) A ind(stria, no entanto, ndo esta falandoa linguado IBGE.

(28.b) O treinada ndoestd falandoa mesma linguados dirigentes.

mas ndo pode ser apagado quando o complemento € dc¢ado:

(27.c) * Aindestriae o IBGE néo estdofalando a lingua

(28a) * Otreinada eosdirigentes ndoestaofalandoalingua
Nesta dasse, 60 EC apresentam esta propriedade.

Apassvacao
Nesta tabua, anotamos a possibilidade de termos a nstrucéo

passiva das EC:
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(29 Com Saney e Maluf virtualmente afastados da sucessio

presidencial de 98, so falta para FHC fedchar as portas de um

grande partido altamar. FSP 13/04/97

(30 [Saney] Foi reeitado puliicamente pelo PP, PFL (onde

estdo seus filhos), PTB e PL. Por "n" razdes, as portas foram

fecdhadas. FSP 0601/94
Nesta dasse, 120 EC (cercade 38%) podem ser apassivadas.

Propriedades £manticas
Nesta dasse, temos 76% das EC que exprimem acdo, 16% das
EC que exprimem acdo-proces®, 18% que eprimem processo e 14% que

consideramos como estativas.
4.2.4 Classe PB-CNP2
Nesta dasse, encontram-se & EC de estrutura:
No V N; Prep (09

em que o complemento dreto € livre e o complemento preposicionado €

cristalizado. As preposices s0 variadas:

Q) O veeranoe melhor skatista do mundq Tony Hawk, 29, deu

um show nafinal elewou o pubico aloucura. FSP 07/07/97

2 Depoimentos pdem a lendapor terra. FSP 28/10/97
3 A dedsdo ce puldicar o balanco com prejuizo prensa Covas

contra a paede. FSP 20/08/95




(4)

()

Astémicas de reproducdo humnana no estagio cientifico hoge
conheddo, ainda n@® exduiram a paticipagdo do sexo

masculino, mas ja puseram O macho para escanteio.

FSP 100597

Ontem pela manhg no gnasio do Nautico Uni&o, durante o
treino, os jogadoes da sdledo lrasleira colocaram o

témico Zé Roberto na berlinda FSP 0809/95

E comum nesta classe que o complemento cristalizado apareca a squerda do

complemento livre:

(6)

()

(8)

Liderados pela PreM, do Banco do Brasil, seis fundcs de

pensao jogaram para escanteio um consorcio formado pelo

banco J.P.Morgane pelo grupo agentino Bungey Born, que

ja se mnsideravam os doncs da empresa.VVJ 07/09/94

A revdacdo joga pa terra a versdo apesentada pa Rambo

em todcs os depoimentos que prestou a@é hoje. FSP 01/05/97

(...)O0 pais pasu a limpo um caso de @rrupcdo Qe

contaminouvarias esferas do governo. VJ 3000992

Notamos nesta dasse uma grande ocorréncia de verbos como

por, colocar, jogar, levar, manter, manda, meter e baar que constituem

praticamente metade das EC destatébua. O que constatamos com respeito a eses

verbos € que aimensa maioria das EC construidas em torno deles corresponde a
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funcdo daquilo que M.Gross (198]1) chama de verbo operador. Esa € a
propriedade mais caraderistica desta tdbua e é explicitada pela ®luna

N; esta Prep C,. Esta coluna busca estabelecer arelacé entre frases como:

9 Uma reunido dcs lideres dos partidos no Congresso resolveu

colocar a CPl embanhemaria. VJ 1901/94

(20 Outro elemento serdo cslobistas. Até agara, eles estavam em

banhemaria. VJ 11/08/93

0 gue coincide cm uma série de empregos do verbo-suporte estar descrito, no
portugués europeu, por Ranchhod (1990) em sua tabua EPC. Naguela tabua,

Ranchhod (1990, p.278-288) descreve mnstrucdes do tipo

(11 Rui estd em maus lencois

(12 O exécito esta em estado ck alerta

mostrando que am tais construgdes "os predicados nominais (...) ndo estdo
relacionados com construgdes verbais nem adjedivais. sdo0 autdbnomos'

(Ranchhod, 199Q p.235-236).
No=:Nhum

(13 Os colunistas de direita cantam em vaso e prosa as

vantagens datercarizacdo. FSP 2512/95



N;=:Nhum

(14.a) A dedsdo ce pulicar o balanco com prejuizo prensa Covas

contra a paede. FSP 20/08/95

(14b) * A dedsido e pulicar o balanco com preuizo prensa o

relatorio contra a paede.
Nestatabua, 280 EC possuem esta propriedade.
Ni=:N-hum
(15.a) Depoimentos pdem a lendapor terra. FSP 28/10/97

(15b) * Depaomentos pdem alguém por terra.

Nestatabua, 170 EC possuem esta propriedade.

Co=:Nplural

(16) Ao que tudo indica, em vez de colocar em pratos limpaos as

revdacOes que arranham o seu prestigio, 0 governo paece
Sseguro de que o teatro da moralidade sera suficiente para

solapar o escanddo. FSP 24/05/97
Nesta dasse, 88 EC posaiem esta propriedade.
C.=:Npc

(17 A prefeitura se pés a dsposicdo e Feldmann e da Cetesb,

mas acabou empurr ando com a bariga o rodizio de carros

propaosto pelo seaetario. FSP 10005/95
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(18 Aqui, para que nao se perca o pais real de \sta, € bom
lembrar um episodio recante ewolvendo o @putado Seveaino
Cavalcanti (PFL-PE) e Toni Reis, presidente do gupo gay

Dignidade, de Curitiba. FSP 0809/96
Nestatabua 54 EC apresentam esta propriedade.
M odificador

(29 Um amigo tirou Johnry do limbo careta das domingueiras e

0 apresentou aocircuito underground FSP 28/08/94
Nestatabua, 40 EC posaiem esta propriedade.

Apassvacao
Trata-se de uma propriedade notével nesta tabua. Praticamente

95% das EC desta dass podem ter aforma passiva:

(20) As reformas emndmicas estdo empacadas. A  mais
importante de todas, a reforma tributaria, esta sendo

empurradacom a bariga FSP 04/06/95

Propriedades £manticas
Das EC desta dass, 28% exprimem acdo, 6% exprimem
acao-proces®, 18% exprimem processo e 5% podem ser consideradas como

estativas.
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4.2.5 Classe PB-CP1PN

Esta dasse tem um aspedo um tanto quanto residual pois, se &

definida pela estrutura:
No V Prep Ci Prep N2

com variadas preposicoes.

Q) Motta voltou ontem a bater na teda da redeicao.
FSP 0811/95
2 s vem ao encontro de nosos desgjos, mas constitui uma

aparente reserva de mercado. VJ 0809/93

3 Se de ewviase a quartia de US$ 0,25, poderia acabar com a
raca do valentdo da paia e ainda agarar sua gaota.

FSP 0610/96

4) Os folides mais animados podem cair de cabega no Basfond,

gue deverepetir o sucesso de 96.FSP 02/02/97
contém também algumas EC como a da ocorréncia:

(5) Luis Eduardo, desde aiancinha jogou ro time do governo,

fosse qud fosse 0 governo FSP 04/06/97
cujaanalise poderialevar auma estrutura:

No V Prep (C de N);
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mas que preferimos colocar dentro desta dasse por se tratar, no total, de um
nimero, a noso ver, insuficiente para congtituir duas classes com alguma
homogeneidade.

Esta dasse tem as sguintes propriedades.

No=:Nhum
(6) Maluf ndo morre de amores pelo presidente pefelista desde
que de fez u patido apoar FHC e ndo ee, em 94.
FSP 06/02/96
No=:N-hum
() Para quem tem um pouwco de pessmismo correndo em suas

vdas, "Nao Mataras' € umfilme necessrio. FSP 10/03/94

Negacdo Obrigatoria

(8) Mesmo com todo osuces, "Toatsie" ndo chega acs pés dos

melhores filmes do dretor que, no mais, também néo tem

nada & génio. FSP 26/12/95
Nesta dasse, nove EC posaiem esta propriedade.
Pronome Reflexivo

9 Os deputadas se pelam de medo, pois os colegas tiram sarro;

j& as deputadas, ndo. FSP 12/11/96

Nesta dasse, sete EC possuem esta propriedade.



Det = Poss®
Anotamos esta caaderistica genas para eta classe. Trata-se da

possibilidade do elemento N, livre adireita ser reduzido a um possessivo.

(20 Segundo Couri, o dnheiro das linhas de financiamento

criadas pelo governo federal ndo esta chegando & maos dos

pequencs empresarios. FSP 16/01/97

(11 Se a preumonia tivesee sido dagnasticada quandacomeqou,
h& das meses, poderia ter havido tempo ¢k salva-la. Quand

Clauda chegou & minhas méos, o quado ja estava formado

e gamuito gave VJ 12/01/94

(12.a) Como a maioria dcs jornalistas, ndo morro de amores pela

PM. FSP 2811/97

(A2b) * Como amaioria dcsjornalistas, ndomorro de seus amores.
Das EC desta dasse 62% possiem esta propriedade.
Ci=:Nplural

(13 Os mais importantes transmisores de naticias pela TV, com

ramificacbes em jornais e revstas, cairam nas maocs de

congomerados econdmicos. FSP 0903/97

Nesta dasse, 27 EC posauem esta propriedade.
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Ci1=:Npc

(19 Avido pa dominar o proces® de redeicdo e FHC, tém
pisado nocalo de outros ministros e invadido &eas que nao

sdo ¢k sua competéncia. FSP 20001/97
Nesta dasse, 51 EC posaiem esta propriedade.
M odificador

(15 E se diz srpreso com a reacdo popliar as medidas

propacstas, esquecendo-se de que estéd acabandocom o sonho

douado daclase média do "&io com dignidade” apés

longas 35 ana de duros rvigos. FSP 2511/95
Nesta dasse, 18 EC posauem esta propriedade.

(No e N2) V Prep Cl
Anotamos esta propriedade para & EC que podem apresentar o
comitativo (Borba. 1996 p.31) ou interpretacggo simétrica (Boons, Guillet &

Leclere, 1976 p.207):

(15 Eram, quase sempre, apenas cancdes ou bdadas, reaiadas
da maneira mais "cod" posdvd, dai a ilusio e que da e

Besde Smith jogavam no mesmo time. FSP 02/04/95
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(16) Em A Faledda, sua hablidade como encenada é utilizada néo
apenas para fazer o pubico dizer "ooohhh', mas sm para
"iluminar", de maneira ariginal e coerente, a pcesia de
Nelson Rodrigues. Resuminda Gabriel resolveu, finalmente,

jogar no mesmo time do auor, e ndo contra ee. VVJ 09/03/94

Nesta dasse, apenas oito EC apresentam esta propriedade

Propriedades £manticas
Nesta dasse, encontramos 37% das EC que exprimem acao,
17% das EC que exprimem acao-processo, 58% que exprimem processo e 33%

gue podem ser consideradas como estativas.

4.3 Sujeito livre e dois complementos fixos

4.3.1 Classe PB-C1P2

Nesta dasse, temos as EC de estrutura
No VC; Prep (09

nas quais pode-se diferenciar bem os complementos cristalizados. Esta distincéo
pode-se dar de varias maneiras. Pode acontece pela estrutura valencial do verbo

constituinte da EC — no caso de verbos como botar, colocar ou pér, por exemplo:

Q) Na conversa com FHC, Iris Rezende (GO) e Jader Barbaho

(PA) botaram as cartas na mesa: se o governo interferir na
disputa pedo Senadq empurra o PMDB para a opasicao.

FSP 20)12/96
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E interessante notar que o segundo elemento cristalizado é, na grande maioria dos

casos, uma espécie de locaivo. Este tanto pode ser de origem:

2 O importante €0 vigor e a inventividade am que Rodriguez

tira leite de pedra ao narrar a saga ce um masico de boae

confunddo com um criminoso. FSP 1501/96

quanto de destino:

3 De nada adanta fazer sugestbes vagas para nao dugentar

eleitores potenciais. E hora de pér_as cartas na mesa.

FSP 20/08/94

4) E o que acontecese FFHH atear fogo & vestes? 1911/97

Oou mesmo "estéticos':

(5) Em vez de procurar aguha em palheiro, abra o "Netscape"

ou o0 'Mosaic" edigite http://www.yahoacom. FSP 1511/95

(6) Eu pensava as piores coisas e ao mesmo tempo tentava me

convencer de que estava vendo [Elo em ovo. FSP 20/04/97

Notamos que algumas poucas EC desta dasse podem alternar o

primeiro elemento cristalizado com o segundo, sem mudancade significado:

() A solucdo esta nas reformas inadaves e insubgtituives,

como Urica saida paa colocar a casa em ordem, eliminar o

déficit pudico e aiar reaursos para investimentos.

FSP 31/03/96



(8) Segundo FHC, ele "encontrou um Estado falido, colocou

ordem na casa e etad tocando milhares de obras'.

FSP 3000997
No=:Nhum
9 Minha poposta € vamos botar ordem no galinheiro, é
posdvd fazer musica de Carnaval com qudidace.
FSP 12/12/97
No=:N-hum
(20 A histeria moralista comeca a ceder e atinge um porto de

equilibrio. FSP 1910/97

Negacdo Obrigatoria

(12 A cantora Roberta Miranda pomete ndo ceixar pedra sobre

pedra no jantar que pilota amanhd ra Scaiedade Hipica

Paulista. FSP 1604/97
Apenas 11 EC destatébuatém a negacd obrigatoria.
Ci=:Nplural

(13 Jovem e @mmpletamente apaxonada @lo marido, ela esta

sempre dheia de boas intengdes, mas acaba metendo @& pés

pelas maos. FSP 02/07/95

Nesta dasse, 87 EC posauem esta propriedade.
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Ci1=:Npc

(19 Para quem acredita que exste alguma realidade niso que
ganhou o noe popuar de globdizacéo, que alias € o meu

caso, 0 relatério guda a colocar 0s pés no chéao

FSP 20)10/96

Também nesta dasse eta propriedade tem uma forte correlagcdb com o
determinante definido do elemento cristalizado: das 103 EC que possuem esta

propriedade, apenas quatro ndo tém o determinante definido.

M odificador
(18 Assm, haveria um Gallotti em cada porta. Um jogando
dinheiro do po/o catarinense pela janela e outro, na rua,
remlhendo uma lasca. FSP 2906/97
Co=:Nplural
(29 A gente tem é que ficar caladinho, enfiar o rabo entre as

pernas e tratar de se eanpenha mais no préximo jogo paa

poder vencer. FSP 04/09/95

Nesta dasse, 55 EC posaiem esta propriedade.



C.=:Npc

(20) Mesmo assm, era capaz de imensa cOlera quando &guém
ousava insnua a linha média do Flamengo (Bigug Bria e

Jaime), ele cospia fogo pelas ventas, tinha corvulsbes

dramaticas, ameacava quebrar caras e ewxovalhar

reputacdes. FSP 24/09/95
Nesta dasse, 55 EC posauem esta propriedade.

NoV Cy
Nesta tadbua, anotamos a possibilidade de o segundo termo

cristalizado da EC poder ser apagado:

(22 Eu, por examplo, achava gque des eram todcs loucos e \va
com nelhores olhos as idéias do Partido Comunista, que

consderava arriscado cutucar a orca com vara curta.

VJ 12/8/92

(23 O presidente se amarrou aoPlano Real e mnforme a moeda
emite sinais de «aise, a op@cdo e rua apovdta paa

cutucar a orca, como é seu deve. FSP 13/04/95
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Apassvacao

Nesta tabua, anotamos a possibilidade de termos a nstrucéo

passiva das EC:
(29 Em outubro deste ang na reunido realizada em Bonn na
Alemanhg as cartas foram postas na mesa, definindo &
posices atuais. FSP 08/12/97
(25) Se ndo hower portanto uma "padlitizacdo” daintervencdo, o

mal ndo serd cortado pEla raiz, nem para sempre.

FSP 0301/95
Temos 120 EC nesta classe que podem apresentar uma forma goassivada.

Propriedades £manticas
Nesta dasse, encontramos 65% das EC que exprimem acao, 9%
das EC que eprimem acao-proces, 41% que eprimem processo e 15% que

podem ser consideradas como estativas.

4.3.2 Classe PB-CPP
Encontram-se nesta tdbua 90 EC com estrutura

No V Prep C; Prep C;

ndo havendo nenhum tipo de redricéo quanto a natureza dos componentes

cristalizados.
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Q) Vou aconsdhéalas a ndo irem com muita sede ao pde,

porque os homens de Villamiel estdo querendo uma mulher

para casar. FSP 1307/97

Por vezes, encontramos EC em que apreposicéo que introduz o

primeiro elemento cristalizado encontra danda uma ceta instabilidade de

ocorréncia
2 Para chegar a Cavallo, a Argentina predsou bater no fundo
do pao. FSP 27/07/96
3 Ontem, o Ibovespa fechou com queda e 8,5%, depois de

bater o fundo @ poco no meio da tarde, quandoo indice

reauava 9,4% comrelacédo ao da anterior. FSP 16/07/97

Em outros casos, pode-se mesmo questionar a eisténcia de dois elementos

cristalizados ou de uma aistalizacd prévia (cf. 3.2):

4) De Luis Eduardo, sabe-se que éum mrestre no jogo pditico
miudo, nas manolras de bastidores. Falta-lhe, assm nesmo,

0 teste de fogo que € jogar no campo do adesario.

FSP 0406/97

Nesses casos, nossa escolha foi determinada por vérios fatores. Podemos ter a

possibilidade de variacd do determinante do segundo elemento cristalizado:

(4.9 Falta a Luis Eduardo oteste de fogo que € jogar no campo

de qudquer adversario.
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ou ainda a possibilidade de um dos elementos cristalizados poder variar em

ndmero sem que O outro varie:

(4.b) Falta a Luis Eduardo oteste de fogo que € jogar no campo

dos advearsarios.

Além dis®, agumas EC permitem o0 apagamento de um dos elementos
cristalizados, o que foi marcado nas colunas NoV Prep C; e NoV Prep Co.
Verificamos que o apagamento do segundo elemento pareceser mais comum do

gue o do primeiro. Assim, temos 35 EC marcadas com um "+" na luna

No V Prep C,
(5) Ubaldo vai ter surpresas bem desagradaves, esta contando
com ovo em cu de galinha, eu sou realista, os 22 dalista sdo
de pedra e al. FSP 0506/94
(6) O senha esta contando com 0 ovo. .. ndo predso lembrar-

Ilhe de que esta histéria de petroleo é muito complicada CP —

LR-GRE

e genas dezEC com a propriedade No V Prep C,

Estatébua goresenta & fguintes propriedades distribucionais:
No=:Nhum

A quase totalidade das EC desta tédbua almitem, ou mesmo

exigem, sujeito humano:



(5) Ubaldo vai ter surpresas bem desagradaves, esta contando

com ovo em cu de galinha, eu sou realista, os 22 da lista sdo

de pedra e al. FSP 0506/94

No=:N-hum

Embora varias EC destatdbua admitam sujeito ndo-humano:

(7) O ambiente nos meios financeros mudou da aga para o

vinha FSP 07/03/96
identificamos nesta tabua poucas EC que admitem apenas sujeito-néo-humano:

(8.9 A verba paa asobras cabe no buaco (do/de um) dente

(8.b) * Rui cabe noburaco de um dente

0 quetambém se verificou nas demais classes

Ci1=:Npc
9 E bom evitar longas esperas ou mesmo bater com a cara na
porta, ligando ates para fazer reserva. FSP 0504/96
(20 Diana tinha a escolha entre uma morte lenta e real ou a

acderacdo da astruicdo violenta. Ela mergulhou ra boca do

loba FSP 0510/97

Nesta dasse, 25 EC posaiem esta propriedade.
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M odificador
Pode-se ter um modificador tanto no primeiro como no segundo

elemento cristalizado:

(11 (...) no quesito horestidade governamental, pasou-se da

aguaCaollor para ovinholtamar Franco. FSP 290993

Em alguns casos, o modificador atuando sobre 0 segundo elemento cristalizado

foi determinante para que dasdficassemos uma determinada EC nesta dasse:

(12 O Copa é uma ilha de serenidade numa cidade que acs

poucos tenta sair do fundo @ pogo da violéncia em que se

meteu. FSP 15.Fev.95

Co=:Nplural

(13 Como se trata de um transplante de labaratorio, feito sem
quaquer conexdo e mesmo a revdia da sempre incomoda
"realidade naciond" (olha Glaubker de novo, entrando pEa

porta dcs fundas), o pre gque "A Justicara” paga o gito

de independéncia é alto, muito alto: podemos chama-lo de

"americandhizacdo' daTV brasileira. FSP 11/04/97

Nesta dasse, sd0 apenas te EC cujo segundo elemento cristalizado pode

aparece no plural
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C.=:Npc

(19 E se a danadnha batesse com a lingua nos dentes? CP — LR

-DM
Nesta dasse, apenas 13 EC posaiem esta propriedade.

Propriedades £manticas
Nesta dasse, encontramos 37% das EC que exprimem acao,
88% que exprimem proces e 11% que podem ser consideradas como estativas.

N&o encontramos nesta classe nenhuma EC que exprima acao-proces.

4.3.3 Classe PB-C1P2DN

Nesta dasse, temos 125 EC de estrutura
No V C; Prep (C de N),

na quais o segundo complemento pode ter um complemento interno, a exemplo

das classes PB-CDH e PB-CDN:;

Q) Deputados do PFL do Nordeste etdo incentivando a

opasicdo acolocar o dedo ra ferida dos incentivos fiscais.

FSP 2306/97

2 Dra. Nise refaz a conexao, puxando a basa paa a sardinha

de Jung para quem psique e matéria sdo das diferentes

aspedos de uma e mesma coisa. FSP 05/11/95

Poderiamos considerar esta classe @wmo um desdobramento da dass PB-C1P2.

De fato, s@o grandes as melhancas entre & classes. Tal qual na tdbua PB-C1P2,
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algumas EC desta dasse podem alternar o primeiro elemento cristalizado com o

segundo, sem mudancade significado:

(©)] A higtéria é boa, mas demonstra como cada pds trata de

puxar a sardinha paa sua lrasa. FSP 10/08/96

Em boa parte das vezes, o elemento livre interno ao segundo congtituinte adireita

do verbo pode ser apagado

4) No Brasl had pewmncedto. A Globo dcemora, resiste, mas

termina colocando o @do mferida. FSP 11/12/95

dando a ocorréncia uma garéncia de uma EC da dasse PB-C1P2. Em outros
casos, es®e elemento livre interno ao segundo congtituinte adireita do verbo pode

ser correferente a sujeito sendo, assim, reduzido a um POSESsivo:

(5) Faz parte do jogo desses andi stas ligadas ao mercado puxar

a brasa paasuasardinha FSP 12/07/96

Mas a diferenca entre @& duas classes é fundamental para distinguir EC

superficialmente semelhantes. Assim, temos na classe PB-C1P2:

(6) Garotdo chelo de imaginacdo joga um "H" em rmnulheres

distraidas, e \ai ter que enfiar a mdo o balso para paga um

bom advogado FSP 13/02/95



(7) S0 ge an vez de serem solidarios, compreenderem e

gjudaem aqueles que pbem a mdo m mass, ficam

teorizando e encontrando afeito em tudo o0 que 0s outros

fazem. FSP 0912/94
e naclasse PB-C1P2DN:

(8) Ja a CPMF era apenas mais um caso de enfiar a méo no

bdso do contribuinte. FSP 02/02/97

9 Mas, no exegcicio do podr, o patido pde as macs na massa

darealidadce infedada E se mntamina. FSP 07/06/97

0 que demonstra bem a distincdo entre & duas classes.
Podemos notar também algumas restricdes da variaggo do
determinante do segundo elemento cristalizado quando da redizacdo do elemento

livre adireita do verbo. Assim, temos;

(20 Para atingir o seu meio e vislumbrar uma conclusdo Darcy

naotevemedo ce meter a mao num vespeiro. VJ 0305/95

(11a) Vamos ter de fechar questdo sobre o Cambgja, 0 que pode

irritar a China; meter a mdo o vespeiro da exlugadéavia, e

assm por diante. VJ 0510/94

(11b) * Vamos meter a mao emvespeiro daexlugaosavia.

(11c) * Vamos meter amao nunvespeiro daexlugaosavia.
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Outra observacé® interessante €0 fato de a grande maioria das
EC desta tdbua — 10 EC sobre um total de 125 —ser construida em torno de
verbos como colocar, pér e correlatos, o que permite que o nimero de EC desta

tébua seja desdobrado em torno dos elementos cristalizados. Assm, temos :

(12 O PMDB jogau orntem lenha ra fogueira da disputa pela

presidéncia do ®nada FSP 2310/96

(13 Sua apaente fraqueza poria lenha ra fogueira dos "falcoes'

delsrad. FSP 1510/95

(19 O atague de Hill ary coloca mais lenha nafogueira da aual

crise diplomatica entre os dois paises. FSP 06/09/95

(15 Mas, no dia do Pacaembu em chamas, os promotores da
guerra tém grande responsabilidade. Foram eles que

botaram lenha nafogueira do circo. FSP 24/08/95

(16) (...) dedsdotomada n& acarreta nenhum aumento de defesa

como chegou a degar, deitando lenha ra fogueira, o proprio

ministro daFazenda FSP 27/03/94

Notamos, no entanto, uma restricéo: os verbos jogar e deitar ndo entram
neste tipo de EC quando o primeiro elemento cristalizado é uma parte do corpo

(C1=: Npc):

(L.a) * Aopacsicio ckita o dedo raferida dasincentivosfiscais.



(4b) * Aopacsicdojogao dedo maferida desincentivosfiscais.

(8a) * Ogoverno ceita amao no bdso do contribuinte.

(8b) * Ogovernojoga amaono bdso do contribuinte.

(11d) * Vamosdetar a mdo novespeiro daexlugasavia.

(11e) * Vamosjogar amao novespeiro daexlugaosavia.

Esta classe tem as seguintes propriedades distribucionais:

No=:Nhum
17 Nessa olra, Rorty procura retomar o fio da meada da
esguerda cemocratica nate-americana FSP 12/10/97
No=:N-hum
(18 O regjuste dos sléarios pelo maior indice (o IPC-r) poderia
jogar mais lenha nafogueira de expedativas. FSP 26/08/94
Cl1=:Nplural
(29 Sua tese de douorado, "Um Estudo Saiolinguistico da

Comunidade Negra do Cafund@’, defendida ma USP em

1993 pde minuciosamente 0s pingacs nos is da "cupdpa’.

FSP 140595

Nesta classe, 23 EC possuem esta propriedade.
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Ci1=:Npc

(20) Trata-se também de um dramatico assunto de satde pubica.
O "Globo Repdrter” da dtima sexa-feira ousou colocar o

dedo ressaferida. FSP 13/11/95

Nesta dasse, 35 EC posaiem esta propriedade. Como dissemos acima, esta

propriedade determina uma restricéo aos verbos deitar e jogar.
M odificador

(21 A imprensa, renurciando amissio e eclarece, esfregava

as maos com "o show', como foi batizado pa uma revista. O

adiamento p&s aguafria nessa fervura. FSP 01/09/96
Nesta dasse, 33 EC posaiem esta propriedade.
C2=:Nplural

(22 Verdade, meu Alferes? Nao passe mel nos beicos do regro

Balbino. CP - LR- ALF
Nesta dasse, 20 EC posauem esta propriedade.
C2=:Npc

(23 Menos de \nte minutos apds 0 inicio dos negdécios na
Bovespa, na quata-feira, o governada Mario Covas jogou

mel na baca dosinvestidores. FSP 0906/97

Nesta dasse, 25 EC posaiem esta propriedade.
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M odificador

(29 Ninguém acreditou gLe de esteja realmente disposto a levar

adiante uma idéia gue sO voltaria a colocar lenha na

fogueira militar. VJ 030595
Nesta dasse, 32 EC posauem esta propriedade.
de Nhum
Esta propriedade, juntamente com a proxima, é que distingue a
clase PB-C1P2DN da anteriormente descrita PB-C1P2
(25) Sexta-feira foi dia de @nsertar vazamentos no Palacio do

Plandto _espedalmente aqueles que ajudavam a p&r 6leo ma

fritura doministro Andrade Vieira. FSP 1607/95

Nesta dasse, 44 EC posauem esta propriedade.

de N-hum

(26) O prefeito Paulo Maluf colocou 0 @ no acderada da olra

de exensdo da aenida Faria Lima. FSP 27/01/94
Nesta dasse, 89 EC posaiem esta propriedade.

Apassvacao
Nesta tabua, anotamos a possibilidade de termos a nstrucéo

passiva das EC:
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(26) Hoje, havera penaria da Articulacdo Sndical estadud,

corrente de Vicentinha, para que sgjam colocados 0s "pingcs

nosis". FSP 27/01/96
Temos 56 EC nesta classe que podem apresentar uma forma goassivada.

Propriedades £manticas

Nesta dasse, 72% das EC podem exprimir acdo, 72% das EC
exprimem acao-proces, 14% exprimem processo e 4% podem ser consideradas
como estativas. Pode-se notar que € grande o nimero de EC que pode exprimir
tanto acdo quanto acio-processo: elas mam 63 EC (cercade 53% das EC). I1s®
se da pelo fato de termos considerado nesta tdbua apossbilidade do emprego com

0 apagamento do elemento livre adireita do verbo.



5. Resultados

A congtituicdo das clases e 0 receiseamento de suas
propriedades permitiu observar regularidades que ndo podiam ser previstas a
priori.

Um exemplo é o da dase PB-C1P2DN, na qual notamos que
80% das EC sdo construidas em torno de verbos como por, colocar e correlatos. A
classe foi criada cm base na estrutura de suas EC e ndo havia cmo prever essa
regularidade.

Outro exemplo mais notavel € o da classe PB-CDH, que
apresenta uma homogeneidade imprevisivel que se manifesta de diversas
maneiras. constituida sempre em torno de Npc, esta dasse tem, em praticamente
todos os casos, um determinante definido em seu elemento cristalizado; trés
guartos de seus componentes expressam acao-processo, mais da metade de seus
componentes pode expressr acado e nenhum expressa, em sua forma expandida,
proces. Mais de um terco das EC podem ser reestruturadas para expressar
processo com o complemento livre adireita assumindo a posicéo de sujeito.

Esta distribuicdo das propriedades semanticas também é um
resultado que pode ser avaliado pela nossa classificac@. Vejamos como elas &

distribuem por tabua:
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Tabela 2 - Efetivo por tébua e propriedade semantica

acao acao- processo | estativo | Efetivo da
Tabua processo classe

PB-C1 800 62 519 159 1206
PB-CP1 292 0 376 157 660
PB-CDH 82 117 0 3 157
PB-CDN 45 31 38 11 100
PB-C1PN 246 52 57 44 321
PB-CP1PN 48 22 73 43 127
PB-CNP2 93 238 59 18 341
PB-C1P2 275 37 175 63 423
PB-CPP 33 0 79 10 90
PB-C1P2PN 91 88 17 5 124
Total 2003 647 1393 512

Esss nimeros podem parecg um pouco opams, mas £ 0S
colocarmos em forma de porcentagem do efetivo de cala dasse, teremos um

desenho interessante:

Tabela 3 - Porcentagem? de cda propriedade semantica por tabua

Tabua acao acao- processo | estativo | Efetivo da
processo classe

PB-C1 66% 5% 43% 13% 1206
PB-CP1 44% 0% 57% 24% 660
PB-CDH 52% 75% 0% 2% 157
PB-CDN 45% 31% 38% 11% 100
PB-C1PN 76% 16% 18% 14% 321
PB-CP1PN 38% 17% 57% 34% 127
PB-CNP2 27% 70% 17% 5% 341
PB-C1P2 65% 9% 41% 15% 423
PB-CPP 37% 0% 88% 11% 90
PB-C1P2PN 73% 71% 14% 4% 124

2 Mais uma vez, é necessirio otservar que @m praticamente todas as tébuas existem EC que
podem ter dais tipos de emprego — exprimindo agdo ou agdo-proces; acdo ou procesw; acao
ou estatividade; acdo-proces ou proces, acdo-proces ou estatividade, ou ainda proceso
ou estatividade. Is0 explica asoma das porcentagens de ada linha ser superior a 100%.
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A distribuicdo de dgumas classes % mostra notavel: de um lado,
aguelas que ndo tém complemento livre praticamente ndo tém EC que exprimam
acao-proces: nas clases PB-CP1 e PB-CPP o efetivo € igual a zeo. Nas
classes PB-C1 e PB-C1P2, algumas poucas EC parecem ter a possibilidade de ter
um emprego que eprima acao-proces®. A nos ver sdo EC cujo caraer

metaforico ainda permite uma cetatransparéncia . Por exemplo em:

Q) FHC ainda conta com o apao de Saney. Sale que o ex

presidente ndo gueimou todas as portes com Quércia, mas

acha gwe seu desembarque do PMDB aconteced apé as

prévias. FSP 24/04/94

podemos notar que o elemento cristalizado portes tem ainda uma ceta
transparéncia, o que eplicaia que se pudese ter uma interpretacio de
acao-process desta EC.

Por outro lado, nas classes PB-CDH, PB-CNP2 e PB-CP12DN,
encontramos uma grande porcentagem de EC que exprimem agao-processo. 1S
parece ter uma relac® direta, em PB-CDH, com o complemento livre
obrigatoriamente humano.

Mas no caso de PB-CNP2, o Nhum como complemento livre
tem praticamente a mesma tendéncia wm N-hum para a o©rrelacd® com o0s
empregos que eprimem acdo-proces:. das 239 EC que eprimem
acao-proces, 155 (65%) tém complemento N;=:Nhum; ja para & 169 EC que
aceitam N;=:N-hum, 109 (64%) podem exprimir acdo-proces. Mas a wrrelacéd®d

€ bem maior — cerca de 82% —, se olharmos outra propriedade: das EC que
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possiem a possibilidade de uma mnstrugéo N; esté Prep C,, de 158 EC com essa
propriedade, temos 130 que exprimem acao-processo.

No caso da dasse PB-C1P2DN, o que énotavel também é o fato
de haver quase 0 mesmo numero de EC que exprimem acio e acao-processo. A
explicacd para ete fato pareceresdir na regularidade da cnstrugéo em torno
dos correlatos de por e colocar e na possibilidade de gpagamento do complemento
livre adireita.

No que diz respeito ainda a ©rrelacd® entre um complemento
livre adireita ea expressio de acado-processo, pode parece surpreendente que a
clase PB-C1PN tenha um efetivo tdo pequeno de EC que exprimam acao-
proces e que amaioria da classe exprima unicamente acdo. Ao examinar a
classe, notamos o0 grande nimero de preposicoes locaivas, o que pode explicar o
fato.

De todo modo, essas constatagbes apontam para 0 aceto da
divisio em classes tal qual operamos. Inspirada naguela feita para & EC do
francés por M.Gross (198) — que ndo Se preocupava necessriamente wm as
propriedades £manticas que explicitamos —, €la revela regularidades nesse
dominio que talvez ndo conseguisseemos encontrar caso fizéssemos uma diviséo
unicamente apartir das propriedades emanticas. De fato, dentre as dez classes
gue distinguimos, a Unica que parece ndo ter uma tendéncia marcante como as
outras é a dass PB-CDN, que ndo tem predominancia de nenhuma propriedade
semantica em particular. Mas isto esté longe de ontradizer nossa classificagéo,

uma vez que adefinicdo que demos desta dasse foi justamente uma definicéo



negativa: 0 elemento cristalizado interno ao constituinte adireita ndo era um Npc.
Em outras palavras, esta dasse se @nstitui em oposi¢do ou, por assim dizer, no
vaauo de duas outras. PB-CDH e PB-C1PN. Assim, ndo é de se espantar que da
néo tenha um tipo predominante.

Se olharmos as tabelas verticalmente, notaremos a baixa
ocorrénciaem todas as classes de EC estativas. 1S corresponde, grosso modo, ao
comportamento dos verbos simples em geral. Mas, quando vamos olhar nas
tébuas quais $0 as EC edtativas, temos uma mnstatac® interessante: existe uma
grande @rrelacdo entre @& expreses edtativas e ajuelas com a Negacdo
obrigatoria. Uma afirmacé como esta pode parece um tanto quanto apressada,

sobretudo porque & EC:

2 Carybé @a um pedo g ndo lrincava em servico.
FSP 02/10/97
3 Também € dedsdo e goveno qie a Cesp ndo vai mais

colocar um centavo sequer nas usinas de Porto Primavera e

Canoss, que estdoincompletas. FSP 11/06/95

néo parecem, a primeiravista, poder ser consideradas como estativas. No entanto,
notamos nese eem VArios outros casos que a estatividade aqui € determinada por
um fator bastante singular: estas EC devem necessariamente goarece na forma
negativa e nese @so, aforma negativa éjustamente anegacdo da acdo. Assim,

mMesmo que a ocorréncias acima pudessem aparecer na forma imperativa:

(2.9 Nao krinque an servico!
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(3.9 Nao cologue um centavo sequer nas usinas!

0 que seria um teste que falsearia nossa observac®, pensamos que aestatividade
aqui deve ser vista ndo como uma série de condicdes necessarias e suficientes,
mas como definicdo prototipica, em que teriamos uma ndi¢do de negacdo da
acdo e uma outra condicdo no fato de que varias das EC obrigatoriamente
negativas se gresentam como uma predicac® de um sujeito com o trag
humano. Em outras palavras em (2) ndo lrincar em servico parece muito mais
com uma caaderisticaintrinseca do sujeito do que outra coisa. Enquanto que em
(3) anegacao da acdo determinaria o cardter estativo dafrase.

Assim, constatamos que a estatividade é uma propriedade
semantica presente an todas as tébuas, assim como a acdo. Constatamos também
gue acao-processo e proces podem, cada uma, ter efetivo zero em
determinadas classes e predominancia em outras.

Duas outras constatagbes vao de encontro a cetas idéias
preconcebidas a respeito das EC: a possibilidade da presenca de modificadores
gue @uem sobre os elementos cristalizados e apossibilidade de apassivacéo.

A distribuicdo das classes permitiu verificar que a EC com
complemento cristalizado direto sBo muito mais numerosas que auelas com
complemento cristalizado preposicionado. Notamos que nas EC com
complemento cristalizedo direto é significaivo o nimero de EC que podem ter

uma forma gpassvada



Tabela 4 - Expressies apassivaveis por tabua.

Efetivo da | Formas com | Porcentagem do
Tabua classe apassivacao efetivo
PB-C1 1206 334 28%
PB-CDH 157 102 65%
PB-CDN 100 80 80%
PB-C1PN 321 122 38%
PB-CNP2 341 323 95%
PB-C1P2 423 123 29%
PB-C1P2DN 124 87 70%

s contradiz uma idéia crrente encontrada em menuais de
linglisticasegundo os quais”(...) tais expreses ndo sdo estruturas montadas pela
sintaxe e interpretadas pela semanticd' (Perini, 1996 p.347) ou ainda "De um
ponto de vista gramatical, ndo havera nenhum proveito em considerar tais
enunciados como frases (...)" (Lyons, 1978 p.185). Pelo contrario, o nimero
significativo de EC apassivaveis demonstra que este € um dominio de sintaxe.

O mesmo pode ser dito a respeito dos modificadores. Em
praticamente todas as classes encontramos elementos cristali zados que podem ser
ammpanhados de modificadores™. 1s também faz das EC um dominio da
sintaxe, ao contrario daquelas idéias precncebidas de que falamos acima. Além
disso, edta possibilidade do aparedmento de modificadores tampouco poderia ser
previstaa priori, 0 que mais umavez ®rroboraa alequacé do método usado.

Outras caracteristicas das diversas clases nos colocam ainda
mais dentro do dominio da sintaxe. Citemos apenas o fato de os complementos

livres poderem ser reduzidos a determinantes possessivos internos a EC. 1o

23 A Unica clas® que, pelo que pudemos observar, ndo apresenta EC que acetam modificadores
atuando sobre um eemento crigtalizado é PB-CDH, na qual os elementos cristalizados tém a
configuracdo bastante peauliar de sempre designarem Npc

19C



ocorre nas classes em PB-CP1PN, PB-CDH, PB-CP1P2DN, PB-CNP2, enquanto
gue em EC de outras clases 0 determinante pode dternar com um posSLssivo
correferente a sujeito.

A divisdo em classes permitiu também faze a distincdo entre
empregos de EC que, sem a observacdo de todos os componentes, ndo poderiam

ser discernidos. Citemos como exemplo as seguintes ocorréncias:

4) Como batia uma bda redondnha eu insstia: largue essa

neurose de jornalismo, va jogar futebd em Mébnaco (...).

FSP 17/07/96

(5) Ha dgumas $manas, no meu sitio, fiquei batendo bda com

meus netos e uns meninos daregido. FSP 20/12/96

As duas EC tém praticamente o mesmo significado de jogar futebol. No entanto,
a primeira descreve ahabilidade do sujeito, enquanto que a segunda descreve o
ato em si, com a necessidade de um complemento para explicitar esse ao. O fato
de bater a bda estar em duas classes diferentes — PB-C1 para a primeira e
PB-C1PN para asegunda — determina, em realidade, um problema mesmo de
denominacdo para cala EC. De fato, durante todo este trabalho nos referimos as
EC simplesmente pelo seu verbo e seu componente aistalizado. Mas, quando
examinamos casos como este, parecenos que amelhor maneira de nos referirmos
a uma determinada EC deveria ser a de sua forma de expansdo maxima. Assim,
teriamos aqui de nos referir No bater bola e No bater bola com N, 0 que ja

distinguiria de caa os dois empregos.

191



6.

Uso das EC: linhas gerais

Procuramos verificar para a ¢asse mais numerosa, a tabua PB-

C1, a possibilidade de ocorréncia de seus componentes em nosso corpus. Néo

fizemos um trabalho sistemético que levasse em conta & frequiéncias das EC, mas

apenas uma busca para saber quais eram as EC que tinham pelo menos uma

ocorréncia no corpus. Assim, colocamos na tdbua PB-C1 cinco colunas que

representam, para cala EC, a ocorréncia em cadatipo de literatura (cf. Anexo A).

Osresultados gerais S0 0s fguintes, por tipo de literatura:

Tabela 5 — Numero de EC da clase PB-C1 que ocorreram pelo menos uma
vez em cada tipo deliteratura.

Literatura Literatura Literatura Oratéria Literatura | Efetivo
Romanesca | Dramética Témica Jornalistica
EC 353 178 84 41 687| 1206
Porcentagem 2% 15% 7% 3% 57%

N&o podemos considerar ese humeros como significativos, pois

o tamanho do corpus para cala tipo de literatura é bastante desigual em relacéo

aos outros:

Literatura Romanesca

Literatura Dramética

Literatura Témica

Oratéria

Literatura Jornalistica

3,4 milhdes de ocorréncias

um milhdo de ocorréncias

2,4 milhdes de ocorréncias

756 mil ocorréncias

183 milhdes de ocorréncias®

24 Além dos 180 milhdes de ocorréncias da FSP temos também mais cerca de trés milhdes no
Corpus Principal.
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Procuramos verificar como as ocorréncias  distribuiram. Assim, observamos o
nimero de EC que ocorreram em apenas um tipo de literatura ou em nmais de um,
computamos também aquelas que ocorreram apenas uma vez e guelas que ndo

tiveram nenhuma ocorréncia. Os resultados S0 0s fguintes.

Tabela 6 - Ocorréncia das EC da tdbua PB-C1 em um ou mais tipos de

literatura.
teve pelo ocorreu nos ocorreu em ocorreu em ocorreu em ocorreu em ndo ocorreu
menas uma cinco géneros | apenas quatro apenastrés apenas dois apenasum
ocorréncia géneros géneros géneros género
786 15 35 99 194 443 420
65% 1% 3% 8% 16% 37% 35%

Na Tabela 6, as porcentagens o feitas bre 0 nimero total de

EC da tdbua. Se fizermos a proporgbes bre goenas aquelas que ocorreram,

obteremos

Tabela 7 - Proporcao das ocorréncias das EC da tabua PB-C1 em um ou mais
tiposdeliteratura

teve pelo ocorreu nos ocorreu em ocorreu em ocorreu em ocorreu em
menaos uma cinco géneros | apenas quatro apenastrés apenas dois apenasum
ocorréncia géneros géneros géneros género
786 15 35 99 194 443
100% 2% 4% 13% 25% 56%

Poderiamos ainda fazer outros cruzamentos para observar quais

as EC que ocorrem numa literatura ou noutra, mas N30 cremos que Com €esSes
nimeros possamos ir mais longe. Eles bastam para mostrar que a EC estédo bem

presentes em todos os tipos de texto escrito e que das ndo fazem parte goenas do



dominio da oralidade, como alguns manuais costumam propor®®. Um estudo do
uso das EC devera necessariamente levar em conta a frequéncia por tipo de
literatura. Resta ent&o procurar saber como podemos estudar o0 uso das EC a partir
de nossd estudo.

Em redlidade, as tdbuas também podem servir para uma
utilizac® automatizada de busca das EC. O programa INTEX (Silberztein, 1993
1998 permite que se reaupere apartir das tabuas a informacd necesséria para se
buscar nos textos as ocorréncias das EC.

Com esse programa, pode-se construir grafos como o dafigura 2

%5 Marcuschi (comunicagdio pesal) observou em uma série de livros didéticos que
sistematicamente as EC eram tratadas como se fossem apenas do dominio da oralidade. Assm,
segundo ele, em varios manuais pode-se encontrar exercicios em que se apresenta um 0 suposto
"texto ad" e se pede para "transpor o texto davariedade oral para avariedade escrita'. Marcuschi
observou gue nesses manuais os textos apresentados como "variedade oral" sdo recheados de EC.
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ExpGanharPerder Terreno.grf
Mon Nov 19 01:34:58 2001

Figura 2 -Grafo das expresges Perder terreno, ganhar terreno, ceder terreno e
recuperar o terreno perdido.

Ese grafo se |é da esquerda para adireita seguindo o caminho

das ligagdes. Cada retangulo tem e permite que se identifique seqiiéncias como :

perder terreno
ganhar terreno

ceder terreno
recuperar parte do terreno perdido
recuperar o terreno perdido

Utilizamos uma verssio DEMO do INTEX — o programa AGLAE — para
identificar as expreses acima no texto da FSP de 1997, em concordancias do

tipo:
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ativ a demul tina cion ais que o paisp ode ganhart erre no nessaare a.{ S}P arte dosinv esti ment os,
cer veja s,a s conpanhias que est &omais perd endoter reno s&oexa tamente asd uas maio res, Bra hma
,ai nda s&@o maio ria absol uta(83 9%, nes perd eramter reno para osade ptos das rel i gid esn eo-cris
stri aliz acdodo Esta do, a indlstria vem perd endoter reno na economia, cedendo espagopar a a agr
.{S } Asexp orta ¢Oesbra sile irashav iam ganho terreno entre 1980e 1984.{S}Naq ueleper iodo, c
ma or dae conoma. {S} As exportac des perdemterre no relat ivo,dev ido ast entativa s decon ter
Umemissariodo Planaltodird que ele perdeut erre no apds a aprovacdo dar eeleicdo. {S} Pegan
ra, o Brasildes tef inalde séculoe std perdendoter reno nasdua s fr ente s debat alha. {S} Noca
valo r desua s export agdes em 96,0 pais perdeut erre no para aomenosoit o0 outrospai ses doc ont
DADE FOTO{ S}P &g. {S} 2-14{S}Bra sil perde terreno nas export acdes {S} 14/02/ 97{ S} S HIRLEY
6% em 17 ano s,s egundoa CNI{S}Bra sil perde terreno nas export acdes {S} SH RLEY EMERICK {S} d
ariae autbn oma _apontode a " pdli s" ceder terreno ao'c osmopoli tismo estdic 0* ouao " ser
stor iapela televisd o.{ S}' ' {S} Farah ganha terreno e nudased e daFPF{S}26/ 02/97 {S} DaFT
GAO PAUL STA DE FUTEBOL; SEDE {S} Farah ganha terreno e nudased e daFPF {S}da "FT'{S} O pres
turismo deneg 6cio s.{ S}A int encdo é ceder umter reno de 10milm 2 paraa ini ciat i va priv ada
er. {S} ''{ S}Stoli ara credita que vai ganhart erre no emci mad a Globo, que néo ter iamais con

Figura 3 - Fragmento das 15 primeiras ocorréncias das concordancias do

grafo da figura 2 no texto da FSP de 1997 extraidas pelo
programa AGLAE.

Podemos ir mais longe epropor um grafo que englobe amaioria

das EC da tadbua PB-C1P2DN que, como vimos, tem uma @nfiguracéo

relativamente homogénea
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<puxar>
<chegar>

<afundar>

<enfiar>

<tirar>

<jogar>
<meter>

<botar>
<colocar>
<p6r>

<enfiar>|
<jogar>
<meter>

<botar>
<colocar>
<p6r>

TabuaPB-C1P2DN grf

and

mai 5|

(o

sardinh, par poss0 bras
bras par possO[Hsardinh.
(pd)—1ro)
acel erador] bras
freio
pe)—{dol)
sardinh,
péo d boc
na
nessa
nesta
naguel g
fritur
it
e Nhu
Oleo no fogo|
lenha e fogueir;
gasolinalf\ nessa 9
nesta
naquel
na
g u nessa fervur
i nesta
naguel N-hu
num
nesse
neste u
naguelel
vespeiro
no| vespeiro
méo
u casa de marimbondo
numa cumbuca
nessa currbuca de marimbondo
nesta
naquel
casade marimbondo
= cumbuca
cumbucademarimbondo
- is|
pingos| nos

Figura 4 -Grafo de algumas das EC da tabua PB-C1P2DN




Com ele, obtivemos — ainda usando o programa AGLAE — as

seguintes ocorréncias na FSP1997

rdu roe aoposi gdo formalv aia judar a botar le nha naf ogueira.{S}Ali 4s, jaestdofaz endo. {
sed eput ado, "o PMDB est& operandop ara botar le nha naf ogueira”. {S} A frase expde a disputa p
ede putado, ''o PMDBesta operandop ara botar le nha naf ogueira''.{ S}1 4/05/97 {S} Pagi na: 1-1
EITOR CONY{ S}R iod e Janeir o _ S6p ara botar le nha naf ogueira:20 anosatr &ss equestra ram doi
italbra  sile iro aoe xter ior,e ajudou a colo car |enha nafog ueir a das rel agdesc omerciai s entre
ase dep ropi nas infames. {S}E, sépara colo car mislen hana fogueira, a facii dadede sec omp
err ada’ ' ,d isse. {S} OlCpreferiu nédo colo car naeislen hana fogueira. {S} ''Seele(Mo lina) q
roe Leonardo,u mfestiv alv aia judar a colo car ospingos nos is. {S} "Violeirosdo Brasil’ de

vali oso.{S}E unme o port unid ade parase colo car ospingos nos is ep ara disc utira quest doc ent
10. ePSDBtravamuna batalh a.{ S}O pefelé jogalen hana fogueirado plebis citoe incentivao romp
11. ria levar a bruscas perdasd e reservas, jogando gasolinana fogueiradasexp ectativas . {S}O Br
12. atrd esa meagamcom demissdao. {S} Iss o é jogar gasoli nano fogo" , afirmou o juizJos é Victor io

13. ele ajud ariaa apagar o incéndio_e né&o jogar le nha naf ogueira.{S}Seg undoa andli sede Green
14. inke |1 ,d a Alemarha, diss e que ndo quer" jogar masl| enhana fogueira ",t emerdor epreséli asa os

©COINoOOMWNE

15. alia dos tentavam, defor mar esponsavel, ogar &guana fervura,a vai dadetuc ana n&o permi tiu qu
16. alia dos tentavam, defor mar esponsavel, ogar aguana fervura,a vai dadetuc ana n&o permi tiu qu
17. {S}O lid erd o PTB,P auloHes |ander, jogou masl| enhana fogueira : " O Inocéncio fico u baten

18. pelaNBAem sua festa debod asd e ouro, jogou masl| enhanes saf ogueira.{S}Com o premiar umat
19. vando asmaos {S} O governo deci diu ndo meter a mAo nac umbuwcad a crise da Volks wagen.{ S} M oti

20. ''c omosediz {S} Ogoverno deArr aes nete u a méo nac umbucad osp recat 6ri 0s, nmas conquist ou
21. foi feit o paraa purar?”, afi rmou {S} " Metia nmBonumacasade nari mbondo. {S} Lulae Dirceu s
22. acdoe da pol émica" , define Amo rim,™ ponha le nha naf ogueira'é onos sol ema.{S}" {S} Até
23. tulo de "'maior atle tado século'' {S} Ponho le nha naf ogueira com duascon stat acdes:1 ) Jorda
24, deas votagbesn a Canmra. {S} " Cadaum puxaa brasapar a a sua sardinha'', diss e o pref eito . {
25. bson, PSB-PE) {S} " Nao é que euque ira puxar a brasa paraa minhas ardi nha, masos disc ursos m
26. overa" jaestd naberli nda acu sadode puxar a sardinhapar a a brasa daart e aneric ana.{S}Ta
27. ender sua honra e reputa¢édo,ass i mcomo pdr ospingos nos is'' {S} Acusadosde pedofili a sema

28. .{S } Seo carrodd umaescapadae vocé tirao pé doace |erador,aca baf icandol & parat réas' ',

29. ar. {S} E conppedirao Vil eneuvep ara tira péd o aceler ador. {S} "{S}Mar cio Araljo, téc
30. avia msubidobas tante e que era horade tira péd o aceler ador. {S} Contin uara m di spar ando na
31. eiculo' 'flu tua''.{ S}O motoris tad eve tira péd o aceler ador, ndo pisar nof reioe néof aze
32. eiculo' 'flu tua''.{ S}O motoris tad eve tira péd o aceler ador, ndo pisar nof reionemfaz er

33. chegaa umagra nde grav adora (BMG) sem tira péd o aceler ador. {S} Titulos com" Asa Pret a",
34. adot ando medida s ma sd urasago rap ara tira pédo fr eio,no ano elei toral de199 8,a tempo

35. atr ansmissdo.{ S} sso acontecequa ndo tiroo pé doace | erador nas egundae na terc eiramar cha
36. atr ansmissdo.{ S} sso acontecequa ndo tiroo pé doace | erador nas egundae na terc eiramar cha
37. ndosub i ram. {S} Emumaanalogi a,0 BCtiro u o pédo aceler ador, o que é uma si nali zagdo impor

=|=|=|=|=|=
o|0|0|0|0 |0

Figura 5 - Concordancia das ocorréncias das EC descritas no gafo da
figura 4, extraidas do texto da FSP de 1997 pelo programa
AGLAE.

Note-se que etamos utilizando agui o minimo das
funcionalidades do pograma e que ndo descrevemos em nosO grafo, por
exemplo, a insercdo de modificadores ou as formas apassivadas das EC.
Identificadas as sequéncias, o linguista pode descartar aquelas que ndo séo EC —
como as das linhas 28, 31, 32,35 e 36 — para etéo verificar as condi¢des de uso
das EC.

O grafo acima foi construido por ndés em uma operac®
relativamente simples. Mas 0 que nos interessar além dis € autilizacdo das

tébuas para a onstrucdo desges grafos. E o que faz Senellart (1998 1999 quando
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descreve apossibilidade de se utilizar as tabuas para a ©nstrucéo automatica de
grafos no programa INTEX. 1sso quer dizer que am pequenas modificagdes em
nossas tabuas, 0 INTEX sera cgaz de encontrar e listar, a partir delas, todas as
ocorréncias das EC em qualquer corpus digitalizado do portugués do Brasil.

As possibilidades que sdo abertas por essas funcionalidades 5o

imensas e animadoras para 0 estudo do uso dasEC.



7. Conclusao

Estabelecemos uma classificac® de mais de 3.500 EC verbais
do portugués do Brasil com sujeito livre. Dividimos essas EC em dez classes,
segundo sua estrutura. Essa dassificacdo revelou-se Util para estudarmos as EC.

Ao segmentar as classes, pudemos visualizar o que @& EC de
determinada classe tém em comum e wmo as EC podem variar da aistalizacéo
mais completa, com as EC que tém uma estrutura absolutamente rigida, até EC
gue podem ser apassivadas, ou que admitem modificadores incidindo sobre seus
elementos cristalizados ou ainda que permitem a insercéo de dementos como um
possessivo. A taxonomia revela-se assim de uma grande utilidade para o estudo
das propriedades sintéticas e das propriedades semanticas das EC.

O que aceditamos ter mostrado é que as frases com frases EC
sd0 analisdveis como as frases comuns. Nada onfere a elas um estatuto
excepcional, o que contraria cetas idéias correntes de que as EC seriam exce@es
a ser colocadas num catdlogo e ariosidades da lingua.

Neste sentido, cremos que nos trabalho aponta para a
comprovacd® de uma hipotese geral do Léxico-gramética de que & unidades de
significac@o ndo sdo as palavras em si, mas as frases simples. Em outros termos,
para que possamos compreender fendbmenos como, por exemplo, a sinonimia,
temos de wloca em correspondéncia ndo uma palavra @m outra, ou uma

expressdo com uma palavra, mas as frases construidas com as palavras ou
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expressdes. Em realidade, essa mnstatac@® termina sendo uma cnseqiéncia da
Teoriade Valéncias.

Nossa opcéo por utilizar como exemplos no corpo da tese
praticamente goenas as ocorréncias que encontrasEemos N0 NOSP COrpus — MESMO
gue se poss ter deixado de fora de nossa andlise alguns fatos que poderiamos
tornar mais explicitos caso utilizéssemos exemplos fabricados — revelou-se
também de grande utili dade para demonstrar o estatuto sintético das EC.

Ao fazermos um balango geral, devemos notar alguns pontos
interessantes com respeito a delimitac@ do trabalho. Quando delimitamos noso
objeto de estudo, dissemos que ndo tratariamos de EC que tivessem em sua
estrutura os verbos fazer, ser, edtar, ter e dar. Essa postura mostrou-se acetada
para bem ceca o objeto do presente trabalho. No entanto, sempre gque nos
defrontamos com os dados — mesmo que ndo tenhamos abordado o asaunto no
corpo da tese —, notamos que uma analise mais abrangente da estrutura das EC
devera necessriamente levar em conta os verbos-suporte. s pdde ser verificado
guando tratamos a tébua PB-CNP2, que tem um grande nimero de EC que teria
um proximo parentesco com as construgdes com o verbo-suparte estar, descritas
por Ranchhod (199(a). Além disso, também em outras classes é grande 0 nimero
de EC que poderiam ser colocadas em relacd® com estruturas construidas com
verbo-suporte. De fato, 0 que podemos notar € que 0 continuum que vai da frase
livre ajuela completamente aistalizada passa necessariamente pelas construcoes

com verbo-suporte. A delimitacé de dasses sra também de grande auxilio para
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compreender a relac® entre adistribuic@o das propriedades sintéticas e o Iéxico
no portugués do Brasil.

Um outro ponto que ndo abordamos, e que tem grande
importancia no que diz respeito a identificacdo e a edtudo das EC, € a
possibilidade da insercédo de alvérbios nas EC. N&o investigamos essa
possibilidade pois ela abriria um vasto campo que ndo poderia ser preenchido
satisfatoriamente nestatese genas.

Além dis®, abordamos pouco ou quase nada do problema da
ordem dos congtituintes nas realizagdes das EC ou ainda da possibilidade de
pronominalizacd ou apagamento de componentes.

Certamente, se formos examinar as classes, encontraremos
outros tipos de regularidades que permitirdo a aiacé de outras classes menores a
partir das que tragamos aqui. Um exemplo é aclasse PB-C1 que permite que se
estabelecag por exemplo, uma sub-classe goenas com as EC que podem ter um
possessivo correferente ao sujeito da EC. Esse trabalho de subdivisio das classes
devera ser feito sobretudo porque o nUmero de EC observadas tende a amentar.
O método consistindo justamente an buscar a regularidade pela mlecé de dados,
nos objetivo ndo foi necessariamente o da exaustividade na listagem das EC.
Sabemos que 0 nimero delas deve ser bem maior do que ajuele que listamos aqui.

Outro ponto que ndo pode deixar de ser mencionado é o fato de
gque essadescricdo posshilita uma maior funcionalidade do trabalho comparativo.

Ese trabalho pode tanto ser feito dentro da variedade brasileira, com uma
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etiguetagem como a proposta por Ferraz (1998), quanto entre a o portugués do
Brasil e o portugués europeu.

Assim, esperamos iniciar em breve, juntamente cm linglistas
portugueses, um estudo comparativo das EC do portugués europeu com O
portugués do Brasil, a exemplo do qe € feito com as variedades do francés
(Labelle, 1988 Klein & Lamiroy, 1995 Kluber, 1995 Leclere, 2000. Poderemos
assim notar o que € @mum as duas variedades do portugués e o que éproprio a
cada uma etambém como se da, nessas variedades, o uso das EC.

Convém também rewmnhece que &ordamos com bastante
ligeirezao uso das EC. Em realidade, consideramos que o presente trabalho é um
elemento fundamental para que se possa estudar em grandes corpora o uso das EC
no portugués do Brasil. Com a hossa descricéo e os instrumentos informaticos que
citamos no cgpitulo 6, cremos que podera ser tracalo num futuro proximo um

desenho de como as EC sdo utilizadas nos diversos géneros textuais.
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